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9. sz&m

A miiszaki irodalom:
a miiszaki fejlesztés donté tényezdéje

A GENFI ATOMKONFERENCIA elsd
1épés volt az egész vilag tuddsainak bé-
kés egyiittmikodése utjan. A konferen-
cia idején, mind a belf6ldi, mind a kil-
foldi napi sajté egy kicsit tudoményos
sajtéva alakult at, és soha nem volt. 14t~
haté még ilyen élesen, hogy a termelés
kérdése, mar a mi generaciénk. életében
mint alakul a4t tudomanyos problémava.

Mig néhany évtizeddel ezelétt a mdG-
szaki dolgozék — taldn csadk a mérndkok
kivételével — megelégedtek minimalis
képzettséggel, munkajuk .elvégzéséhez
nem volt tobbre sziikség, mint alapvetd
szamtani miveletek elvégzésére, és egy-
szert miszaki rajzolasra — addig a ko-
zeljovo termeléd munkésédnak ennél sok-
kal komolyabb elméleti felkésziiltségre
lesz sziiksége. MAr -val6sag az atomerd-
mi, a jelzett atomokkal valé kutatds és
eljaras az ipar, mezégazdasig és gyogyi-
tas kiilonbozs terliletein, mar egyre tobb
helyen vannak lizemben elektronikus ve-
zérlésl termels- és szamolégépek. Az 4l-
landéan fokoz6do sziikségletek egyre
gyorsabb tempéban valé kielégitése
Gjabb, hatvinyozott igényeket ébreszt, és
ez ma mar nemcsak korvonalaiban, ha-
nem részleteiben is lathatéan a termels-
eszk6zok eddig elképzelhetetlen fejlodé-
séhez vezet..

A tudomédnyos egylittmikdédés meg-
nyitja az utat a magyar tudésok és mér-
nokok elétt az atomenergia békés felhasz-
nilédsdnak magyarorszagi kiépitése felé.
Fizikusainkat igen élénken foglalkoztatja
ez a probléma, és az augusztus végén
Egerben megtartott fizikus vandorgyilés
témaja is jelent6s mértékben az atom-
‘fizika volt.

A MAI TERMELESI MODSZEREK
TOKELETESITESE is jelentés szerepet
jatszik azonban miszaki tudoményos
életiinkben.

Iparunk mdszaki fejlesztése terén elGt-
tiink 4116 nagy feladatok koziil csak né-
hédnyat emlitek:

1 Akényv — 7

Geplparunk termékeinek korszerdsi-
tésével és a technolégia megjavitasiaval
fokozni kell gépgyartményaink export-
kepessegét .Ehhez az ut tobbek ko6zott
célgépek fokozottabb alkalmazasival ve-
zet. Ki kell szélesiteni a vasuti vontatas-
ban az elektromos és diesel-elektromos
elv alkalmazasat. Messzemen4 automati-
zalasi programot kell végrehajtani a ve-
gyészeti, kohészati technolégia tertiiletén.
Mianyagiparunk elmaradasat juttatja
esziinkbe a szeptember elején Budapes-
ten rendezett NDK mdanyagipari kialli-
tas, sok tennivalénk van ezen a téren is,
valamint a gyodgyszerek és novényvédo-
szerek gyartésaban Jav1tan1 kell az epit-
regyartott vasbetonszerkezetek és alkat-
részek széleskor alkalmazisival és
messzemens gépesitéssel.

Mindezek elvégzése elképzelhetetlen
anélkiil, hogy miszaki dolgozéink, mér-
nokeink, tudésaink ne ismernék a legha-
ladottabb technika eredményeit.

A mind termelékenyebb, bonyolultabb
gépek kezelése, a szorosan vett fizikai
dolgozoktél is egyre inkdbb megkivanja,
hogy skétkézi« munkasbél mind jobban
ésszel dolgozé munkasokka valjanak,
hogy az egyszer(ibb szamtani miveletek-
nél sokkal tobbet tudjanak szdmolni, is-
merjék meg a fizika torvényeit, és a
komplikaltabb géprészek kezelését, javi-
tasdt. A mavezetGktsl, -altaldban az ipar
kozépkadereitsl tudoményos vezetéi mod-
szereket kovetel a technika, a mérndkok-
nek pedig nem elegenddk t6bbé a miG-
egyetemen elsajatitott alapismeretek. Az
eddiginél sokkal nagyobb matematikai
tudasra van sziikségiik, a fizika kiil6nb6z6
‘tészleteit, kiilonosen a villamossig torvé-
nyeit sokkal jobban kell ismerniiik. El
kell sajatitaniuk a tudoményos gondol-
koddbkészséget; mindenféle miszaki prob-
1émat meg kell tudniuk fogalmazni mate-
matikai nyelven ahhoz, hogy .a megol-
dasok koziil a leggazdasagosabbat  meg-
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talaljak. Egyszéval az ipar, a kutatds
vagy oktatis terén dolgozénak ma sokkal
gyorsabban kell fejlédnie, mint tegnap, és
holnap még hatvanyozottabban fog ez a
kovetelmény érvényesiilni. Tudasuk gya-
rapodisanak lépést kell tartania a tech-
nika, .a tudomany elérehaladasaval.

Egyre tobb ismeretre kell szert ten-
niink, tehat, egyre tobbszor kell keziink-
be venriiink az ismeretek kozlésének leg-
elterjedtebb eszkozeit: a kényveket, a fo-
lyéiratokat.

A MUSZAKI KONYVNEK az embe-
riség torténetében Kkett6s szerepe van:
kulturalis és termelési feladatot tolt be.
Ezt a méasodik feladatdt szeretném hang-
sulyozni. A ‘mdszaki irodalom nélkiiléz-
hetetlen "tényezd a termelSeszkdzok fej-
16désében, s ezzel a tarsadalmi formak
alakuldsara is hatassal — éspedig kizaré-
lag pozitiv hatdssal — van. Reakcids
szépirodalom,
lom van, de reakciés — a fejlddést gatld
— midszaki irodalom nincs, legfeljebb
rossz, elmaradott konyv vagy cikk.

A miszaki irodalom nagy lépésekkel
vitte elére a kapitalista termelést, an-
nak ellenére, hogy ujdonsagot, gyartasi
titkokat nem ko&zolt. Sokkal inkabb kell
tehat a szocialista termelést szolgalnia,
amikor az Gj gyartasi eljarasok kozlése
feladata, és nem tiltott teriilete a konyv-
nek:

A szovjet technika fejlédése jelentss
részben annak tulajdonithat6, hogy

1. miszaki ‘és tudoményos konyvkiada-
suk példatlan ardnyG az egész vildgon, és

2. a mszaki irodalom irdnti érdekls-
dés a Szovjetuniéban még ennél is na-
gyobb.

Vizsgaljuk meg, hogyan dllunk mi ezen
a téren.

Kbzismert, hogy Magyarorszagon a fel-
szabadulas el6tt milyen volt a miszaki
irodalom. Egyetlen példa azt hiszem,
eléggé jellemzé és emellett tanulsigos:

Vegyék el6, kedves olvaséim, Szeniczey
Lajos: »Altalanos fogazis« cfml kényvé-
nek 1941-ben megjelent elsé kiadasat.*
A koényvet tobb, mint 40 oldalnyi hirde-
tés »tarkitjax. Megkérdeztem a szerzd-
t6l, hogyan engedhette meg, hogy vilag-
viszonylatban is uttéré munkajat gépgya-
rak, kereskedelmi vallalatok hirdetéseivel
»diszitsék«.

A szerz6 elmondotta, hogy nem volt
kiadé, aki vallalta volna a kiad4st. Azért
kellett hirdetéseket gydjtenie, kilincsel-
nie gyarrdl gyarra belf6ldén és kiilféldon,
hogy a hirdetések dijira fizetett elSle-
gekbol fedezni tudja a nyomdai koltsé-
geket, és a4t tudja venni kdnyvének ezer

* Mdsodik kiadas még ez évben megjelenik a
Miszaki-Kiadé kiaddsdban:
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politikaj, filozoéfiai iroda-’

példanyat, amelyet azutdn sajat maga
terjesztett.

Ma a szerzéknek elGleget ad az allam
é&s évente tobb millié6 forint taAmogatés-
sal teszi lehetévé, hogy az olvasoék az
el6allitasi o6nkoltségnél jéval olesébban
juthassanak a.konyvekhez.

Igy valik érthet6vé, hogy a felszaba-
dulas utdni 10 év alatt tébb, mint 3100
tudomanyos, koézel 14300 ismeretter-
jeszt6, népszerli-tudoményos és miiszaki,
és 22500 szakkényvet adtunk ki. Az eb-
ben az id8szakban megjelent 5000 tan-
konyyv egy része ugyancsak miszaki jel-
legli. Szakmai és tudomanyos koényvkia-
dasunk a felszabadulds el6ttinek t5bb
mint tizszeresére nétt.

A MAGYAR MUSZAKI KONYVKIA-
DAS a felszabadulds utdn eleinte rend-
szertelen volt. A miiszaki dolgozok nagy
éhséggel vetették magukat elészér az

eléttiik addig .ismeretlen szovjet iroda-

lomra. EbbS]l rengeteget forditottunk le,
egyre-masra adtuk ki a szovjet irodalom
legjobb hozzank jutott termékeit. Koz-
ben a fordit6kbdl, lektorokbodl, kutaték-
bdl lassan kitliné magyar miiszaki szerzéi
garda fejlédik 'ki. Az ‘utébi 2—3 évben
szakkdnyv-kiaddsunknak egyre nagyobb
hinyadat teszik ki a magyar szerzdk
miivei.

Az elmult években els6sorban a ma-
gyar irodalombél eddig teljesen hiany-
zott egyes, spcidlis teriiletekre irt kony-
veket adtunk ki. Sok olajbanyédszati, hir-
adastechnikai, gépészeti, Ontészeti konyv
jelent meg. Ezeknek a konyveknek ta-
nulmanyozasibo6l sokszor sziilettek ipa-
runkban Gj eljardsok, uj konstrukcidk,
sok szédzezerforintos megtakaritasok.

A modositott ontottvasat, az atmoszfé-
rikus ontéfejeket, a zuhandlapkas gyors-
ontést oroszb6l magyarra forditott mii-
szaki konyvek alapjan vezették be. Ered-
mény: selejtcsokkenés, anyagmegtakari-
tds, mindségjavitds az ontéttvas elballi-
tdsdban, amely t6bb millié forintot jelen-
tett a népgazdasignak.

A gépgyartasban a gyorsitott forgécso-

last, negativ vagdszégeket, az Gn. széles-

vagist, a mechanikus lapkafelerésitést,
hidraulikus és pneumatikus befogé ké-
sziilékeket stb. mind a miiszaki irodalom
nyoman alkalmaztak.

Az épitipar kapacitdsat kb. évi egy
millidrd forinttal emelte a téli épitke-
zések bevezetése, amelyre Szizov és Mi-
ronov munkai alapjan nyilt lehet8ség. Az
allvanyozas, zsaluzas, korszeriisitéséhez,
az épiiletszereld munkak technolégiajs-
nak megjavitdsdhoz a miszaki konyvek.
adtak a kiindulé gondolatot.

Szamos példat lehetne még felsorolni
a kozlekedés, konnydipar, vegyipar, élel-
miszeripar teriiletérGl, amelyek mind



ékesen bizonyitjdAk a miszaki irodalom
megtermékenyité hatésat az ipar fejls-
désére.

Jelentss eredmények ezek, de korant-
sem lehetlink elégedettek konyvkiada-
sunkkal, nem hallgathatjuk el a hiba-
kat.

Az elsé koényvek, kiilondsen a fordita-
sok sok esetben nehézkes nyelvezetlek
voltak, és a témavalasztds sem volt min-
dig szerencesés, mert nem vettiik figye-
lembe a magyar technika adottsagait, sa-
jatos helyzetét. Hossza ideig. csak kis-
mértékben adtunk ki egyes iparagak is-
mereteit szélesen &atfogdé kézikényveket,
nagyrészt hidnyoztak a mindennapi mun-
ka segédkonyvei, zsebkdnyvei, az alap-
tudoméanyokat targyalé irodalom, és a
tudomanyt és technikat népszerdien is-
mertetd szakkonyvek, valamint a legkor-
szeribb. fizikat, atomfizikat, hiradastech-
nikat stb. targyalé tudoményos konyvek.

Nem tudtuk kielégiteni az alapfoka
miiszaki irodalommal szemben tamasztott
igényt. Kevés a szakmunkasoknak irt
elektrotechnikai, gépipari, hiradastech-
nikai konyv. A szakminisztériumok ira-
nyitasa alatt 4116 kényvbizottsagok, szer-
keszt6ségi tandcsok nem teszik elépgé
magukévd az alapfoki szakirodalom
ugyet.

Ez évben mar javul némiképpen a
helyzet: a »Miszaki zsebkonyvek« a szak=
munkdasok, miivezeték és technikusok
alapkonyvtarat képezhetik. Ki kell azon-
ban adni alapfoku koényveket egyes spe-
cidlis szakteriiletrdl is, pl. hegesztés, la-
katos munkék, villanyszerels, vas- és
fémont6, miiszerész stb. A mérnski kézi-
konyvek terén évtizedes hidnyt fog pé-
tolni a »Bényészatl kézikdnyve«, a »>Mér-
noki kézikdényv« és a 5Gépészeti kézi-
konyv«.
lenni az atomfizikarél, a tranzisztorok-
rol, a hiradistechnikai matematikarol, a
radi6- és radartechnikarél, az automa-
tikus szabédlyozasr6l és vezérlésrél, a

mérndkdk szdmira f{rt matematikarol-

stb.

Konyvkiad4sunktdl tehdt sokat var az
ipar, hogy fejlesztését, miszaki kuitu-
rank szinvonaldnak emelését el8segitse.

Nem elég azonban a kényvet kiadni,
el is kell olvasni azt. El kell 8ket jut-
tassuk azok kezébe, akik csoddkat tud-
nak mvelni a hatadé technika elsa-
jatitdsadval: a munkésokhoz, midvezetok-
hoz, technikusokhoz, mérnékokhéz, tu-
désokhoz. '

A MUSZAKI KONYVTERJESZTEST,
A MUSZAKI IRODALOM PROPAGAN-
DAJAT kultaraltts, fejletté kell tenniink.

Sok tennivaléja van e téren az Allami
Kényvterjeszts Vallalatnak, illetve felet-
tes hat6sdginak a Kiad6i F8igazgatésag-

1* 8

Jelentés mivek fognak megje-.

nak: a jelenleginél jobb ligynoki halézat
kiépitése, nivés, sokoldalu propaganda,
minden miiszaki kényvhoz, minden egyes
témahoz egyénenként megtaldlni az ol-
vasét, és minden egyes érdeklédé sza-
méra egyénenként megtaldlni az érdek-
16dési korének legjobban megfeleld mi-
szaki konyveket. .

Hiba lenne azonban azt hinni, hogy az
elé6bb emlitett szervek egyediil képesek a
nagy feladat megoldasira. A napi sajio-
nak és lizemi lapoknak; a miiszaki és tu-
domanyos kozlonyoknek, folydiratoknak
az eddiginél sokkal szinvonalasabban és
nagyobb mértékben kell propagalniuk a
miiszaki irodalmat.

Nem mehetek el szé nélkiil- a miszaki
irodalommal kapcsolatos egyik karos je-
lenség mellett. Egyes hivatali szervek,
sok vallalat, igen sok mf{szaki dolgozé
bizonyos kozonnyel viseltetik a muszaki
irodalom irant. Ezek a mfszaki dolgozdk
és vallalatok csak akkor veszik mceg a
miszaki konyvet, ha oda viszik eléjiik.
sokszor még akkor sem. Nem keresik feia
konyvesboltokat, nem kisérik figyelem~
mel a folyéiratok bibliografiai rovatat.
Valamiféle tarsadalmi érdektelenség tii-
netei ezek. Az ipar patépaljainak fel kell
‘ébredniiik: nem ériink ra! A technika
maj fejlédésében minden percnyi mulasz-
tas nehezen, s lassan helyrehozhaté le-
maradast eredmenyezhet

Sok milli6 forint értékd miszaki
kényv fekszik az Allami Koényvterjeszt6
Vallalat raktaraban. Ez nemcsak azért
kéaros, mert e konyvekben igen sok mun-
ka és anyag fekszik, hanem azért is,
mert a s6tétben porosodnak -— j6, ha
nem egerek és patkdnyok régjdk — ahe-
lyeit, hogy a benniik 1évé -ismereteket
terjesztve fényt, tudast sugaroznénak.

A miuszaki dolgozok tekintélyes részé-
nek érdektelensége, .a konyvterjesztés
hianyossagai, s a muszaki irodalom pro-
pagandajanak hidnya zaroltdk ezt a kin-
cset, amelynek felszabaditidsiért sokat
tghetnénekA tizemeink miszaki konyv-
tarai.

SOK KIVALOAN MUKODO UZEMI
MUSZAKI KONYVTARUNK van, ame-
lyek koziil hazank egyik legjobban mi-
k6d6 szakkonyvtadra a Wilhelm Pieck Va-
gongyaré. Elhelyezése megfelels (kiilon
raktdr, koOlcs6nzd- és munkahelyek). A
kényvtar vezetSje &llanddan aktfvan pro-
pagéilja a mszaki konyvtir allomanyéat
és szolgaltatisait. Uj beszerzéseirsl sok-
szorositott jegyzékeken értesiti a dolgo-
z6kat; kiallitAsokat rendez, szakbibliog-
rafidkat Allit ossze; mihelykonyvtarait a
szakszervezeti konyvtarral egyiitt tartja
fenn; sztahanovistdk és vezet6 misza-
kiak figyelmét személyre sz6lé értesités-
sel hivja fel egy-egy O&ket érdekld Gj
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konyvre; aktivan kutatja az olvasék vé-
leményét egy-egy ujonnan beszerzett
mirdél, kihaszndlja az Uzemi sajtét és
hangosan beszélét; jol hasznalja fel a
kozponti -dokumentacidés szolgaltatiso-
kat is.

Az Ikarusz Jarmuigyar muaszaki konyv-
tara gyGjtékorét a legkiilonboz6bb doku-
mentumok beszerzésére is Kkiterjeszti
(gépleirasok, kiil{oldi katalégusok, mikro-
filmek.). Rendszeresen készii sajtdészem-
1ét, amelyben ismerteti a gyar készitmé-
nyeinek kiilféldi visszhangjat. Figyelem-
el kiséri, hogy a dolgozék a szakiroda-
lom alapjan milyen uGjitasokat nyujta-
nak be.

Sajnos, azonban nem egy olyan igen
fontos ilizemiink van, ahol nem 4&ll ilyen
jol a konyvtari munka, s a vallalat veze-
téségének még igen sokat kell tennie,
bogy a konyvtar alkalmas legyen a mi-
szaki irodalombdl meritheté gondolatok,
Otletek O6riasi jelentdségének propagala-
sara. .

A Gheorghiu-Dej Hajogyarban példaul
a meglévé miszaki kdnyvtar nem a gyar
teriiletén van, hanem gyaron kivili — bar
kozeles6 — kulturhazban. Igy a dolgozék
munkakozben nem tudjik igénybe venni.
Mar pedig a miszaki konyvtarnak mun-
kaidg alatt is rendelkezésre kell &llnia.
Flhanyagoltsiagit betetézi, hogy az arra
nem megfeleld konyvtarost hénapoxkal
erelétt levaltotiak, és ma sem biztak meg
-megfelelé dolgozét a konyvtir vezeiésé-
vel (azeltt flggetlenitett konyvtaros
volt), igy a konyvtar helyisége zarva van,
a konyvek lakat alatt — a régebben
beszerzett miiszaki irodalom kiaknizatla-
nul porosodik, ujnak beszerzésérol pedig
nem torténik intézkedés. (Kivétel a fo-
lydiratok, melyeknek kezelését rabiztak
a gyarban egy fiatal mérnékre.)

A Goldberger-gyar konyvtaraban fiig-
getlenitett konyvtaros van, és ezt a kény-
nydipar egyik mintakényvtarava kivanjak
fejleszteni. Ennek ellenére a konyvtar
teljesen passziv. A kényvtaros 4llanddan
a gyar udvaran talalhaté — miszaki
konyvtar céljaira szolgidlé — fabddéban
tartézkodik. Propagandamunkét nem vé-
gez sem a miszakiak, sem a fizikai dol-
gozdk kozott. Xényvallomanya alig 1100
kotet, olvaséforgalma negyedév alatt
csupan 600 kotet a mGhelykdnyvtarakkal
egyiitt. Még katalégusa sincs, a hozza
fordulék a Dpolcon béngészhetnek. A
konyvtarosnak nines nyelvtudasa, fgy a
kulfoldi szakirodalmat joforman alig
rendelik meg, és nem is terjeszik.

Koveteljék meg a konyvtarosok a val-
lalatok vezetGségétsl, hogy kisérjék fi-
gyelemmel ezt munkat. Meg kell értetni,
Logy az erre forditott id6 a jov3 felada-
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tainak megvaldsitasakor gazdagon fog
visszatériilni. De nem szabad koényvtaro-
sainknak megelégednilik azzal, hogy a
legtjabb konyveket, a legjobb konyveket
megszerzik a konyvtir részére. A mi-
szaki kiadvanyok csekély része els3sor-
ban az ilizemi konyvtarak részére készil
ugyan, jelent8s tObbségiik azonban az
egyéni olvasd kezébe kivankozik. A mi-
szaki dolgozé pihenési idejében is akar-
va, nem akarva ilizemi feladatdnak mnél
jcbb megvalésitasdn gondolkozik. Sziik-
sége van tehiat otthon arra a lehet8ség-
re, hogy kis kézikonyvtardban utana
nézhessen egyes problémiknak. El kell
érnink, éspedig nem is hosszd idé mul-
va azt, hogy munkéasaink, mavezetdink,
mérndkeink. otthondban meglegyenck
szakteriiletiik 1egfontosabb konyvei. Eh-
hez a kormanyzat oriisi segitséget nyujt
a koényvek oleso ardnak lehetdvé téte-
lével. Konyvtarosaink se tekintsék gé-
pies hivatalnak munkdjukat, hanem hi-
vatasnak; a konyvek, a szakirodslom
gondozéisaval, 1negkedveltetésével valja-
rak a jovendS miszaki fejlédés magve-
téivé. Minden iizemben meg kell terem-
teni a konyvtaros segftségére siet§ ak-
tivahalézatot azokbdél a miiszaki dolge-
z6kbdl, akik szeretik a konyvet, és akik-
nek tudasa, az lizemben elfoglalt helye,
szakmai tekintélye alkalmas arra, hogy
a miszaki koényv szeretetét munkatar-
saikban is eliiltesse. Meg kell gy6zni az
ipar valamennyi dolgozéjat arrél, hogy
ha valamelyik munkahelyen tegnap még
elég is volt egy 15 évvel ezelStt kiadott
sKalander«, ma mar egész kis segéd-
koényv-sorozatra van sziikség, és holnap
a tudoményos kényvek egész sora xell
ugyannak a feladatnak fejlettebb, maga-
sabb szinvonalon valé megvalésitasahoz.
Koényvtarosainknak nemcsak propagéil-
niuk kell a miszaki konyveket, hanem
ismernitlik kell a miszaki dolgozék véle-
ményét, igényeit a mszaki irodalommal
kapcsolatban. E véleményeket juttassik
el a kiadékhoz, hogy a konyvkiadas ter-
vezésében illetékesek figyelembe tudjaK
venni a leghivatottabb birilénak, az ol
ves6nak véleményét. Az ilizemi miiszakl
kényvtar az a forgalmi csomépont, zhol
a szerzék, szerkesztdk, kiadok és olvacék
gondolatai taldlkoznak, s a konyvtdros
ennek a forgalmi csomdpontnak a valté-
ére. Biztositani kell, hogy a gondolatok 8
legmegfeleldbb helyre jussanak el. ¥rez-
zék a konyvtarosok magukat iparunk
miszaki fejlesztésében, miszaki kultu~
rénk emelésében egyik igen fontos fel”
acat letéteményesének. Sokban rajiu¥
all, hogy az eléttiink 4116 hatalmas fel”
adatokat milyen gyorsan és milyen mi~
néségben tudjuk megvaldsitani.

Térék Istvdr



A KONYV FALUN*

IIL

A KONYVTERJESZTES FALUN ta-
volrol sem kiizd kisebb probléméakkal,
mint a kényvidrak, A konyvkiadok és a
konyvtarak — melyeknek problémairol
lapunk el6z6 szaméban igyekeztem szamot
adni — a faluval elsésorban kulturélis
kapcsolatban allnak. A konyvierjesztéssel
azonban memcsak kulturdlis, hanem ke-
reskedelmi kapcsolat is jon létre a vdros
és a falu kozott. A megvasarolt konyvért
fizetni kell, nem olvashatjéﬂ{ el ingyen,
mint a cnepkonyvtarban igy a falusi ol-
vas6 bizony erésen meggondolja a vasar-
last. Es éppen ezért g helyi allami és tar-
sadalmi szervek a koénywvterjesztést sok-
szor nem kulturmunkanak, hanem csak
kereskedelmi tevékenységnek tekintik.
Ugy hiszem, felesleges bizonygatnom e
nézet tarbhabatlamsa:gat ‘Tovabbi nehéz-
séget Okoz az a koeismert tény is, hogy
a-falun a lakossag tobbsége nem a havi
fizetésébdl &1, bizonyos idészakokban igen
kevés pénz van a falun — a termények
értékesitése utan . pedig- sokszor kima-
rad ez az »arucikk« a parasztsag igen
nagymértékd bevidsarlasaibol.

Ezek persze csak egy részét — nem is
a legfontosabb, de a konyvtari munkatol
eltéré részét — teszik ki a nehézségek-
nek. — A tobbi: harc az évszazados kul-
turdlis elmaradottsiggal, egyes megyei,
jérdsi és helyi szervelkk kozombosségével,
stb. stb., nagyjabol egybeesik a konyvta-
rak problémaival.

Mégis van még valami, ami nagyon
megneheziti a dfalusi komywvterjesztés
munkajat, és ez a kaderek kérdése. Azt

hiszem, nem tévedek, hogy itt Osszeha-

sonlithatatlanul jobban &llnak a koényv-
tarak. Mig a legtobb népkonyvtaros ta-
nité, vagy miés tobbékevésbé képzett,
mivelt ember — persze bizonydra van-
nak szép szammal gyenge ismeretekkel
rendelkezé konyvtarosok is —, addig a
falusi konyvesboltokban a Konyvterjesz-
t6 sokszor csak gyenge képzetiségi, iro-
dalmilag, szakmailag eléggé jaratlan
munkaerSkhdz jut — a falusi bizomanyo-
soknal pedig legbdbbszor ennél is keve-
sebbel kell megelégednie. Az utobbi ids-
ben valamit javult ez a helyzet, miutan a
Népmiivelési Minisztérium engedélyezte,
hogy a nem féhivatdsii mépkonyvtirosok
jutalékos konyvterjesztést véllaljanak.
Ezt az engedélyt azonban csak ritkdn le-
het kihasznédlni, a legtébb megyei és ja-
rasi konyvtar vezetSje attél fél, hogy a
konyvet: is Arusité komyvtaros a jutalék
reményében, elsGsorban .kényvet fog el-
adni és elhanyagolja a konyvkdleson-

zést. A tapasztalat azokban a jarasokban
— példdul a nagykalléi és a kisvardai ja-
rasban —, ahol a koenyvtara.k aktivan se-
gitik a konyvter;esztest — éppen ellen-
kezoleg. azt mutatja, hogy a konyveladds
és a loolcsonzés nem akaddlyozza, hanem
timogatja egymdst: emelkedett az olva-
s6k és a konyvvasarlék szama is. A nem-
rég megbartott konyvtari tajértekezlete-
ken mégis egyes konyvtarak vezetdi —
kilondsen GyoOr és Szolnok megyébsl —
kifogasoltdk, hogy konyvtarosaik egy ré-
sze konyveladassal is foglalkozik.

A nehézségek nagyok, mégis nem szé-
gyenkezhetiink az eredményeken. Itt is,
akér a konywvkiadasban, igen mélyrsl in-
dultunk el. Falun mai értelemben vett
konyvterjesztésr6l felszabadulas elbtt
nem beszélhettiink; a »ponyvéarsl Arult«
halad6 irodalom terjesztését csakugy
megfojtottak, mint a népkonyvek kiada-
sat. Elfoglalta helyét az ébresztéorak,
vagy szbényegek kilatasba helyezésével,
beugratéssal eléfizetett »Ubrik Borbdla«
és hasonlé szinesfedelli fiizetsorozat, a
biblia, meg a kalendarium, a 100 eszten-
dos Jovend'omando s almoskoényv, Méhner
Vilmos 1ur kiadasaban, (A Franklin Tar-
sulat skulturadlt« nagytékés igazgatosiga
ezt a »feddszervet« hasznailta a falun ter-
jesztett szennyirodalom kiadasara és ter-
jesztésére. Mégis kinos lett volna Kor-
nisséknak egy gyékényen &arulni az a&l-
moskényvek kiadéjavalt)

A konyviigynokok siserehada termé-
szetesen falura is eljutott, de a draga so-
rozatokat elsdsorban a kuldkok és a fold-
birtokosok és néha a falusi értelmiség
korében terjesztették. Még a legmeré-
szebb ugy'nokok_neik sem jutott eszébe,
hogy az uraségi cselédeknek, a f5ldnél-
kiili parasztoknak konyvet prdbaljon el-
adni.

Ma mér més a helyzet. A konyvta,rhalé-

zaton kivil kialakult — ha mem is hi-
batlanul mikods, de miksds! — falusi
konyvterjesztohalézat is. Majdnem min-

‘den jarasban, ezenkiviil egy sor termelo-

szovetkezeti kozségben, kdnyvesbolt mii-
kodik. Jelenleg 154 wvidéki konyvesbolt
koziil 74 falusi jellegll teriileten wvan,
ezenkiviil két Gurulé Konyvesbolt is
rendszeresen jarja a koényvesboltoktdl
tavolesd kozségeket. A vidéki konyves-
boltok — a megyei és jarasi konyvtarak-
hoz hasonléan — kételesek jarasuk terii-
letén megszervezni a konyvterjesztést. A
boltok vagy 4llandé bizoményosokat biz-
nak meg a faluban a konyv‘te:meszbessel
vagy pedig maguk rendeznek kdnyvva-
sarokat — elsGsorban a mezdgazdasig
szocialista szektordban.

* A cikk elsd és mésodik részét el6zd szdmunkban kozoltik.
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A FORGALMI EREDMENYEK is al-
landé emelkedést mutatnak: 1954-ben
21,7%-kal tobb konyvet adtunk el fa-
lun, mint 1953-ban. Ha az egyéni konyv-
vasarlast nézziik, 1955 elsé felében tobb,
mint 60%-kal ernelkedett a koényvior-
galom, az el6z6 &v hasonl6 idészakihoz
viszonyitva. Szdmos falusi jellegd bolt
— mint A Kényv mult szaméban ismer-
tetett plspokladényi is, de van még )6-
néhany — szinte ugrdsszerilen fejlodik.
Siimegen példaul tébb mivészeti kényvet
ad el a kényvesbolt, mint az egész me-
gye, a szécsényi boltvezetéoné — Kkis to-
rékeny asszonyka — rendszeresen jarja
kerékparon a jaras 21 kozségét és gyo-
nyori eredményekkel végzédnek a kényv-
vasarok.

De a szép szamok és a még szebb pél-
dak nem feledtethetik el, hogy korant-
sem oldottuk meg a falusi konyvterjesztés
problémajanak egészét. Az a bizonyos
falusi kényvterjesztd halézat nagyon sok
helyen lyukas, és legtobbszor csak egyes
tinnepi alkalomkor sikeriil kifoltozni. —
Persze, kevés a T4 falusi konyvesbolt!
Pedig egy évvel ezelftt még csak 60 ko-
riil volt a szamuk. Egy év alatt tiz Gj
kényvesbolt falun — felszabadulds el6tt
elképzelhetetlen lett volna —, de most
nem elegendd. Nyaklé mnélkiil azonban

mégsem lehet kdnyvesboltokat myitni; az.

AKV kereskedelmi vdallalat is, tervsza-
mokkal, jovedelmezdségi tervvel, és bolt-
jainak legaldbbis el kellene tartaniuk
magukat. Tehat eléggé évatosan kell bé-
viteni g boltok szdmdt, de eréltetett iitem-
ben ki kell épiteni egy aktiv falusi juta-
lékos konyvterjeszté hdlozatot, Kozel egy
éve ismertiik fel ennek jelentdségét, de a
jutalékos falusi terjeszték, bizomdényosok
szédma csak lassan novekszik. Jelenleg
2—300 faluban mikodik dallandé kodnyv-
bizomanyos, ezek egy részének — a leg-
eredményesebben miikédsknek — az AKV
kis kényvesboltot is berendezett. A falusi
jutalékos kényvterjeszték forgalma az év
elsé hat hénapjdban megkozelitette az
egymilli6 forintot. Ez a nagyon szép ered-
mény egyuttal azt'is mutatja, hogy mi-
csoda alapvetd valtozast jelenteme, ha
nem néhany sz4z, de egy-két ezer lelkes
falusi kényvterjeszté aktivdnk lenne..
Nemesak a kultirmunkiasokon mmnilik a
tilsagosan lassy fejlodés, hanem a falusi
konyvesboltok dolgozdin is. — Nézziik
elészOr az »objektive mnehézségeket. Az
idézdjel nem is latszik tilsigosan indo-
koltnak, hiszen a f#alusi kdnyvesboltok
szdmos olyan probléméval birkéznak,
melyeket dnmaguk nem mnagyon tudnak
megoldani. Ilyenek a konabban emlitett
hidnyos szakképzebtség és gyenge alta-
lanos miveltségen kiviil az is, hogy a
falusi kényvesboltok létszdma egy-hdrom
16, tehat elég mehéz a boltbdl kimozdul-
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Konyvesbcltok!« Valdban igaz, az :

nj anélkiil, hogy a bolton beliilli munka
meg ne érezné, Az AKV-nak vannak te-
riilleti. szervei is, melyek két-harom me-
gyét. fognak Ossze. Megyénként egy-egy
boltinstruktor azonban a sok ellendrzd,
adminisztrativ, stb. feladat mellett csak
ritkdn tud a szervezésben a boltoknak
segiteni. Az AKV-nak dgyszélvin tel-
jesen hidnyoznak a megfelels lkozlekedési
eszkozei, melyek megkonnyitenék a fal-
vak rendszeres' latogatésat. Néhany mo-
torkerékpar, vagy két tucat kerékpar —
ez minden, amivel-a falusi boltok rendel-
keznek. Igy aztdn magyon is hésies mun-
kat végeznek azok, akik vasiiton, kerék-
paron, de sokszor gyalog is rendszeresen
jarjak a falvakat, Miutdn azonban csak
ritkdn jutnak el egy-egy helyre, a ma-
gira hagyott bizoméanyos elkedvetlene-
dik, gy érzi, hogy mem kap segitséget
— abbahagyja a munkat. Abban azonban
mégis egyes boltok a hibésak, hogy szlik-
markuan mérik a bizomanyosoknak le-
kiildott konyveket. Sokan igy gondol-
koznak: »miért kiildjem ezt az igen ke-
resett konyvet — amibdl ugyis kevés
példanyt kaptam — egy tévoli faluba,
ahol mem biztos, hogy eladjdk, inkabb
itt a boltban adom ell« Nagyon hibés
nézet ez! A falvakba a legjobb, legkelen-
débb, legtetszetdsebb kiallitdsy kényve-
ket kell kiildeni, ezenkiviil sok olcsd aru
konyvet és mindezt ugy kivélasztva, hogy
ne csak kényvet adjunk el, hanem nevel-
jlink is. '

Azt mondhatjik erre egyesek: »Minek
kinlédni ennyi nehézséggel, minek a fa-
lusi bizoményi halézat, ott vannak a hi-
res, annyiszor lefényképezett Guruld
ARV-
nak van két Gurulé Koényvesboltja. Az
egyik egy kimustralt postaautd, a masik
még a misodik vilaghaborabdl itt ma-
radt teherautGbél Atalakitott komyv-busz.
Mindkét. kocsi tébbet kénytelen javitoban
4llni, mint menni, és ha megy, akkor is
taldn a vezetd és a vele utazé eladé lel-
kesedése viszi eldre. Pedig csodélatos
eredményeket émek el! Kis falvakban
6rak alatt tébb szaz, néha ezer forimtot
is arulnak — elsdsorban olcsé kiadva-
nyokb6l. Evek 6ta dorombol a Komyv-
terjesztd killonbozé kapukon és irdaszta-
lokkon — felismerte a kérdés jelentGeégét
a Kiadéi Féigazgatosdg is —, a ok tar-
gyalds és igéret eredménye egyelore
mindbssze egy 1jabb roncs koesi, melyet
most probalunk Gjjéépiteni. Vildgosan
kell latmi, milyen hatalmas er§ lenne
megyénként egy-egy Gurulé Konyves-
bolt, mely menetrendszerGien térne visz-
sza a falvakba. Attél tartok, csak széP
slom az, hogy a karcsi Ikarusz-buszok
elviszik majd egyszer a komyvek szaz-
ezreit a legkisebb faluba is. Addig is, mig
az alombol walosag lesz, fel kell hasz-



nélni- minden alkalmat, hogy més — na-
lunk jobb fhelyzetben levd kulturdlis
szervekkel egyilittmikodve —, példaul a
Faluszinhdz §&s a kulturautok utjait
konyvterjesztéssel Osszekapcsoljuk, Erre
vonatkozéan a Faluszinhdz vezet6ivel ép-
pen a napokban méar elvi megillapodas
is jott 1étre, Reméljiik, a felsGbb szervek
engedélye sem késik sokdig.

IV.

MEG EGY ALAPVETO PROBLEMA
VAN: a konyvterjesztd egymaga nem
tudja biztositani a falu konyvelldtdsdt,
segitséget kell kapnia nemcsak a kultu-
ralis szervektdl, hanem az dllami és szo-
vetkezeti kereskedelemté]l. Ez igy van
minden mépi demokratikus orszagban is.

Mindenekelstt vizsgaljuk meg roviden
a foldmivesszovetkezeti boltok konyvter-
jesztd munkajat. Majd minden faluban
van foldmivesszévetkezeti bolt, és 1951
6ta e boltokban konyvek 'is vannak. Az
AKV kiilén osztdlyt, 12 instruktort fog-
lalkoztat, konyvjegyzékeket, plakatokat
kiild a konyveken kiviil, sok mas anyagi
aldozatot is hoz, csakhogy valamelyes
eredményt elérhessiink. Nehéz forintban
lemérni ezeket az eredmémnyeket, konnyen
r4 lehetne véagni: a foldmdvesszovetkeze-
tek 1954-ben 3!/, millié, 1955 elsé hat

hénapjaban 1800000 Ft értékd konyvet:

vasaroltak az AKV-t4l. De, sajnos, az
igazsdg az, hogy még a nagy mnehezen
megrendelt és Kifizetett konyvek tilnyo-
moé része is eladatlanul hever a petréle-
um, a s6 vagy a textilaru szomszédsaga-
ban, az ARV kénytelen most mar masod-
szor visszaruzast engedélyezni, és akkor
szinte t6bb konyv jon vissza, mint ameny-
nyit lekiildtiink. ]

A foldmilvesszovetkezeti boltok til-
nyomo része mg még a poleain levd
konyveket olyan elfekwvé drucikknek te-
kinti, mely csak a bolt forgalmdnak for-
gdsi sebességét lassitja.” A ‘legtébb azt
mondja: »Ebben a kozségben riem lehet
konyvet eladnil« — és igy évek 6ta egyet-
len kényvet sem wéasarolt és nem is adott
el. Sok boltvezetd -arra hivatkozik, hogy
nagy a forgalom és mincs ideje komywvel-
adéssal is foglalkozni. Vannak. jécskén,
Dersze objektiv nehézségek is, azonban
tény, hogy az Unnepi Komyvhéttdl &s a
Téli Komyvvasartél eltekintvie a szovet-
kezetek tulnyomé tobbsége csak néha-
néha ad el egy-egy komyvet. Hibésak eb-
Den az irdnyitoszervek, a megyei és ja~
Tisi szovetségek is, ahol a vegyes-

iparcikk elSadé foglalkozik, legtobbszor -

Mellékesen, a konyvvel. A SZOVOSZ
kdzpontban van ugyan egy kényvel6ad6
— de ez egyediill nem képes jelentésebb
eredményeket elérni. Miért nem sziintet-

jik meg a foldmuvesszovetkezetekben a
konyvdrusitdst? Taldn csak azért tartjuk
ezt a draga és gyéengén mikods terjesz-
tést, mert a Szovjetunidban és a népi
demokracidkban a falusi szovetkezeti
boltok példajat akarjuk mindenaron ko~
vetni? Nem, nagyobb oka van annak,

‘hogy ragaszkodunk a féldmivesszovetke-

zeti konyvterjesztéshez. A bardti orszé-
golkt valdban figyelemremélté példat mu-
tatnak e téren. Ott is rengeteg birdlat
érte a falusj szbvetkezeti kereskedelmet
— hogy elhanyagolja a konyvterjesz-
tést, hogy nem elég nagy a konyvvalasz-
ték —, de ha az adatokat megnézziik és
elvégezzilk a bonyolult valuta-Atszadmi-
tési miveleteket és ezt Magyarorszag la-
kossdganak szamdhoz viszonyitjuk, akkor
azt latjuk, hogy Otszor-tizszer annyi
konyvet adnak el, mint malunk. Ott is
sok baj van e teriileten, de a szoévetke-
zetek vezet$i ismerik a bajokat és igye-
keznek rajtuk segiteni. — Nalunk is meg
lenne ennek a lehetdsége; Vannak kivald
szovetkezeti konyveladéink, ilyen pél-
daul a farmosi . Terék Attila. A kis 4000
lakost szamlalé kozségben (ahol pedig
semmiféle ilizem vagy eyAr- mincs) 20 000
forint értékld konyv kelt el egy év alatt.
Hasonléan lelkes konyvterjesztok van-
nak Janoshalmin, Xiskoméaromban és
még szamos helyen, de ezek legfeljebb,
ha 5—10%,-4t teszik ki 'az orszég sok ezer
foldmiivesszovetkezeti boltjanak.

A foldmivesszdvetkezeti boltok aktiv
segitségét mnem nélkiilozhet;i az dllami
konyvterjesztés, ellenkezbleg, sziikséges
kiegészitéje munkajanak. Ezek a boltok
ott vannak minden faluban, ezekben a
boltokban megfordul naponta a falu
apraja-nagyja — meg kell teremteni an-
nak lehetségét, hogy egyéb kozsziik-
sbgleti cikkek mellett a kdnyvet is meg-
vasarolhassak. A Szovetkezetek Orszd-
gos Szovetsége sulyos felelGsséget vesz
magdra akkor, ha nem vdltoztat a jelen-
legi helyzeten. El kell érmi, hogy min-
den »kultircikk« boltban §61 miksds
konyvosztdly legyen. Ennek perspektiva-
jat az'is igazolja, hogy példiul Tiszafold-
varon a kulturcikk boltban az ‘elmult
évben 48 000 forint értékd konyv fogyott
el. Sajnos, ez a példa egyeldre mnem ti-
pikus. Megyénként ki kell valasztani a
legalkalmasabb f6ldmGvesszovetkezeti
boltokat, és ott meg kell teremteni a
kbnyvterjesztés elofeltételeit. Sziikséges,
hogy a SZOVOSZ-on beliil legaldbb egy
kis létszammi osztaly, a megyékben egy-
egy eldadd irdnyitsa, szervezze, a fold-
miivesszovetkezetek konyvterjeszt6 mun-
k4jat. A SZOVOSZ-nak arra kell nevel-
nie sokezres eladéi appardtusit, hogy

szeresse, becsiilje a- konyvet, a falusi

boltoknak ezt az uj, annyira fontos aru-
cikkét.
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A POSTANAK IS feladata lenne a fa-
lun a koényvterjesztés. A posta — a maga
gyorsan mozgo6, Ujsagot, levelet az or-
szdg legeldugottabb részében is rtovid
id6 alatt eljuttaté apparatusaval — a
Szovjetunidban és a mépi demokracisdkban
is a konyvterjesztésben a komnyd lovas-
sag szerepét tolti be. A postisok ezek-
ben az orszigokban sok szizeézer kony-
vet adnak el havonta. Nalunk meg csak a
legutobbi hoénapokban sikeriilt elérni,
hogy olcsé kényvsorozatok (Olesé Kényv-
tar, Vidam Konyvtar) terjesztésével fog-
lalkozzanak, Most mar koriilbeliil 20 000
példanyt vesz A4t e wsorozatokbdl — de
csak ezekbdl! — a posta, és tulnyomé ré-
szét el is adja. Sziikséges, hogy igen nagy
mértékben Ikiszélesitsiile a postai konyv-
terjesztést. LehetGvé kell tenmi, hogy
minden falusi postahivatalban, ahol ott
van az 1jsag, a tomeges terjesztésre al-
kalmas kinyvek is ott legyenek, és ne
csak akkor, ha az a konyv a Kozlekedési
Minisztériumhoz tartozé wéallalat kiadasa-
ban jelenik meg (Magyarorszag. Uti-
konyv). — A postasok és kiilonésen a
Posta Kozponti Hirlapiroda munkatarsai,
akik falun kitinéen Ossze tudjak kap-
csolnj a lapeléfizetési propagandat az
egyéb feladatokkal — bizonyara ered-
ményeket tudndnak elérni a koényvter-
jesztésben is.

A postaj terjesztési formit a koényves-
boltoknak is jobban ki kellene haszndl-
niok. N4lunk nincsenek még a boltjaink-
ban »Koényvet postdn« osztdlyok, mint a
Szovjetuniéban, de ugysz6lvan valameny-
nyi koényvesboltunk rendszeresen kiild
ki — tobb-kevesebb eredménnyel — kor-

leveleket az Gj vagy a raktarrdl kaphaté-

konyvekrsl. El kell érni, hogy kiilondsen
a falusi boltok rendszeresen gyljtsék a
t6liik tavolesd teriileteken é16 szakembe-
rek — elsdsorban a mezBgazdasagi szak-
emberek — cimanyagat, de becsiiljék meg
annak-az egyszer( falusi olvasénak a ci-
mét is, aki személyesen konyvet vasarolt,
vagy levélben konyvet rendel. Hirdesse
ezt a tevékenységét a helyi sajton, me-
gyei radiom, a tandcs hangszérdjan, stb.
stb. Es nagyon gondosan intézze el ezek-
nek lathatatlan vevSknek a megrendelé-
seit, még ha nem is forintokrél, hanem
fillérekrol van szo!

Hogy milyen eredményeket lehet
jlyen médon elérni, arra j6 példa a bu-
dapesti »Szabad Nép« komyvesbolt esete.
A bolt ez év marciusdban le volt maradva
a tervteljesitéssel. A Szabad Fo6ld egyik
munkatarsianak, aki gyakran bejart a bolt-
ba, j6 Gtlete tamadt: Mi lenne, ha a vasar-
napi képes mellékletben k6z6lnék néhany
konyv cimlapjat, révid, népszer(i ismerte-
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tését, melyben a szerkeszt6ség ajanlja a
konyveket és a koényv arat is feltiin-
tetnék, meg azt, hogy kaphatok az
&llami konyvesboltokban, de utanvéttel
is megrendelhet6k a »Szabad Nép« kony-
vesboltban. Kivalasztottdk a konyveket
és megjelent az els6 kozlemény, majd
a masodik. Az eredmény szinte cso-
dalatos volt. RoOvid 1id6 alatt koriil-
beliil négyezer postai rendelés érke-
zett a Dboltba, ugyszolvan Kkizardlag
kis falvakbdl, tanydkbdl. De jelentés ér-
kezett a XKonyvterjeszté kozpontjaba,
hogy a vidéki konyvesboltokban, és a
foldmivessziovetkezeti boltokban is sza-
zak és szizak vasaroltik meg ezeket a
konyveket. A Szabad Fold meg t6bb
sziz koszong levelet kapott olvasoitél,
hogy lehetévé tette szdmukra a hasznos
konyvek megszerzését.

Ennek a kis torténetnek sok tanulsiga
van. Els§ és legfontosabb talan az, hogy
a szocialista kultirdnak maéris komoly
gyokerei vanmak a faluban. Van mar
komoly érdeklédés a konyvek irant is,
nemesak a szépirodalmi miveket, hanem
a szakkonyveket is szivesen megvasa-
roljdk. Ez természetes is. Konyvtaraink,
a radié, a sajté és a part sokezerszall

Afelvilagosité munkajanak megvan az

eredménye. Parasztsdgunkban mérhetet-
len tudasvagy van, csak meg kell taldlni
a modjat, hogy ejuttassuk hozzd kony-
veinket. Nem igaz, hogy a paraszt nem
szeret olvasni, nagyon is szeret, de mne-
kiinlkk ‘meg kell konnyiteniink szdmdra
az olvasdst, fel kell hivni g figyelmét a
leghasznosabb, 6t legjobban  érdekls
konyvekre és elérhetévé kell tenni eze-
ket szdmdra. — A mésik tanulsag, hogy
a sajténak, de egyéb kulturdlis szervel-
nek is konkréten és minden arisgto'kx:a-
tizmus nélkiill — gy ahogyan a part fél-
milliés lapja ezt tette — tadmogatnia kell
a falusi kényvterjeszbést. — A harma-
dik tanulsig az, hogy a Konyvterjeszt6-
nelk gondosan tanulmdnyoznia kell a leg-
jobdb boltok modszereit — legyenek azoﬂf
nagy, vagy kis boltok —, melyek a ialum
kényvterjesziésben jelentds eredmenye-
ket értek el, ezeket a médris ‘gazd'ag’ta-
pasztalatokat, jelentds kezdeményezése-
ket fel kell karolni, ki kell szélesﬂtgx}i,
kozkincesé tenni — és akkor elérj-ﬁ%{
azt, hogy a parasztsig milliés témegeib6l
kialakul az a konyvvasarlé réteg, maly
szorgalmas olvaséja a mnépkodnyvtirnak,
de biiszke arra, hogy otthon sajat konyv-

tara is van, melyet gondosan gyarapit

egy-egy Uj, szamdara annyira kedves ol-
vasmannyal. Hogy ezt a nagyszerd célt
elérjlik, desze kell fogni a kﬁnyvnkiadé._s,
konyvtarak és a konyvesboltok dolgozoi-
nak, vezetSinek egyarant.

Pdrczer FerentC



Milyen kéonyveket olvasnak és vdsdrolnak
a kiilonb6zé foglalkozasi csoportokhoz tartozé csaladok ?

»A Konyv« 1955. évi hetedik szama-
ban koz06lt, »Az olvasék tdrsadalmi ré-
tegezédésénelk vizsgdlata a kényvtirak-
bang« cimli cikkben vizsgilat targyava
tettiikk két konyvtir olvasdinak foglalko-
zasi csoportonkénti rétegez8dését és a
kolesonzések miifaj szerinti megoszlasat.

A cikkben ismertetett felméréssel
egyidejlileg a Kozponti Statisztikai Hi-
vatal Kultarstatisztikai Osztdlya az or-
szdg minden megyéjére Kkiterjeds, szs-
leskori adatfelvételt hajtott végre a
munkas-, paraszt- és alkalmazott csala-
dock konyvvasarlasdnak és konyvolvasa-
sdnak megallapitasara.

A felmérést a mult év novemberében
hajtottak végre és az 2655 csaladra

—- 10187 csalddtaggal — terjedt ki. A
csalddtagok koziil 2740 (27%,) 14 éven
aluli volt.

A megfigyelt csalddok foglalkozasa

munkas 1126 csaldd, az isszes 42,4 o/,-a,
paraszt 894 33,7 °/-a,
egyéb 589 22,2 9/,-a,
ismeretlen

foglalkozasu 46 1,7 o/y-a.

Konyvvdsdrlds

1954. november hénapban a megfigyelt
2655 csalad 852 konyvet vasarolt. Ezek
jelentés része brostra volt. )

A vasarlas a mifaji megoszlast figye-
lembe véve az aldbbi médon alakult:

Az egyes foglalkozisi csoportokhoz tartozék konyvvisdrldsinak megoszidsa miifaj szerint

A visdrolt konyvek °/,-0s megoszlisa
Vasarolt .
Miifaj konyvek munkds paraszt egyéb |
szama ] atlagban

csalddoknal |
Politikai miivek 290 32,2 23,2 | 41,7 34,1
Tudomdnyos stb. miivek 110 12,7 9,4 l 13,3 12,9
Szépirodalom ’ 361 43,5 59,4° | 33,9 ‘ 42,4
Ifjusagi irodalom 83 10,8 6,5 | 10,2 9,7
Egyéb 8 0.8 15 | 0,9 \ 0.9
Osszesen 852 | 1000 1000 | 1000 | 1000

A szaz csaladra juté vasarlds a mun-
kas csaladoknal 34, a parasztoknal 15,
az egyéb foglalkozasiaknal 55, Aatlag
32 myj volt.

A megfigyelt csalddok koziil 450 vasi-
rolt konyvet vagy Dbrosurat, ezeknél
azonban a vasdarlasi atlag kozel két md
— pontosan 1,9 — volt. Nyilvanvalé te-
hat, hogy a tobb konyvet véasarlékkal
szemben sokan egyaltaldban mem vet-
tek.

Az adatok feldolgozasa sordn meg-
vizsgaltak azt is, hogy az egyes foglal-
kozasi csoportokban hany csaldd vett
koényvet. Ennek a mddszernek a segitsé-
gével jelentds mértékben kikiisz6bolhetd
velt az atlagok torzitdsa. Az atlagoknak
ugyanis hatranyuk, hogy elmossak a ki-
Jonbségeket a sok konyvet vasarld és az
egyaltalaban nem vasirlé csaladok ko-
z06tt.

A konyvet vasarlé csalddok ardnya
a munkasoknal 16,9%, a parasztoknal
8,59, az egyéb foglalkozastiaknil pedig
28,20, Az 4tlag 16,00/, volt.

A munkascsaladok vasarlasa az atlag
koriil mozog, ami viszonylag kedvezd

2 A kényv — 19

arédny, de nem elegends. Javitani kell a
kdnyvterjesztés munkdjat az ilizemekben,
az ipari varosokban és az ipari varosré-
szekben, mert csak igy tudjuk Dbiztosi-
tani a munkasosztaly allandd politikai
és szakmai fejlédését.

A sok koényvet vasarléo munkas- és kii-
léndsen az egyéb — féleg alkalmazott-
és értelmiségi — csaladokhoz képest je-
lentds a parasztsig lemaradasa. A ta-
gadhatatlan nagyaranyu fejlédés elle-
nére még ma is érzédik a varos és a
falu kozotti kulturalis kilonbség — bar
itt figyelembe kell venniink azt is, hogy
az utobbi tiz esztendGben a viszonyits-
sul szolgdlé munkasok és egyéb foglal-
kozasuak konywvasarlasa is nagymeér-
tékben megnovekedett. Mégis meggon-
dolasra késztets, hogy a megfigyelt pa-
rasztesaladok koziil minddssze 76 vasarolt
konyvet novemberben, annak ellenére,
hogy ebben a hoénapban a foldmivesek-
nek van pénzik a vasarlasra és idejuk
az olvasashoz.

A konyvet vasarlo parasztcsaladok f6-
ként az Oles6 Konyvtar flizeteit vették
meg. Mesés konyvekbsl is inkdbb az
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olesd, fiizetes kiadvanyokat. Ezeknek ko-
moly hatranyuk, hogy hamar rongaldéd-
nak. Ezért igen fontosnak tartjuk, hogy
erds kotéssel és mégis olcson hozzanak
forgalomba konyveket.

Parasztsagunk nagyobb Osszegeket is
szivesen fordit jO szakkdonyvek vasarla-
sara. A népszeriien megirt, szines Kkivi-
teli mezdgazdasagi konyvek szamithat-
nak elsdsorban sikerre.

Természetes, hogy a konyv irdnti ér-
deklédés felkeltése nemcsak a konyv-
terjesztok feladata. Sok tennivaléjuk van

ezen a téren a konyvtiraknak is. ElGbb’

olvaséva kell tenni az embereket, akkor
vasarolni is fognak. Nem wvéletlen — a
felmérési ivek igazoljAk —, hogy akik
legtobbet olvasnak a  konyvtarakbol,
azok vasarolnak elsGsorban konyvet.

A vésarolt konyvek mifaji megosz-
lasat mutaté tablabol me.g."illapithatjuk,
hogy igen jelentés a politikai miivek va-
sarlasa. Meg kell jegyezni azonban, hogy
ezek jorésze brosura, amelyet elsGsorban
a politikai oktatasban valé részvétel
folytan szereztek be.

A téblazat szerint meglepben alacsony
a tudomanyos és szakkonyvek vasarla-
sanak aranya. Ennek oka minden val6-
szinliség szerint a konyvek magas ara
mellett az, hogy nem megfeleld a kony-
vek megirasanak mdédja. Ugyanigy ke-
vés ifjusagi konyvet vasaroltak. Ennek
oka kettds. Egyrészt a megvasarolt szép-
jirodalmi miiveket a csalddok fiataljai
is elolvassdk — kiilondsen az »Olcso
kényvtar« koteteit —, masrészt a konyv-
tarak elégitik ki a fiatalok igényét. Erre
igazolas, hogy példaul a tandesi kdényv-
tarak olvaséinak kozel fele 14 éven
aluli.

Erdekes megfigyelni, hogy a paraszt-
csaladok vasaroltak arémylag a legtobb
szépirodalmi munkit. Ez is blzonyitja,
hogy a parasztsagot a- szepn‘odalmx mu-
veken keresztiil lehet megnyerni az ol-
vasasra. Tovabbi lépés a szépirodalom
megkedveltetése utdn a szakirodalom
ajanlasa. Ezt jelzi a tablazaton az alkal-
mazott és egyéb csalddok vasarlasa. Ezek
a csaladok vasaroltak legkevesebb szép-
irodalmat, de legtébb tudominyos és po-
litikai munkat. Az olvasottsag mértéke
ezekben a csalidokban a legmagasabb,
tehat jelentkezik az igény a tudoméanyos
és politikai mivek irant is.

Egészségesnek mondhaté a munkés-
csaldadok vasdarlésa, amely itt is az atlag
koril mozog.

Figyelemre mélté képet kapunk az
egyes "tarsadalmi osztdlyok és rétegek
érdeklddésérdl a vasarolt konyvekmek az
ir6 nemzetisége szerinti megoszlisa
alapjdn. A megvett 852 mi(ib6l 644
(75,6%,) magyar, 128 (15,0%,) szovjet szer-
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z6 mive volt. A népi demokratikus or-
szagok irodalma 1,3%,-kal, a nyugah
szerz6k mivei (ide szdmitva a nyugati
klasszikusokat is) 6,0%,-kal részesedtek.
A konyvek 2,1%-anal egyes kérdéivek
pontatlan kitoltése miatt nem lehetett
megallapitani az iré nemzetiségét. A kii-
16nb62z6 foglalkozasi csoportoknal nincs
nagy eltérés a vasarolt kdnyveknek az
ir6 nemzetisége szerinti megoszlasaban,
igy ennek ismertetésétsl eltekintiink.

A megoszlas vizsgdlatanal figyelembe
kell . venni, hogy mem csupan szépiro-
dalmi és ifjusagi konyvekrdl van szo;
ezek az Osszesnek csak mintegy felét te-
szik. A politikai mivek koOzé sorozoit
partoktatdsi anyagok és az ismeretter-
jeszt6 brosurdk mnagy része a magyar
szerzOk miuveinél jelentkezik. A szov-
jet irok konyveinek szamat pedig jelen-
tésen befolyasoljak Lenin és Sztalin ma-
vei.

A magyar szerz6k mivei még igy is a
legkeresettebbek. Jokai, Moricz, Mik-
szath regényei mellett sokan vették meg
a mai magyar irék konyveit is. Igen je-
lent6s az érdeklédés a szovjet szerzdk
miivei irant is. A kérdéivek jol mutati-
jak az Olesé Konyvtar koteteinek koz-
kedveltségét.

Olvasds

A megfigyelt csaladokban 1954. mno-
vember hénapban 4971 konyvet 8440-en
olvastak el. Ez a szdm rendkiviil sokat
mond. Azt jelenti, hogy — ha leszamit-
juk az iskoldba még mnem jaré 6 éven
aluli gyermekeket — koriilbeliil annyi
konyvolvasas volt, ahdny olvasni tudé
személyre a felmérés kiterjedt.

Egy mivet rendszerint ketten olvas-
tak el. (Az atlag 1,7.) Sok alkalommal a
csaldad ennél is t6bb tagja olvasta a
konyvet. A miGveknek kozel fele a
konyvtarakbol keriilt az olvasékhoz
(1.. »Az olvasott konyvek eredet sze-
rinti megoszlasa« c. tablat), ahol az egy
kolesonzésként van nyilvantartva, de
ugyanakkor tobben olvastak el a kény-
vet a kolesonzé személy csaladjaban.
Igaz teh4t az, amit a konyvtarosok gyak-
ran hangoztatnak, hogy a kolesonzott
mé?’{veket a csaladokndl tobben is elolvas-
sak.

(A konyvolvasas mifajonkénti megosz-
lasat a 395. oldalon 1évé tablazat mutatja.)

A szaz csaladra jutd olvasds a munka-
soknal 91, a paraszoknil 48, az egyéb
foglalkozastiaknal 121, az atlag 83 kotet
volt.

A kedvezd eredmények vizsgalatakor
figyelembe kell venniink, hogy a sokat
olvasé csalddok mellett szamos csalad-
ban egész november hénap folyaman



-senki sem olvasott. A megfigyelési id6-
szakban 2655 csaldadbdl csupan 1394-ben
— az Osszes 52,5%,-aban — olvastak. Az
olvas6 csaladok ardnya a munkéasoknal
55,19, a parasztoknal 37,9%, az egyéb
foglalkozéasiaknal 70,69, volt. )

A Dpolitikai, de az ismeretterjeszts
konyvek aranya is alacsonyabb az olva-
sasndl, mint a vésarlasnal. Ennek els6-
sorban az az oka, hogy a politikai és
szakmai tovabbképzéshez sziikséges miu-

veket megvasaroltdk, de csak részletei-
ben tanulmanyoztiak az adatszolgaltatok,
ezért mem jelentették ‘mint olvasott
konyveket. Masrészt ezeket a miiveket

tankonyvként, illetve munkéajukhoz
sziikséges eszkozként kezelték, = tehat
nem jelezték elolvasasukat. Végiill a

megvett brostrdkat is csak a vasarlas-
nal tiintették fel, nem szamitottdk elol-
vasott konyvnek, csak a terjedelmesebb
munkakat.

Az egyes foglalkozdsi csoportokhoz tartozék konyvolvasdsdnak megoszlisa mfifaj szerint

i A kényvolvasds szdzalékos megoszlisa
o - T
Miifaj f;g‘%‘g::ﬁs i munkds |  paraszt | egyéb
> atlagban
‘ csaliadokban
. T
Politikai mtivek 314 3.4 I 4,1 t 4,0 3,7
Tudoményos, ismeret- i !
terjeszto és szakkonyvek 259 . 2,3 3,8 | 3,8 3,1
Szépirodalmi mivek 6776 81,6 76,8 | 80,4 80,3
Ifjusagi mivek 1072 12,6 15,2 ‘ 11,6 12,7
Ismeretlen mifaji 19 01 | 0,1 0,2 0,2
Osszesen ! 8 440 100,0 | 100,0 100,0 100,0

A téblazat érdekessége, hogy bar az
olvasis egy csalddtagra juté mértéke a
parasztsagndl a legalacsonyabb, s6t a via-
sdrlasoknal a parasztcsalddok vettek a
legkevesebb politikai, valamint tudomé-
nyos, szak- és ismeretterjeszt6 mun-
kat, az elolvasott mivek szadméat miifaji
bontasban vizsgilé tablazat szerint ép-
pen a parasztok olvastdk arinylag a
legtobb politikai, ismeretterjeszts és szak-
konyvet. Ez szamszerden is bizonyitja
azt a megallapitast, hogy a parasztok,
ha mar olvasnak, szivesen tanulnak a
politikai és szakkdnyvekbdl.

Figyelemre mélté az is, hogy az ifja-
sagi konyvek olvasdsinak aranya is a
parasztoknadl a legmagasabb. Ebbél arra
kovetkeztethetiink, hogy a falu fiataljai-
nak érdeklédése rendkiviil nagy a kényv
ir4nt, masrészt a kezdd falusi olvasdk is

kedvelik az ifjusagi miveket. (A pa-
rasztcsaladokban olvasott ifjusagi kony-
vek 47%-a 14 éven feliiliekre jut.) Ez a
tény a konyvtarak adatszolgaltatéasabol
és a konyvtarosok véleményébdl is Kki-
deriil. A falusi konyvtarak olvasdinak
kozel fele iskolds és igen sok fiatal ol-
vasd sziilei részére is kér ifjusdgi kony-
veket.

A tablazat szerint a munkéascsaladok-
ban olvassiék viszonylag a legkevesebb
politikai, wvalamint tudomanyos, isme-
retterjesztd és szakmunkat. Ez komoly
figyelmeztetés a koOnyvtarosoknak, els6-
sorban az lzemi kiényvtarak vezetéi
szaméra.

Kiilénosen figyelemre méltd, hogy a
kiilonb6z3 foglalkozasy csalddok honnan
szerzik olvasmanyaikat,

Az olvasott konyvek eredet szerinti megoszlisa az egyes foglalkozisi csoportoknil

Az olvasott kényvekbdl |

[ egyéb és ‘isme-|

' Olvasott sajat konyvtarbél ! 5 Osszesen
Foglalkozdsi csoport | koényvek ———— " 2277 iretlen »h-e)-y—r-q-l—i
i szama kélesonzott i
: o szdzalékban
Munkas 2230 l 33,4 ‘ 45,6 21,0 l 100,0
Paraszt 1061 29,6 49,8 i 20,6 , 100,0
Egyéb 1608 ’ 37,6 g 41,1 I 21,3 100,0
Ismeretlen foglalkozasu 72| 27,8 | 37,5 | 34,7 100,0
Lrouen e e A RO .
Osszesen és atlag som1 | a3s | 449 | 213 100,0

2* 19
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Az olvasott konyvek nagy része a
konyvtarakbol keril ki. Ez a tény a
konyvtarhdlézat magy kulturdlis jelen-
toségét és jo munkajat igazolja.

Kiilonosen magas a konyvtarbél kol-
csonzo6tt mivek aranya a parasztcsala-
doknal. Ez a népkonyvtari thalézat magy
fontossagat bizonyitja. A konyvtarak a
le nem becsiilhetd eredményt gyakran
nem megfelelg felszereléssel, egyes ese-
tekben csekély és nem a sziikségletnek
megfelel6 Osszetételii allomannyal érték
el. Az eredmény nyilvanvaléan mutatja,
hogy a tandcsi konyvtarak fejlesztésére
koltott osszegek jol kamatoznak. Amel-
lett, hogy konyvekkel latjak el a dolgo-
zékat, a betlire szoktatds révén ujabb
vasarlokat nevelnek. A varos és a falu
kozotti kulturalis kiilonbség fokozatos
felszamolasanak egyik legdontébb esz-
koze a konyvtarak szaménak novelése és
az dllomany erételjes fejlesztése.

Igen Orvendetes, hogy az olvasott
konyvek jelentés része az olvasék sajat
tulajdonat képezi. A miltban sajat
konyvvel inkabb csak az értelmiségi és
alkalmazott csalddok rendelkeztek. Ez-
zel szemben ma az elolvasott konyvek
harmada a munkéascsalddoknal is sajat
tulajdonuk. Jelentds a sajat konyvek
aranya a parasztoknal is.

Szamos konyvet maganszemélyektsl
kolesonozteky Kulturpolitikai szempont-
bol érdekes megfigyelni ezeket a miive-
ket. Egy devecseri foéldmives mnyolc
konyvet olvasott el novemberben. A
szerzGket nem sorolta fel, de a cimek is
sokat mondanak. Ezek: »Uzlet a haldl-
lal«, »Két feleség«, »Asszony vagy kis-
asszony« stb. Nyilvanvaléan valameny-
nyi ponyvaregény. A Kkoényvek mind
»egyéb« helyrsl keriiltek az olvaséhoz.
Altaldban a ponyvanak minssitheld
konyvek szinte kivétel nélkiill magan-
személyektsl erednek. Ez a tény figyel-
mezteti a konyvtarosokat, figyelijenek
arra, hogy mit olvasnak a dolgozdk és
szivés felvilagosité munkaval kiizdjenek
az »irodalmi szemét« olvasasa ellen.

A konyvtarosoknak a ponyvak ellen
folytatott harca 'csak abban az esetben
jarhat sikerrel, ha érdekes, j6 kdnyveket
tudnak adni helyettiikk a kezd4 olvasdk

kezébe. Ehhez természetesen az allo-
many ilyen irdnyu erételjes mnovelése
sziikséges.

Erdekes megfigyelni, hogyan alakult a
kdnyvolvasas az iré nemzetisége szerinti
bontasban. A miuvek 57,1%)-4t magyar,
23,69,-at szovjet, 1,00/-at népi demokra-

tikus, 15,4%,-a4t nyugati szerzék irtik. A
kényvek 2,99%,-anidl a kérdsivek elégte-
len kitoltése folytdn nem volt megalla-
pithaté az iré6 nemzetisége. A fenti ada-
tok vizsgdlata soran figyelembe Kkell
venni a konyvvasarlds nemzetiség sze-
rinti megoszlasanil elmondottakat. Er-
dekes azonban a megvasarolt és elolva-
sott konyvek kozotti eltérés a szovijet és
nyugati szerz6k javéra.

Megallapithatjuk, hogy az adatfelvé-
tel eredményei igen jelentGsek. Népiink
kulturalis felemelkedésének meggy6zé
dokumentumai e cikkben ké&z6lt adatok
is, kiilonosen, ha a felszabadulds el6tii
allapottal vetjik egybe &ket, de akkor
is, ha a néhany év elGttivel. A fejlédés
sohasem volt olyan gyors, mint nap-
jainkban.

Az adatfelvétel azonban a hibakra és
az egyes teriileteken — elsésorban fa-
lun — mutatkozé viszonylagos elmara-
dasokra is ramutat. Fontos feladat all a
kultira munkésai — elsésorban a kdnyv-
tarosok és konyvterjeszték — elStt: a
ma még nem, vagy csak kevéssé kultu-
ralédé rétegeket is be kell vonniok az
altalanos mivelddésbe.

Az adatfelvételnek talan a legfonto-
sabb tanulsdga (amit eddig is tudtumk,
de ami most szamszerli bizonyitast
nyert), hogy a koényvtarak és a konyvel-
adéassal foglalkoz6 szervek mem konkur-
rensei egymasnak, hanem egymaéas segi-
t6 tarsai. S ebben az egymast tdmogatas-
ban nyilvanvaléan a konyvtadrak az el-
s6dlegesek; igen valdszind(, hogy a konyv-
tarhalézat allami és szakszervezeti esz-
kozokkel valé megteremtése mélklil a
konyvterjesztés nem tudott volna ilyen
eredményt elérni, kiilonésen nem a mun-
kasosztdly és a parasztsag korében.
Konyvtarakban végzett megfigyelések bi-
zonyitjak, hogy elébb valik valaki kdonyv-
tari olvasovd és csak azutdn és emel-
lett  konyvvéasarlévd, magankonyvtar
gyUdjtévé, ami a Kkulturdlis fejlédésnek
kétségteleniil magasabb foka. A tanul-
sdg ebbdl az, hogy az Aallomi és szak-
szervezeti kodnyvtarhal6zatot, kiilonosen
ami allomanyukat illeti, tovabb kell fej-
leszteni, s ugyanekkor a konyvterjesz-
tésnek is be kell hatolnia mindazokra a
teriiletekre, ahol mar a konyvtarak az
olvasé nevelésében az elémunkalatokal
elvégezték. All ez kiiléndsen a falura.

Gaschler Rezs6—Szabé Endre
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BIZTATO JELEK

Uzemi kényvtdraink a kibontakozds titjdin

»,..lizemi konyvtéraink ,térvémyen
kivill’ dllnak...« Ezt a komor igazsagot
bizonyitottam e lap hasabjain, tizen-
négy hoénappal ezelétt, »Szomord tapasz-
talatok« ciml cikkemben.

Azéta dont6 valtozasok estek. Az el-
mult év sordn hatdrozott <fejlédés volt
tapasztalhaté az lizemi kodnyvtarak mun-
‘kajaban, melyet betet6z6tt a februar-
ban megjelent SZOT-Elnokségi hataro-
zat, majusban pedig az egyes szakmi-
niszterek adtak ki kiilon »Koényvvédelmi
rendelet«-et. Van-e foganatja a joszan-
déku intézkedéseknek? Ezzel a f6 kér-
déssel vagtam neki néhany lizemi konyv-
tarnak...

1.

Ujpest, Attila utca. Féldszintes hazacs-
kak kozott nehezen bukkanok ra a Duna
Cipdgyar kultura-otthonara. Itt lenme a
konyviar? Becsukott ajtok, sehol egy
tabla. »Csengessen«, segit rajtam a
szomszéd. Végre bent vagyok! Megte-
szik ezt a koérnyék lakéi is? Nem. Hogy
jutnak be a konyvtiarba? Sehogy!

»Tovdbb kell szélesiteni a konyvtdrak
olvasétibordt — emlékezem a SZOT-
haldarozatra — a teriileten lakd szakszer-
vezeti tagok... bevondsdval...« Hat
enrek nyomat se latom a Duna Cip6-
gyarban.

De nemcsak itt, hanem az Ujpesti
Gyapjuszovs, az Ikarus ¢és a MOM-
kultirhaz kapujdban sem lattam tajé-
koztald, »hivogatdé« konyvtari tablat,
Pedig az utébbi helyeken foéiskolat vég-
zett, lelkes konyvtarosok dolgoznak,
akiknek tudniok kellene, hogy a koényv-
tari tabla — a nyitvatartasi id6 és a be-
iratkozasi feltételek feltiintetésével —
igen jo szervezd!

2.

»Tessék csak nyugodtan bemenni, elv-
tars...« biztat az Ujpesti Gyapjuszoévé
takaros, Uj miivelédéshazanak igazgato-
néje, amikor megtorpanok az olvasé-
szoba ajtajaban. Odabent az énekkar
probal, és csak a legbatrabb koényvtari
tagok merészkednek altal a heti kétszeri
ének- és sziniproban! »Ez az én mnagy
szomorusdgom- — panaszkodik Salgé
Roméanné konyvtaros —, de sikeriilt egy
madsik helyiséget l|kiharcolnom. Még az
idén atkoltozkodom. Nem lesz olvasészo-
bdm, de mds leheti6ség mincs, az épiilet
kicsi...« Meg is mutatja az uj szobat,
megnyugtaté, hogy ro6videsen rendezs-
dik a konyvtar helyiségiligye.

3.

Eszembe jut a MOM marvanypalotdja,
melyr6l tavaly megirtuk, hogy 10 000 ko-
tet zsufolédik egy fiirdészobaban... Ol-
vastik-e vajon a SZOT-hatdrozat” ama
tételét, hogy: »...az iib és a vdllalat
igazgatéja gondoskodjék a konyvtdrak
szdmdra megfeleld helyiségrél...«? S ha
olvastédk, tettek-e valamit?

Semmit! A konyvtar wugyanott szo-
rong, de Garai Laszl6 a szemkozt épiild
otemeletes irodahdzra mutat. Odakélts-
zik majd a DISZ, UB, stb. és a konyv-
tar rendes teremhez jut... Tettek he-
lyett ujabb igéret? Nem fogjuk elmu-
lasztani, hogy tavasszal ismét meglato-
gassuk a MOM-konyvtarat!

A Kistextben sem valtozott a helyzet.
A koényv-tdr még mindig ruha-tdr is, a
polcok éppolyan roskatagok, mint ta-
valy!

Lehetséges, hogy a MOM-ra és a Kis-
textre nem vonatkoznak a SZOT-hata-
rozatok és a miniszteri rendeletek?

4.

Mdmarvannyal bélelt, ragyogé, hatal-
mas otthont kapott a kultura ez év tava-
szan az Ikarusban. MOM-tapasztala-
taim alapjan a »sarkok« felé tajékozo-
dom: melyik filird6szobaban lelem a
konyvtarat?

— Ebben! — mutatja Hoffmann Jo6-
zsefné, s én boldogan csalédom. Pompas,
vilagos, tiszta, tagas helyiség; kiilon rak-
tarral, kiilén kolesonzészobaval és ami
a legmeglepébb: a berendezés teljesen
szakszerii! Nem latok — mint majd min-
den iizemi kényvtarban — mennyezetig
érd polcokat, hever6 koényvanyaggal.
Csodalatos fejlédés ez, hisz tavaly még
egy gyarudvari barakkban huzédott meg
a konyvtar; egerek hiztak kovérre a
klasszikus irodalom remekein. S im,
Boffmann Jozsefnének nagy akarattal
sikeriilt megszereznie ezt a pompas he-
lyiséget! Azutdn odaadta a Sallai-kdny-
vet a beruhazasi eldadénak — aki az ott-
hont berendezte — és a konyvtarba
»szakszerii« butorok Kkeriiltek. Egyszerd,
ttletes, atvehets, j6 mddszer!

5.

Salgé Romanné, az Ujpesti Gyapjusz6vé
konyvtarosa egyediil kezeli a szakszerve-
zeti és a miiszaki allomanyt. Egy szoba-
ban. Helyes-e ez?

Kétségtelen, hogy az & konyvtaraban
igen szép a miszaki konyvek forgalma,
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s az is igaz, hogy mindazok a miszaki
emberek, akik szakkonyvért jonnek be,
nem tavoznak regény vagy novellaskotet
nélkiil! Mégsem megnyugtaté az egyiit-
tes kezelés. Salgonénak két leltarkonyvet,
két konyvkartyanyilvantartast kell ve-
zetnie, cikkforditasokat katalogizalnia
stb. Képtelen mindezt egyediil elvégezni,
nem szoélva arrél, hogy az idegen nyelvi
és mérnoki szinvonalu tudoményos szak-
konyvek vildgaban nehezen tajékozodik.
Jo lenne, ha az ilizem félnapos munka-
erdt allitana be a Kkis miiszaki részleg
gondozasara.

6.

Alapos, gondos, a konyvanyag jo is-
meretén alapulé személyi munkat 1at-
tam az Ujpesti Gyapjuszovd és az Ika-
rus kényvtaraban. Az ilizemi konyvtarak-
ban &altalaban érezhetéen megjavult az
ajanlémunka, az olvasékkal vald foglal-
kozas. Es ez nem véletlen! A nem oda-
valé emberek egyre ritkabbak.a konyv-
tarpult mogott. Salgoné a SZOT-ban
volt konyvtaros, féiskolat végzett. Hoff-
manné a magyar szakon kapott okleve-
let; a Duna Cipégyar gyakorlatlan
konyvtarkezel6jét roévidesen ugyancsak
magasabb képzettségli konyvtaros vélt-
ja fel. A Klement Gottwald és a Kistext
— melyek konyvtarosair6l tavaly elité-
léen irtunk — uj, képzettebb, gyakor-
lottabb kényvtarost kapott.

A képzett, j6 kOnyvtarosok eredmé-
nyesebb munkija szamokkal kimutat-
haté. Az Ujpesti Gyapjuszé6v3ben a ta-
valyi 310 olvas6 havi 500 koétetes forgal-
ma helyett ma mar 684 olvasé havi 1100
kotetet; az Ikarusban havi 1500 kotet
helyett 1400 olvasé havi 2900 kotetet vesz
kolesén. A Klement Gottwald gyarban
258 olvas6 havi 612 kotet helyett ez év
juniusdban mar 700 olvasé 1579 kotetet
olvasott! Az Ikarusban — miéta a barat-
sagos, tdgas helyiségbe koltozkodtek —
ugrasszerlien megszaporodott a beirat-
kozdsok szama. Csupan a legutébbi hé-
napban 52 Uj tag 1épett a kényvtarba!

Amelyik vallalatvezetd és UB-elnsk
tehat nem veszi figyelembe a SZOT-ha-
tarozat ama pontjat, hogy »...koényvtd-
rosi munkdra lehetéleg féiskolai wagy
érettségivel mendelkez6 dolgozét kell
bedllitani .. «, és nem gondoskodik meg-
felel6 helyiségr6l — nemesak a rendelet,
de sajat dolgozdinak kozvetlen igényei
ellen is vét!

7.

A szép eredmények néhany hibat is
rejtenek. Nem kielégité a politikai, szak-
mai konyvek vasarlasi és kolesonzési
ardnya! Az Ujpesti Gyapjiszovében —
ahol Salgoné kezeli a miszaki dllomanyt
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is — juliusban 1021 ifjusdgi és szépiro-
dalmi my mellett minddssze 56 muszaki
és egyéb ismeretterjesztst vettek koéleson.
Egyetlen ideolégiai mi nem szerepel a
statisztikdban! A Klement Gottwaldban
1579 kikolesonzott kotetbdl csupan 35 a
miszaki jellegli! Az Ikarusban még
nincs bontott statisztika, de igen kevés
tasakban lattam ismeretterjeszt6 konyv
kartyajat. Hoffmanné elvtarsné a kol-
csonzépult rekeszeiben tarolja a »kéz-
bbl« ajanlandé anyagot, de ebben az
anyagban egyetlen népszerd, olvasma-
nyos, érdekes ismeretterjesztét sem’
lattam — a mehezebb mivekrél nem is
beszélve! Pedig éppen 6 mesélte, hogy a
multkor Kkis szakmai kidllitdst rende-
zett a tarldasztalon, és azon a héten
igen sokan vittek szakkdnyvet. Rend-
szeresitenie kellene ezeket — a targy-
korok szerinti — ismeretterjeszté kialli-
tasokat!

A SZOT-hatarozat 8. pontja igy kez-
dédik: »A szakszervezeti konyvtdrosok
sokkal mnagyobb gondot forditsanak a
szaklkonyvek propagdlisdra.« Nos, a ha-
tirozatok nemcsak a vallalatvezetSkre,
de a koOnyvtarosokra is kotelezéek! E
lap hasabjain oOréommel adunk helyt
minden — a szakkonyvek és mnépszeri
ideolégiai mivek eredményes terjeszté-
sét ismertet6 — modszer leirdsénak. ..

8.
Vannak tzemi bizottsdgok, amelyek
megértik és dicséretesen segitik a
konyvtaros mehéz munkajat. A Duna

Cip6gyarban példaul Thurzé Laszlé UB-

elndk az ‘utébbi harommegyedévhen
kétszer is megtargyalta a konyvtar
munkajat és a konyvtari teenddkben

jaratlan konyvtarost hasznos, gyakorlati

utbaigazitasokkal latta el. Az Ikarus
tizemi bizottsdga is minden segitséget
megad a konyvtarosoknak. Nem ugy az
Ujpesti Gyapjuszovéé! A konyvtarosndt
kotelezték, hogy hetenként inspekci6t
tartson a kultira hazaban, sé6t némely-
kor a reggelig tart6 rendezvényeken is!
Ez mintegy heti 10 draga 6rajat veszi el
a konyvtiarosmunkitél. Nem elég, hogy
a Kistextben a koényvtdrat ruhatdrnak
hasznaljak, de azzal az indokkal, hogy
a konyvekért a kényvtadrosnd a felelds,
az éjszakai rendezvényeken, mulatsago-
kon a ruhatirosi teendéket is neki kell
ellitnia! A Klement Gottwald gyarban
az UB semmit sem tesz, hogy a kényv-

‘tarnak flthet6 helyiséget biztositson.

Ezek tlirhetetlen dolgok. Az iizemi- bi-
zottsdgoknak meg kell értenidk, hogy a
koényvtari munka a mdveltség terjeszté-
sének alapmunk&ja, hogy ez a munka
— jellegénél fogva —— rengeteg w»apro-



munkat* kovetel, és a konyvtaros nem
»Ul egész nap a konyvek kozott**!
Ezekre a dolgokra a koényvtari szak-
maban jaratlan elvtarsak 6nmaguktél
nem johetnek r4&. A konyvtarosoknak
tehat sirankozas helyett azon kell mun-
kalkodniuk, hogy az Uzemi bizottsag, a
partvezet6ség és a vallalatvezet6ség nagy
részét beszoktassdk a konyvtarba, rend-
szeresen “olvastassak” 6ket. Ezt teszi a
Lang Gépgyarban Hiirisné, ezért jo a
kapcsolata a vezetd elvtarsakkal.

9.

Milyen helyes volt a SZOT-lhatarozat
arrol, hogy a sok apré mihelykonyvtar
helyett erés koézponti konyvtarakat kell
szervezni! Az Ikarusban 9 muhely-
kényvtar volt; az elveszett kotetek sza-
ma kétezerre (!) tehetd. Hoffmanné csak
a két legjobb kiskdnyvtarat hagyta' meg.
Szakszer(tlen, megbizhatatlan nyilvan-
tartdsokat mar sehol nem lattam, kezd
kialakulni a kezelési eljarasok egysége.
A beszerzés mindegyik konyvtarban ja-
vulénak mondhat6. Ma mar nem fordul
el6, ami azel6tt az lkarusban, hogy 30
kotet Marx—Engels és 10 kotet Marat
Valogatottat; vagy ami az Ujpesti Gyap-
juszovében, hogy 50 kotet parttdrténetet
vasaroltdk! Nem szabad azonban az el-
lenkezé végletbe esni. Mindegyik kényv-
tar szerz6désben all a Konyvtarellato-
val; a kollektor jegyzékei moédot adnak
az anyag attekintésére, a helyes vasar-
lasi arany Kkialakitasara.

Erthetetlen, hogy az Uzemi kdnyvtara-
kat az utébbi id6ben a Deédk Ferenc
utcabol, a Tankényvkiad6ébél és az Aka-
démiai Kiaddbol kirajzé ugyndkdok héa-
borgatjak! A Tankodnyvkiad6é ugynoke
példaul — akinek sikerult a Duna Cip6-
gyar el6z6, gyakorlatlan konyvtarosné-
jére 276 forintnyi konyvet rabeszélni —
az Ujpesti Gyapjaszoévébe azzal allitott
be, hogy hallotta, hogy a koényvtarosné
nagyon joszivli, megérti, hogy neki is
meg kell élnie, bizik benne, hogy uzle-
tet kotnek stb. Saigoné azonban nem Aal-
lott kétélnek és ezaton kéri az Allami
Koényvterjesztd vezet6ségét és az emli-

SZEPTEMBER 26-OKTOBER 15 KOZOTT mi-
szaki konyvvésarokat rendeznek orszagszerte a
gyarakban és nagyobb uzemekben. A véasarokon

néhany fontos politikai mdvon kival kizardlag
mUszaki konyvek szerepelnek. Az Allami Konyv-
terjeszté Vallalat kulén miszaki konyvjegyzéket

és szakméak szerint csoportositva 5—6-féle rop*
lapot ad ki, s Budapesten és vidéken szakkonyv-
kirakatokat allit ossze a konyvesboltokban. A

legjobb  konyvterjesztét, illetve Uzemi konyvta-
rost jutalomban részesiti. A mdszaki konyvva-
sarok tartama alatt szamos helyen miuszaki

kinyvankétokat Is tartanak. (AKV)

Az IKARUSZ-gylr szakszervezeti
kdnyvtaraban,

tett kiadokat, hassanak oda, hogy az
ugynokok ne zavarjak a Konyvtarellato
szakszerl tevékenységét. Helyesebb len-
ne, ha a kevésbé kelend6 kényvek ter-
jesztését és a megmaradt kdonyvek jegy-
zékének szétklldését is a Konyvtarellato
végezné potjegyzékek kikildése altal.

10.

Noha a megoldandé feladatok, a kija-
vitandé hibak dandarja all még el6t-
tunk; az itt kozreadott anyagbol vilago-
san Kkitetszik, hogy Uzemi konyvtaraink
az utdbbi mésfél esztend6ben hatalma-
sat léptek elére. ~Szomoru tapasztala-
tok** helyett biztaté jelekkel talalkoztam,
és ezek kozott is elsé helyet foglal el az
a tény, hogy uzemi konyvtaraink sze-
mélyi allomanya o6rvendetesen megja-
vult. A SZOT EIntkségének februari ha-
tarozata és a szakminiszteri rendeletek
elharitottak az uUzemi konyvtarak uatja-
ban Allott legnehezebb akadalyokat.
Uzemi konyvtaraink munkaja — altala-
ban — a kibontakozas Gtjara |épett.
Hogy ez a kibontakozas minél nagyobb

aranyu legyen; azért fogjanak Ossze és
munkalkodjanak kodzos megértéssel
mindazok az egyének és szervezetek,

akiknek kezébe a kultdra terjesztésének
lugye tétetett...

Gyo6ri Gyodrgy

A petricsi (Bulgéaria) kultirotthon kényvtara igen
széleskorl felvilagosité munkat végez — irja a
Gsitaliste. Gyakran rendez irodalmi esteket, kdonyv-
ismertetéseket, kiallitasokat, a gyermekek szamara
pedig mesedélutanokat. A nyar folyaman két moz-
gokonyvtarat szerveztek, egyet az erdei munkasok,
egyet pedig az udulé attér6k szamara. A varos
parkjaban rendszeresen m(ikédott a nyari koényv-
tar, melyet tomegesen latogattak az olvasok. En-
nek a szorgos munkanak eredménye, hogy ma mar
nincs a varosban olyan csalad, melynek legaldbb
egy tagja ne lenne olvaséja a konyvtarnak. (Csi-
taliste.)
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Pillanatképek a multhél

A MAKACS IRO

A Horthy-idékben Albrecht f&herceg-
nek eszébe jutott, hogy péalyazni fog a
magyar tréomra. Minden eszkézzel kereste
a mépszeriséget és igy tobbek kozott be
akart furakodni az irék kozé is. 1934-ben
részt vett tehat az Irék Gazdasagi Egye-
siiletének keszthelyi talalkozasan, ahol
igyekezett az egybegyilt irdkkal kiilon-
kiilon is megismerkedni. Igy fogott kezet
Nagy Lajossal, a nemrég elhunyt iréval
is, mondwvan:

— Ugy rémlik, mintha mar lattam vol-
ma 6nt valahol.

— Nem hiszem, fenség, mert most jot-
tem ki elGszdr az Abbdzia kévéhazbol.

— Ugy? Pedig én szoktam az Abbéazia
elétt jarni.

— Csakhogy én benn ilék — makacs-
kodott Nagy Lajos.

A féherceg latta, hogy ez a furcsa em-
ber mem akar vele bardtkozni, fanyar
mosollyal mondta:

— Nos, ezentil be fogok oda is nézni.

Ezzel véget ért az ir6 és a féherceg ba-
ratkozasa.

A CORVINAK ITTHON

Az 1877-ik év legnagyobb Kkulturese-
ménye kétségkiviil az volt, hogy a tordk
szultdn visszaajandékozta Magyarorszag-
nak a konstantingpolyi csészari konyvtar-
ban levé Corvindkat, Matyas kirdly egy-
kori konyvtaranak felbecsiilhetetlen kin-
cseit. A kultiresemény Kkoriil azonban
olyan megalazas érte Magyarorszagot,
amit fel kell jegyezniink.

A szultin nagyszerli gesztusdhoz az
adta meg a végs6 lokést, hogy a magyar
ifjusdg diszkardot adoméanyozott Abdul
Kerim t6rok hadvezérnek, aki gyszelmet
aratott egy csatdban a cari hadsereg fe-
lett. Magyarorszagot torokbarat hullam:
arasztotta el. Szavfet pasa, torok kiil-
iigyminiszter a kovetkezd levelet intézie
ekkor a budapesti egyetem mrektordhoz:

»Magas porta. Kiiliigyminisztérium.
47.152 szdm. ‘Konstantindpoly 1877. 4pri-
lis 12.

Tisztelt rektor ur! Ofelsége a szultdn,
legkegyelmesebb uram, bizonyitékdt
akarva adni azon rokonszenvének, amely-
lyel a nemes magyar nemgzet irdnt visel-
tetik, elhatdrozta, hogy a budapesti egye-
temnek ajdndékozza azon 35 |kotet torté-
neti és tudomdnyos munkdt, melyek hd-
rom évszdzada a csdszdri konyvtirban
oriztetnek. E célbol Musztafa Thahir bey
alezredest, hadsegédét kiildte Budapest-
re, 6t bizvdn meg azon kiényvelk dtadd-
sdval, amelyek az idecsatolt jegyzékben
foglaltatnak. Felséges uram ezzel ujabdb
bizonyitékdt Oohajtotta adni azom bardt-
sagnak, amely a két nemzet kozitt el-
vdlaszthatatlan koteléket képez. A ma-
gam részérél szerencsésnek érzem ma-
gamat, hogy e lkedves megbizatisnalk ele-
get ‘tehetek. Fogadja rektor 4ir, nagyra-
becsiilésem nyilvdnitdsdt.

Szavfet.«
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A magyar kozonség roppant érdekls-
déssel késziilt fogadni a szultdn megbi-
zottjat és a draga Corvindkat. De warat-
lanul kozbelépett a csaszari és kirdlyi
osztrak—magyar kiiliigyminiszbérium. A
kiiliigyminisztérium nem tartotta meg-
engedhetének, hogy a torék kormany a
budapesti egyetem rektoraval levelez-
zen, és a magyar egyetemnek kozvetle-
niil, Bécs megkeriilésével, barmins ajan-
dékot kiildjon vagy éppen a szultin meg-
bizottjat Budapestre menessze. Ezért
diploméciai uton letiltotta azt, hogy a
kiildeményt, Mdtyas kirdly kultirkincsét
Budapestre irdnyitsdk, azt csakis az
osztrak—magyar kiilligyminisztérium jo-
gosult atvemmi Bécsben, egyben o6vast
emelt az ellen, hogy a tordk szultdn
megbizottja egyaltalaban megjelenjék
Budapesten. Igy tértént, hogy a Corviné-
kat Musztafa Thahir alezredes, a szul-
tan személyes meghizottja Bécsbe vitte,
ott atadta a kiiliigyminisztériumnak ¢€s
Budapestet megkerilve utazott haza. A
Corvinakat azutdn Bécsbdl hoztdk Pestre
1877. majus 5-én és iinnepélyesen vették
4t és bontottdk fel a konyvladdkat az
egyetem disztermében. . .

A magyar kozonség felztidulasat jel-
lemzi, hogy még dalt is énekelt az eset-
rél, mondvan:

»Rajta pajtds, iiritsik a poharat,

Fojtsuk bele a keserli gondokat

Ne biisuljunk, lesz még id6, mikor hej!

Eljén hozzdnk jé bardtunk, Thahir bey.«

Még hozzatartozik a krémikdhoz, hogy
a csaszari és Kkiralyi osztr,z’i-k—qmagyar
kiiligyminisztert akkor grof Andrassy
Gyulanak hivtak,

Bardos Ldszlé



A tudominyos és a kozmiivelédési konyvtdarak

egyiittmikodésérol

A II. orszagos konyvtaros-konferencia
hatarozata elégtelennek itélte azt a segit-
séget, amelyet az utobbi években tudo-
manyos konyvtaraink a kozmivel6dési
konyvtaraknak nyujtottak. A konferen-
cidn a kérdés a beszamolén kivil csak
két hozzédszdlasban (az OSZK helyettes
vezetdjének és a hajduszoboszléi jarasi
konyvtar vezet6jének folszélalasaban)
vet6dott £6], s ez is jol mutatta, hogy e
tekintetben nehézségek wvannak, hiszen
a hallgatds a kérdés tisztdzatlansagat
rejti, ez pedig kovetkezménye az e téren
tapasztalhat6  pangéasnak, eredményte-
lenségnek. Waldapfel Eszter elvtarsné
folsz6lalasa j6l jellemezte a régifajta
»partfogolas« elavult, tobbnyire sikerte-
len modszereit. Valéban: az idénkénti
kilatogatdsokbdél, a futé benyomasok
alapjan osztogatott tanacsokbdl &llé6 un.
»patronalas« éppugy nem vezethet tartés
eredményre, mint az, ha a segitség a
partfogolt munkajanak helyette t6rténé
elvégzésében meriil ki. Tapasztalhattuk,
hogy az ilyenfajta formdlis segités tet-
szetGs volt, a jelentésekben — szédmsze-
rden kimutatva — szépen is hangzott (s
senki sem vonja kétségbe: id6t, munkat,
faradsagot igényelt), am rendkiviil ké-
részéletlnek bizonyult: a tdmogatas szii-
netelése idején hamarosan kdarbaveszett
az addig beledlt munka. Az elkészitett
leltar mellett Gjbdl félszaporodott az 1j,
leltarozatlan mivek serege; a jol elké-
szitett és rendezett kataléguslapok nem-
sokara Osszekeveredtek; a megkezdett
kolesomzési eljaras abbamaradt, s igy to-
vabb... A konyvtdrosok — kiilondsen a
szakszervezeti konyvtdrosok — dllando
cserélgetése, gyakran alkalmatlansdiga
nem kevésbé tette lehetetlenné a pdrt-
fogé munka eredménytelenségét, mint
magdnak a médszernek célszeriitlensége.

Ugy hissziik, a tudomanyos kényvta-
raknak a kozmivelédési konyvtarak sza-
méra nyujtandé segitsége nem szlkit-
het6é csupdn a »patrondlds« fogalméaba:
sokkal t6bbréti, kiilonféle mobdszereit,
alkalmait kell kialakitanunk, mint az ed-
digiek, olyanokat, amelyek tartésithatjik
az eredményeket, dllandéva tehetik a két
konyvtartipus kapesolatat. Eppen ezért
helyesebbnek tartjuk, ha mem csupan a
tudomanyos koényvtiaraknak a kozmfive-
16dési konyvtarak szamdara adando segit-
ségérsl, hanem 4ltuldban a tudomdanyos
konyvtarak és a kdézmivelddési konyvta-
rak egyiittmikodésérgl beszéliimk. Ez
egylittmiikédés formii — tartalmuk 1é-
nyegében mindeniitt itt is a segités —
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sokfélék lehetnek. Tan nem tilnik sze-
rénytelenségnek, ha sajat eddigi tapasz-
talatainkra, a szegedi Egyetemi Konyvtar
ez iranyu tevékenységére hivatkozom,
noha ez a lehetdségeket korantsem me-
riti ki.

1. A tél folyaman konyvtarunk — a
konyvtarszakos hallgatékon kiviil — négy
megyei, két varosi és harom féhivatasa
lizemi szakszervezeti konyvtarost 1atbtt
vendégiil, atlagosan egy hodnapig tarté
konyvtari gyakorlatra. Ez idé alatt meg-
ismerkedtek a foldolgozés, az olvas6szol-
gilat f6bb elméleti és gyakorlati kérdé-
seivel, s tavozasukkor egy nagy konyvtar
munkdajaban valo tevékeny részvétel él-
ményét és emlékét vitték magukkal. Az
a tapasztalatunk, hogy a kozmuavelodési
konyvtarak segitésének ez a médja ered-
ményes, s6t tan sikeresebb is, mint a
partfogé tevékenység szokvanyos moédja.
Emellett sz6]l az is, hogy a gyakorlaton
részt vett kOnyvtiarosok — még a vidé-
kiek, mas varosbeliek is — kapcsolatban
maradnak kénytarunkkal.

2. A minimumvizsgara késziild Csong-
rad megyei népkonyvtarosok részére
konyvtarunk egésznapos konzultaciét
tartott, Osszekapcsolva ezt az Egyetemi
Koényvtar rovid megismertetésével.

3. Konyvtari kiadvanyaink kozott is
tobb van, amely a kézmiivelédési konyv-
tarhalézat hasznat szolgalja. Béday Pal
tanulmanya (A szegedi Kozponti Ka-
talégus terve és a Somogyi Konyvtar
ajanlé Kkatalégusanak kérdése) olyan
koényvtartudomanyi dolgozat, amely az
elmélet eredményeit egy nagymultu koz-
mivelédési konyvtarunk éget6 gyakor-
lati probléméajara alkalmazza. Helyisme-
reti bibliografidinkkal a megyei és va-
rosi kényvtarak hasonlé tevékenységére
prébaltunk Oszténzést és mintat adni. Ki-
advanyaink sordban helyet biztositottunk
a Somogyi Konyvtar egy dolgozdja bib-
liografidjanak is (Ertsey Péter: A So-
mogyi Kényvtar szegedi folydirat- és hir-
lapanyaganak bibliografidja), amely a

‘helyismereti anyagban roppant gazdag

Somogyi Konyvtar anyagat hivatott a
tudomanyos kutatas szdmaéra f6ltarni.

4. A szegedi tudoményos és koézmive-
16dési konyvtarak egyiittmiikodésének
bevalt kerete a tébb mint egy éve mi-
kod6 Szegedi Konyvtarkozi Bizottsag. A
Konyvtarkozi Bizottsag — mely szerin-
tiink mas nagyobb varosban is megte-
remthet5 lenne, — az elmuilt évben nem
csupan - alapos helyzetfoltarast végzett a
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szegedi konyvtariigy szamos teriiletén,
f6ként a szakszervezeti és az iskolai
konyvtarak 4llapotdnak megvizsgalasa-
val és az orvoslas médjaira vonatkozé ja-
vaslattételével, hanem f6ként harom
ponton teremt termékeny egyilittmiko-
dést. MindenekelStt a beszerzés rendsze-
res, havi Osszeegyeztetésével egyarant
szolgalja a takarékossdgot és a szegedi
olvasék igényeinek minél tokéletesebb
kielégitését. A Konyvtarkoézi Bizottsag e
tevékenysége mar Onmagiban is ele-
gend6 jogeim lenne arra, hogy sziiksé-
gességét és eredményességét meggys-
z6déssel vallhassuk. De eredményesnek
igérkezik az egylittm{kdédés a helyi
konyvtaros-tovabbképzés rendszeres meg-
inditasdban, a szakmai értekezleten valé
koz0s részvétellel, s6t talan hamarosan
az egylittes bibliogrifiai tevékenység te-
riiletén is, amely Szeged helyismereti
bibliografidjat lesz hivatva — hosszabb-
lejaratu terv keretében — elkésziteni.
5. Mindezek mellett az Egyetemi
Konyvtar a patronalas szokdsos mddsze-
reit is felajanlotta a varosi Somogyi-
konyvtarnak: ha a konyvtar igényli, dol-
goz6ink szivesen datmennek hozzajuk,
hogy akar a foldolgozas, akar az olvasé-
szolgalat, s6t hovatovabb a bibliografiai
és konyvtartudomanyi munka teriiletén
is atadjik tapasztalataikat. A kézelmul-
tig konyvtarunk is segitette tigy a koz-
muivelédési konyvtarhalézatot, hogy bizo-
nyos foladatokat helyette latott el. Nem-
régen még ifjusagi koélesOnzést végzett,
megalapitotta, és e€llatta a varos el36
fiokkonyvtarat, jelentds id6t, munkét
forditott az egyetemen kiviili varosi
dolgozék konyvvel valé ellatasara,
bibliografiai tevékenysége sordn is
szémos olyan ajanléjegyzéket jelen-
tetett meg, amelyet elsGsorban a
kézmiivelédési konyvtarak  hivatottak
a dolgozék kezébe adni, s igy tovabb.
Ugy gondoljuk, ma mar kdzmiivelsdési
konyvtarhalézatunk elérkezett a fejlédés-
nek arra a fokara, ahol mindez f6l6sle-
gessé valhat, s az Egyetemi Konyvtar
erre forditott erejét — sajatos hivatésa-
nak megfeleléen, valamint a fels6okta-
tds és a tudomdnyos kutatds erdsédé siir-
getésére — ezutan az oktatds és kutatas
szolgdlatdba dllithatja. Nincs szé arrél,
hogy az Egyetemi Konyvtar most ismét
— mint a fdlszabadulds elétt tette —
befelé fordulna, elzarkézna mai életiink
konyvtari szolgalata elsl. Koényvtarunk
ugyan a szépirodalmi konyveket keress

egyetemen kiviilieket a Somogyi-konyv-
tar vezetSivel egyiittmiikodve, foko-
zatosan dtiranyitja a vdarosi dolgozok
konyvigényeinek kielégitésére hivatott
Somogyi-konyvtarba, ugyanakkor azonban
még mnagyobb mértékben biztositja a
szakirodalmat - @ vdros és a kornyék
pedagbgusai, ipari, miszaki szakem-
berei, s6t a megye és a vidék me-
z6gazddszai, temmelSszovetkezetei — re-
szére, j6részt az Orszdgos Miszaki
Konyvtar, illetsleg az Orszagos Mez6-
gazdasagi Konyvtar 4ltal  biztositott
konyvtarkszi kélesonzés bevalt rendszere
révén.

Amikor tehat koényvtarunk visszaadja
sajatos foladatait a kozmivelédési hals-
zatnak, ugyanakkor természetesen — a
vazolt m6édokon — a jév8ben is segiti
6ket, hogy e féladatokat el tudjdik Zdtni.
Megyei és veliik egyenrangii kdzmiivels-
dési kényvtaraink munkajanak — amint
a késziild konyvtari torvényerejG alap-
rendelet tervezetébdl kitlinik — immar
szerves része lesz a bibliografiai és
konyvtartudomanyi munka. A kezds 1é-
pések megtételében, a bibliografiai és
kényvtartudomanyi munka megtervezé-
sében, meginditdsaban (f6ként az els6-
sorban szobajoheté helyismereti anyag
f5ltarasaban) tudoményos konyvtaraink
orémest segitik kozmivelddési konyvta-
rainkat.

6. Végezetiil a tudoményos és a koz-
miivelddési kdnyvtarak egyiittmikodésé-
nek, a kozmivelddési konyvtarak segité-
sének eleddig kiaknazatlan, kivalé lehe-
t6ségét latom a kolesonds ldtogatdsokban,
tapasztalatcserékben. Belathatatlan €l6-
nyei lennének, ha a kiilénb6z3 haldzat-
hoz tartozé kényvtarak dolgozéi egymas
munk4djat megismerhetnék, egymastél a
helyszinen tanulhatnidnak. Konyvtarunk
dolgozdéinak a békéscsabai, debreceni,
kecskeméti megyei és szegedi varosi
kényvtarakban tett egyéni és csoportos
latogatasai azt mutattik, hogy a tanulsa-
gok kolesondsek lehetmek, s az, hogy a
tudomanyos konyvtarak munkatérsai
megismerhetik a kozmiivelddési konyv-
tArak belsG életét, visszahat konyvtar-
tudomdényi érdeklédésiikre, figyelmiiket
a kézmivelbdési konyvtdirak problémdira
irdnyitja, s ebbdl kozvetve ismét a kdz-
miivelddési konyvtédrak huzhatnak hasz-
not. Eppen ezért e koélesénds latogataso-
kat nagyon fontos lenne anyagilag meg-
alapozni, és rendszeressé, tervszer(ivé
tenni.

Péter Laszlo
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A KONYV A NAGYVILAGBAN

A konyv Németorszdgban

Nyugat-Berlin, Miinchen, Hamburg,
Koln és a tobbi nyugat-német varos
konyvkereskedéseinek polcait ponyva-
termékek lepik el, amelyeknek tartal-
marol cimik utdn alkothatunk itéletet.
»Hitler tdbornokai beszélnek énmaguk-
rél«, W. Hagen: A titkos front, mely
Himmlert, Papent és masokat igyekszik
tisztdra mosni, Hanna Reitsch: Repiilés,
ez az én életem, mely lelkes dicsbitése a
néici bombazasoknak, G.'Schober: Otthon
az Eger mellett, mely 1j haborura uszit
a Szovjetunié ellen, F. Forell: Médlders,
mely a német katona a harmadik biro~
dalomhoz valé hiiségét védelmezi,
E. Lange: A birodalmi marsall ¢ hdbori-
ban, mely nem fogy ki a gyilkos Géring
»erényeinek« dicséretébdl.

Szdzaval akadnak olyan miivek, me-
lyek mar cimiikkel is elaruljak, hogy itt
a német revans szellem taplalasardl van
sz6. Ilyenek »Ne féljink Szovjetorosz-
orszdgtél«, »Ha az oroszok jonnek...«,
»Ejtéernyds vaddszok akkor és azutdm«,
»Woina, Woina — oroszorszdigi hadi-
naplo«, »Kémek kézikonyve«, »Sziv — a
szogesdrét kozott«, »Nem voltunk bandi-
tdk!«, »Emlékezel-e még rd bajtars? Egy
Keleten harcolé gyalogszdzad torténete«
sth.

Az életrajzok és memodrok luxus-
kiaddsai kozdtt Goringtél és Ribben-

tropptél kezdve Hess, Papen, Fritsche,
valamint Hitler munkatdrsainak még
egész sora szerepel, tovibba a Hitler-ta-
bornokok és SS-vezeték egész galéridja:
Guderian, Kesselring, Manteuffel, Man-
stein, Rommel, Skorzeny stb. Kiilondsen
»kedveltek« a kovetkezd konyvek: Gu-
derian: Vén katona visszaemlékezései,
Kesselring: Katona — az utolsé napig,
Hausser vezérezredes: Waffen SS beve-
tésben, Kubizek; Hitler — az én ifjikori
bardtom, Picker: Hitler beszélgetései a
fehér asztal mellett a vezéri f6hadiszdl-
ldson.

A mnyugat-német konyvkereskedések
kirakatai az orszdg remilitarizdlédsénak,
a revansszellem ujjasziiletésének sajat-
szeri visszatiikrézédése. A gyermekek
szamdara ujbdl kiadtdk May Karolynak, a
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filléres kalandorregények szerz6jének
nyarspolgarok kozott népszerii konyveit,
mei{lyek embergydlolé fajelméletet hirdet-
nek.

A humanista szellem@i irodalom, de
kiilonésen a klasszikusok miivei a lakos-
sag széles tOmegei szadméra 1Ugyszélvan
megfizethetetlenek. A konyvpiac hely-
zete Nyugat-Németorszagban megleps
ellentétben van a kényvkiadas ama fel-
lendiilésével, amelyet a Német Demok-
ratikus  Koztarsasagban figyelhetiink
meg.

A Német Demokratikus Koéztarsasag-
ban, ahol a humanista irodalom apolésa
és terjesztése mind a kormany, mind
pedig az egész demokratikus kozvéle-
mény kozfs ligye és térekvése, a lakos-
sag legszélesebb korei szdmara is lehe-
tové teszik a Kklasszikusok olvasasat.
Thomas Mann Buddenbrook cimii regé-
nyének 4j kiadasat 30000 példanyban
hét map alatt kiarusitottdk. Thomas
Mann e regénye ilyképpen egy hét alatt
a Német Demokratikus Koztarsasagban
nagyobb példinyban fogyott el, mint
Nyugat-Németorszigban az utébbi ot
esztend§ alatt.

A Német Demokratikus Koztarsasag-
ban egymdsutidn jelennek meg olecson,
szép Kkiallitdsban Goethe valogatott miu-
vei hat kotetben, majd harom kotetben,
Goethe Wilhelm Meistere két kotetben,
ugyanugy a WestGstlicher Divan két ko-
tetben, kiilon az Ifjukori mivek két ko-
tetben, a Faust mindkét része, a Gotz
von Berlichingen, az Urgébtz-el egyiitt.
Schillert nyolc kotetben, majd tiz kotet-
ben jelentették meg, Lessinget harom
kotetben, Heine valogatott miiveit harom
kotetben stb.

Nyugat-Németorszag halad6é szellemi
kényvkereskeddi Konyvkereskeds Egye-
siilést igyekeztek szervezni és arra tore-
kedtek, hogy meginduljon az Ovezetek

kézti rendszeres komyvesere. Ily m.é:don
remélték kibnyvallomanyuk értékes

kdnyvekkel valé felfrissitését. A bpmni
kormany azonban eddig minden ilyen
irAnyui kezdeményezést megakadélyozott.
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Az osztrdk konyvkiadds

Az osztrédk konyvkiadast rendkiviil
nehéz helyzetbe hozta a papirarak emel-
kedése és a konyvet terhelé forgalmi
add. Az eladasi arak ennek kovetkezté-
ben olyan magasra szoktek, hogy elér-
ték azt a hatart, ahol mar a konyvek
tobbé nem adhaték el. Az osztrik kor-
many ily médon majdnem pusztulasra
itélte az osztrdk irodalmat és. vele egyiitt
az osztrak irdkat. Azok a szervek, ame-
lyek szilinteleniil a nyugati kultararol
szénokolnak, kisujjukat sem mozditjak
meg a valésdgban és a lehetd legnagyobb
thidegvérrel hagyjak tonkremenni az
irodalmat. .

1951-ben Ausztridban 480 szépirodalmi
mi latot napvilagot, ebbsl 134 volt for-
ditds. A fennmaradé 346 kényv kéziil
105 korabban megjelent miivek wjabb
kiadasa volt. Igy tehat a valéban tjnak
tekinthet6 mivek szdma 241-re korlato-
zédott. Koziiliik 85 verskotet volt, ezek-
nél nagyrészt maganak a szerzének kell
a nyomdai koltségeket a kiad6nak meg-
téritenie, vagy pedig egyenesen a szerzo
kiadasaban jelennek meg. Igy az egész
osztrak konyvtermelés egy éve 130—140
uj konyvre zsugordott Ossze. Az 1952-es
év eredménye sem kedvezdbb. Az Oster-
reichische Bibliographie szenint 305
szépirodalmi mg jelent meg, kozottik
52 forditas, 65 uj kiadas és 66 verskitet.
Az irodalomnak ezt az
idézi els, hogy a magas konyvarak a la-
kossdg széles rétegei szamara lehetet-
lenné teszik az irodalmi értékd mivek
uj kiadasainak megszerzését. Az irénak
mar elére biztositani kell bizonyos pél-
dényszam eladasat, csak akkor johet
egyaltaldn szoba koényve kinyomtatésa.

A 134 forditds koziil 80 amerikai md-
nek az A4tiiltetése. Ha valaki néhany
ilyen amerikai forditast olvas, igazan
megesomorlik ezektél a mivektsl. A
konyvek ugyanis részben a kapitalizmus
dicsGitésével foglalkoznak, részben »lé-
lektani« regények, a legborzalmasabb
szexual-neurotikus részletelemzésekkel.

Az amerikai konyvek mellett a bécesi

konyvkereskedések kirakatainak leg-
szembe6tlébb  jelensége a mai idékbdl
szdrmazé emlékiratok, naplék és habo-
ris torténetek sziinni nem akaré &ara-
data.

Az osztrak kiadok Uj kiaddsai ellen
nem lehetne sz6t emelni, ha az osztrak
irodalom valédi nagy értékei kozil —
mint példadul Grillparzer, Lenau, vagy
valamelyik nagy osztrdk elbeszélg: Stif-
ter, Rosegger — vennék a miiveket. Sem-
miképpen sem lehet azonban wvéletlen-
nek tartani, hogy Bruno Brehm torténeti
ponyvairo, Jelusich és Hohlbaum domi-
naljdk osztrak részr6l Ugyszélvan az
egész piacot.

Azoknak az osztrdk koényvbaratoknak,
akik szerény jovedelmiik mellett érté-
kes, korszeri koényveket akarnak, a
Buchgemeinde olvasdszervezet siet se-
gitségére. Ez a Globus kiadéval kap-
csolatban Aallé vallalkozas, mely elsének
harom konyvet hozott ki: Kisch: Kalan-
dok ot vildgrészen dt, Zola: Germinal-
jat és Jack London: A vaspata cimi
kéonyvét. Majd hamarosan koézel szaz
konyv, bel- és kiilfoldi szerzék regényei,
népszerisitd tudomanyos miivek, miivé-
szettorténeti konyvek, lira, gyermek- és
ifjusagi md jelent meg a Buchgemeinde
szamara. A szervezetnek ma mar Auszt-
ria minden nagyobb varosiban van meg-
bizottja, aki az olvasék képviseletében
javaslatokat kiild a kiadévéallalatnak.
E javaslatok mértékadok a termelési
terv Osszeallitasanal.

Az olvas6val valé allandé kapesolat
egyik eszkdze az 1949. januar 6ta meg-
jelend havi folyéirat: Die Buchgemeinde.
Ez tizenhatoldalas illusztralt fiizet, mely
szemelvényeket, konyvujdonsagokrol
valé beszamoldkat, a szerzéket ismertetd
cikkeket 0z6l. Kiilonosen kedvvel fog-
lalkozik a fiatal lirikusokkal. A Buch-
gemeinde tagjai ingyen Kkapjak. Ez a
halad6 olvasé-szervezet azonban termé-
szetesen nem teheti jéva az osztriak
konyvkiadas egészének hibdit, hidnyait,
mulasztasait és karos hatasait.

Katona Jend

JUGOSZLAV KLASSZIKUS [ROK mfiveinek
kiaddsdra késziil A Szovjet Allami Irodalmi
Kiadé. Kd8zreadjik tdbbek kdzdtt a XIX. szdzad
szlovén klasszikusdnak Presern-nek kdltemény-
és versgylijteményét, amelyhez Tyihonov irt el&szét.
A XIX. szdzad nagy jugoszldv koltGjének, P.
Negosnak alkotisait, a »Hegyi koszori« hdsi el-
beszél8ksltemény fogja képviselni. Sajté ald ren-
dezik tovdbbad Domanovics és Nusics szerb klasz-
szlkusok szatirikus elbeszélés-kdlteményét.  —
El6késziiletben van ‘a jugoszldv népi eposzok
kiaddsa is. Kiildngyiijteményben fognak meg-
jelenni a szerb, horvit, szlovén & macedén me-
s€k, (Szovjetszkaja Kultura).
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AZ ORSZAGOS MUSZAKI
SZERTANI CSOPORTJA rendszeresen l4togatja
az lizemi szakkonyvtdrakat. A Miiszaki Konyv-
tirosok T4jékoztatdja cimii  kiadvdnysorozatdn
keresztilil terjeszti a j6 kdnyvtdrli és dokumentd-
ci6s modszereket, ismerteti a kiilidldi szaklapok
erre vonatkozé cikkeit, beszdmol a kdnyvtirak
munkédjarél stb. A csoport legkdzelebbi felada-
taként megkezdi a mfiiszaki folyéiratok kadzponti
cimjegyzékének Osszedllitdsdt és ennek alapjdn
— terve szerint — decemberben a felvildgositist
kérdknek mir rendelkezésére fog 4llnk. Tovabbi
feladata a szakkdnyvtirosok oktatdsa, vizsgdz-
tatdsa és tovabbképzése. (0. M. K.)

KONYVTAR MOD-



A KONYVTARI MUNKA

AHELYISMERETI GYUJTEMENY

A kOnywvtarat, a jo konyvtarat, mindig
eleven szdlak flzik az 6t koriillvevd tar-
sadalom életéhez. Ennek a sziikségletei-
hez igazodva szerzi be az irodalmat, igé-
nyeihez képest tarja azt fel kilonféle ka-
talégusokkal, szamara épiti ki kiilonféle
szolgaltatasait, neki szervezi meg a kényv-
propagandat, stb. Nincs a kényvtani mun-
kanak egy &ga sem, ahol me lenne kote-
lez6 az olvasd szemével nézni a problé-
maékat. De ezen az altaldnos kotelezettsé-
gen tul van egy kiilonleges {feladat is,
amely igen szoros kapcsolatot létesit a
koényvtar és az illetdé varos, vidék (esetleg
vallalat) kozott: a konywvitar hangsulyozott
figyelmet fordit a varos, vidék (vagy val-
lalat) sajat irodalmaéra.

Nem természetes feladata-e a Févdrosi
Szabé Ervin kényvtirnak, hogy gyuljtse a
Budapestre vonatkozé miiveket? Ugyan-
igy kotelessége minden megyei, varosi
konyvtarnak, hogy beszerezze, drizze és
feldolgozza a megyét, varost targyald iro-
dalmat. Az ilyen konyveket kiilén szo-
kas kezelni, beldliikk all az un. »hely-
ismereti gylGjtemény«. Sokban hasonlé a
helyzet a vallalat torténetére, mikodé-
sére vonatkozé miivekkel kapcsolatban
is, ezekbdl szintén kiilongylGjteményt le-
het alakitani. (Az alabbi tanacsoknak —
megfeleld moédositdssal — e vonatkozas-
ban is hasznat lehet venni.)

A helyismereti gyljteménynek igen
nagy 'politikai, tudomanyos és gyakor-
lati jelentésége van. Els6rendl segitség
a hazafiassidgra valé nevelésben, az Osz-
szetartozas érzésének felkeltésében, érté-
keinek megismertetésében. Nem lebe-
csiilendd az a tudomdnyos szerep, amit a
konyvtar magara vallal a kozvetlen for-
rasanyag oOsszegylijtésével még inkabb
ennek feldolgozasival. Megyei és varosi
konyvtaraink un. dltaldnos konyvtarak,
vagyis mindenfajta irodalmat gytjtenek.
Ennek kovetkeztében azonban az egyes
szakteriileteken természetszerlileg héza-
gos az &lloméany, legaldbbis a tudoma-
nyos kutatémunka igényeihez képest. Nos,
van egy teriilet, ahol a megyei és varosi
konyvtar is eléri azt a teljességet, ami
a szakkonyvtarakat jellemzi s ez éppen
a helyismereti irodalom. E téren a me-
gyei, varosi kényvtar természetszerileg
emelkedhet a tudomanyos kutatéintéze-
tek rangjara. A tudoményos jelleggel
van kapcsolatban e gyUjtemény guakor-
lati jelent8sége is, ami részben az allam-
vezetés konkrét adatokkal vald alata-
masztidsdban nyilvinul meg, részben al-
talaban a tarsadalmi tevékenység segité-

sében. A helyi gyljtemény gazdag for-
ras mind az irok, mind a képzémiivé-

szek, mind a filmez6k stb. szadmara,
anyagot ad a kiilonféle évfordulékhoz,

kiallitdsokhoz a sajté szamara és igy to-
vabb.

A helyi jellegdi irodalomban kiilénbsé-
get szokds tenni kétféle anyag koézott.

1. Gytjteni kell azokat a miiveket,
amelyek tartalma helyi vonatkozasd,
tehat amelyek a megye, varos tdrténel-
mét, foldrajzat, gazdasagi életét stb. tar-
gyaljak. (Ezek alkotjak a helyismereti
gyljteményt.) KiegészitSleg ide soroljuk a
helyi irok alkotasait is.

2. Gyijteni lehet azokat a miiveket is,
amelyeket megjelenésiik kot az illetd te-
riilethez, tehat amelyeket a széban forgd
megyében, varosban stb. adtak ki. (He-
lyi kiadvanyok gytlijteménye.)

Az elsS csoportnal nem fontos, hogy a
mu hol jelent meg, a méasodiknal lényeg-
telen, hogy helyi vonatkozisu-e a tarta-
lom vagy sem.

Az aldbbiakban mi a helyismereti
gyGjteménnyel foglalkozunk.

Mit gytijtsiink?

A helyismereti gylijteménynek kielé-
gitd képet kell adnia a varosrol, vidék-
rdl mind természeti, mind tarsadalmi
vonatkozdsban, amennyiben ez irodalmi
forrasok alapjan lehetséges. Sok konyvtad-
runk mar a multban is fontosnak tar-
totta az idevagé .irodalom megszerzését,
az érdeklédés azonban féleg tirténelmi,
irodalmi, midvészeti, mnéprajzi jellegii,
szoval »humdn« irdanyd volt. Ma nem
elégedhetiink meg ezzel az egyoldalisag-
gal. Igen fontos, hogy tisztaban legyiink
az egyes vidékek teirmészeti viszonyai-
val, ,gazdasagi 4llapotaval, az ipar és
mezogazdasag el6tt 4116  lehetdségekkel
is. Tehat érdeklddésiinkben igy fokozott
szerepet kapnak a miiszaki és természet-
tudomdnyi kérdések is.

Gy(jteni kell tehat mindenekelétt a
megye stb. természeti wvildgdra vonat-
kozé irodalmat. A f6ldrajzi leirdsok mel-
lett elengedhetetlenek a vidék geolégia-
javal, éghajlataval, csapadékviszonyai-
val, természetrajzaval stb. foglalkozd
kozlemények.

A gazdasdgi élet minden 4ga: ipar,
mezbgazdasdg, kozlekedés, banyaszat
egyarant a konyvtaros érdeklédésének
terében kell, hogy alljon. Igen fontos sze-
rep jut itt a kildénféle beszamoldknak,
jelentéseknek.
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Téarsadalmi vonatkozasban igen lénye-
ges az egyes intézmények irodalméanak
megdrzése. Megtisztelo feladata konyvta-
rainknak, hogy begyljtsék a helyi mun-
kasmozgalom dokumentumait, akarcsak
masolatos formaban is. De egyéb szer-
vezetek, egyesiiletek, iskoldk, koérhazak,
szinhdzak s mas intézmények jelentései,
altalaban a rajuk vonatkozdé forriasanyag
is elengedhetetlen a helyismereti gydjte-
ményben. Komoly hangsuily esik a hato-
sagi, hivatali kiadvdnyokra (varosmér-
noki hivatal stb.). Az intézmények iro-
dalmahoz csatlakozik a hely néprajzara,
irodalmara, mivészetére stb. vonatkozd
altalanos anyag, a fentebb emlitett »hu-
m@an« irodalom. Nem @rt hangsulyozni,
hogy a jelentés események mellett
a konyvtiros figyelme terjedjen ki
az egyszerii emberek életviszonyait,
a koznapi életet bemutaté  doku-
mentumokra is.

Igen fontosak az életrajzok, életrajzi
adatok. Irék, mivészek, tudésok, mi-
szaki szakemberek stb. életrajzi adatai
nyomtatott kiadvanyok hijan még kéz-
iratos formadban is helyet Kkell, hogy
kapjanak a helyismereti gyGjteményben.

A helyismereti gyGjtemény lényeges
részét alkotjak a helyi irok mivei. Helyi
ironak minésiil az, aki az illeté6 varos-
ban, megyében sziiletett s nétt fel, vagy
legalabb élete jelentGs részét ott toltotte.

Végiil érdemes gyljteni a helyi tema-
tikdju szépirodalmat akkor is, ha nem
helyi iréoktol szarmazik.

Ami a gy(jtendé anyag alaki kérdé-
seit illeti, hangsulyozni kell, hogy a sza-
balyszeri konyvek mellett igen nagy
s7zerep jut az egyéb kiadvanyoknak, sot
kéziratoknak is. Alapvet§ fontossagu a
helyi sajté gyljtése (napi- és hetilapok,
a teriilet lizemi lapjai, folyéiratok, a te-
riilet iskoldinak értesit6i és minden pe-
riodika-féleség). A (kisnyomtatvdnyok
kozt a réplapoktdl, misoroktol, plakatok-
tél kezdve tekintetbe jonnek a legkiilon-
félébb valtozatok, féleg a hivatalok, val-
lalatok, intézmények munkajaval kap-
csolatban. Minél teljesebb térképgyiijte-
ményre van sziikség. Ideértve a novény-
foldrajzi, allatfoldrajzi, miszaki stb. tér-
képeket is, masrészt a nyomtatvanyok
mellett kiterjeszkedve a kéziratos raj-
zokra is. Szamos kérdés van, amit e nél-
kiil a segédanyag nélkiill meg sem lehet
kozeliteni. Fontosak a kivdgatok. A helyi
sajté6 mellett egyebiitt is jelennek meg a
varosra, vidékre vonatkoz6 kozlemények
sokszor olyan kiadvanyokban is, amelye-
ket a konyvtar a maguk egészében nem
tart meg. Ezeket végas utan boritékok-
ban vagy ivekre ragasztva Orzik. Nagy
szolgalatot tesz- a megfeleléen Osszevalo-
gatott képanyag. A képes levelez6lapok
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ugyanlgy, mint a fényképek s mas ha-
sonlé anyag kiegészitik, szemléletessé te-
szik a szOveges emlékeket. Nem fontos a
mivészi érték, a konyvtaros ennek a
gyljteménynek a keretében csak az ab-

‘rdzoly targyra van tekintettel. Az élet-

rajzi’ adatok kapcsan fentebb mar utal-
tunk a kéziratok jelentéségére, de ezek
jelentésége altalaban fennall. S altalanos
szabaly, hogy az eredetiben be nem sze-
rezhet6 anyagrol fotokopidt, esetleg mik-
rofilmet készittet a konyvtar.

A megyei konyvtaraknak a helyisme-
reti gyldjtemény megalapozasaért komoly
anyagi aldozatokat is kell hozniok. A
vasarolt anyag mellett azonban igen ér-
tékes darabokat lehet kapni ajdndék ut-
jdn, Vigye be a komyvtar a koéztudatba a
helyismereti gyljtemény fontossagat!
Ko6z6ljon a sajtéban az anyagrol besza-
molokat, egyes fontosabb darabok kap-
csan jelenjenek meg kiilon-kiilon cikkek
is (mindig utalva a konyvtar gyGjtemé-
nyére). Tegyék kozzé a kivanatos anyag
jegyzékét, az ajandékozoknak pedig
ugyancsak a sajté utjdn mondjon a
konyvtar koszonetet. A gy(ijtémunkaba
igen konnyen be lehet kapcsolni a didko-
kat tanaraikkal egylitt s be lehet kap-
csolni a kiilonféle tomegszervezeteket is.
Ne feledjik el, hogy nagyrészt olyan
anyagrél van sz6, ami tulajdonosuknak
nem tulsdgosan értékes, a konyvtarban
azonban poétolhatatlan becse lesz.

Elrendezés
A helyismereti gy(jteménynek kiilon

helyiséget, kisebb konyvtarban kiilon
sarkot kell biztositani.
Itt az anyag elrendezésénél részben

alaki, részben tartalmi szempontokra kell
tekintettel lenni. Bar a teljes anyag
egyilivé vonasa lenne kivanatos tartalmi
Osszetartozds esetén, a technikai kove-
telmények ennek ellene mondanak. Igy
kiilon valasztandék — alakjukra valo te-
kintettel — a kényvektsl és konyvalaku
kisnyomtatvanyoktsl a térképek, képek,
fényképek, kivagatok, kéziratok.

A konyvek, vékonyabb flizetek eseté-
ben a csoportositas kétféle lehet: kiindul-
hatunk a tdrgybdl vagy a helybdl. (A ba-
latonfiiredi szinhaz. anyaga pl. keriilhet
a veszprémi Megyei Konyvtarban a) a
»Szinhazak«, b) a »Balatonfiired« cso-
portba.) Az els eljarads annak kedvez, aki
témdak szerint kutat, tehat pl. épitészeti
anyagot keres, fiiggetleniil attdl, hogy az
épitmények hol taldlhaték. A maéasodik
annak, aki helyek szerint indul el, tehat
pl. Tihany teljes irodalma érdekli, fiig-
getleniil attél, hogy az apatsagroél, a mon-
dakrél, a halaszatrél stb. van-e sz6. A
F6évarosi Szabé Ervin Konyvtir Buda-
pesti Gyljteménye targykordk szerint



(decimdlis alapon) rendezi el. az irodal-
mat (rovid, harom szadmjegybél allé jel-
zetekkel). Ez itt természetes is, hiszen
minden m@ Budapestre vonatkozik. Bo-
nyolultabb a kérdés a megyei koényvta-
rak esetében, ahol t6bb varos, kisebb vi-
dék stb. irodalma van egyiitt. Ha a
konyvtar itt is a szakrendi elrendezést
valasztja, a foldrajzi vonatkozasokat ka-
talégus utjan kell feltarni.

Katalogusok

A katalégusok feladata egyrészt, hogy
a tobbfelé tarolt darabokat (pl. kényve-
ket, térképeket, kéziratokat) egybefog-
laljak, masrészt, hogy tobbféle kereszt-
metszetben biztositsanak &ttekintést. Az
alaki kiilonbségeket (térkép, fénykép
stb.) leghelyesebb a céduldk szinével ki-
fejezni. Igyekezni kell minél teljesebb,
gazdagabb tartalmu katalogust alkotni. A
gyljtemény 06nallé darabjain kiviil nyil-
vantartdsba veendék a folydiratok, hir-
lapok megfelels cikkei is. Erre annil is
inkabb szilikség van, mert a helyismereti
anyag javarésze nem is jelent meg kiilon
kiadvany alakjaban. Akar a terlilet geol6-
giadjat, akar torténelmét, akar iparat stb.
illetéen akar valaki tajékozodni, mell6z-
hetetlen .a cikkanyag. A hirlapi cikkek
kilon is fontosak azért, mert a hirlapok-
hoz még évi tartalomjegyzék, mutaté sem
jelenik meg. Hasonloképpen a katalégus
gazdagitasat szolgilja, ha nem ragasz-
kodunk a kiilongy(jtemény raktari kere-
teihez. A Kkonyvtar torzsanyagiaban is
szdmos md lehet, amely részleteiben
helyi vonatkozasu. Pl. igen értékes helyi
vonatkozasu térképek talalhaték az egye-
bilitt tarolt lexikonokban, szakkonyvek-
ben. A gondos konyvtiros ezeket is kicé-
dulazza, s a megfelel6 helyen nyilvantar-
tasba veszi. Végilil még egy lépés: helye
van g helyismereti katalégusban a konyv-
tdrban meg nem lévé miiveknek is. Nyil-
vanvalé, hogy megyei konyvtaraink a
megye teljes néprajzi irodalmat éppugy
nem lesznek képesek utdlag megszerezni,
mint az Osszes helyi vonatkozasu névény-
tani, 4llattani stb. munkat. Nagyon el§-
nyos lesz tehat, ha a katalégus a konyv-
tarban hidnyzé anyagot is tartalmazza,
mert igy a keresé teljes képet kap az iro-
dalomrdl.

Ami mdarmost a katalégus felépitését
illeti, kiindulépontunk az legyen, hogy
tajékoztatnia kell:

téma szerint (szakkataldgus vagy targy-
szbékatalogus),

személyek szerint,

hely szerint.

Ha targyszé-rendben késziti a konyvtar
a katalogust, a harom feladat egyiitt is
megoldhatd. Szakkatalégus esetében a
személyek esetleg keriilhetnek a 92. osz-
talyba, a kilon foldrajzi katalégus min-
denképpen mellézhetetlen. Itt tartjuk
nyilvan a kozségek, hegyek, folyék stb.,
vagyis a kisebb foldrajzi egységek iro-
dalmat.

Hasznadlat

A helyismereti gydjtemény altaldban
csak helyszinen hasznalhatd, koles6ndzni
bel6le csupan egészen kivételes esetek-
ben lehet. Nem annyira olvasmanyként,
hanem inkabb forrdsanyagként jon te-
kintetbe. A kiilonben oly kevéss¢é muta-
tés vallalati, iskolai, hivatalos jelentések
stb. példanyai itt tesznek felbecsiilhetet-
len szolgalatot. Igy a dokumentumok
alapjan a konyvtarosok valéban rendsze-
res felvilagositast tudnak adni s prob-
léma-kutatast is végeznek.

A gyljlemény kozonsége t6bbrétd.
Mindenekel6tt tekintetbe jonnek a kuta-
tok, a szakemberek. Torténészek, statisz-
tikusok, a helyi néprajz, irodalom, mi-
vészettorténelem stb. feldolgozdi, gazda-
sagi vezeték s masok itt egyiitt s ren-
dezve talaljak a sziikséges anyagot. De
a kutaték mellett bevezethetjiik a gyGj-
temény hasznalataba a koézépiskolai ta-
nuldkat is: igy nemcsak értékes ismere-
tekhez jutnak, hanem iit Kkeriilhetnek
elészor meghitt kapcsolatba a tudoma-
nyos kutatissal is. Mivel mind a forras-
anyagot, mind a belSle levont kovetkez-
tetéseket egyszerre maguk eldtt lathatjak,
kozvetlen képiikk van a tudomaéanyos fel-
dolgozas mikéntjérsl, altalaban a targy
kozelsége miatt minden aranylag kony-
nyen ellenérizhets. Végiil a helyismereti
gyaijteménynek kapcsolatba kell keriilni
altaldban a dolgozé tomegekkel. Széles-
kord feladata, hogy minél tobb ember-
ben erdsitse a helyes torténelmi szemlé-
letet, a sziil6fold szeretetét s a kollektiv
tudatot.

Ajéanlatos, hogy a kényvtar a helyisme-
reti anyagot kidllitdsok utjan is rendsze-
resen népszerisitse.

Sebestyén Géza

A POLITIKAlI ES TARSADALOMTUDOMANYI
MUVEK KONYVVASARAT oktéber misodik felé-
ben rendezik meg orszdgszerte. Elssorban azo-
kat a miiveket 4rusitjdk, melyek a part- és poli-
tikai oktatds kotelez8, vagy ajdnlott olvasminyai
az egyes oktatdsi formak résztvevdl részére. Az

Allami Konyvterjeszté Vdllalat kiilon kbényviegy-
zéket ad ki a vasar alkalmdval, a Szikra Kdnyv-
kiadé pedig tervismertetd eldad4st tart a kdnyv-
tirosok és a konyvterjesztdk szdmdra oktéber
elején, melyen tdjékoztatist ad a kiadasra keriilé
politikal és tirsadalomtudominyl miivekrsl.
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A KONYVILLUSZTRACIOKROL

1.

A konyvillusztracié olyan képzémiivé-
szeti miifaj, amely sokoldalusaga, valto-
zatossdga miatt mindig nagy érdekls-
désre tartott szamot. N&alunk a konyv-
illusztraciorél ma még igen kevés szd
esik, sokkal kevesebb, mint amennyit a
miivészek munkija, a kiadok eréfeszi-
tése, és az egyre nagyobb olvas6tabor
érdemelne és igényelne. S ha most hoz-
zészélunk a szépirodalmi kényvek illuszt-
ralasdhoz (ezen beliil is a felnStteknek
82016 konyvekhez), ez ma még nem le-
het tobb a jellemzs és idészerii prob-
lémakkal valé ismerkedésnél.

Az illusztracio, a konyvdisz eszkoz
arra, hogy az olvasé izlését fejlessze, a
kezébe adott konyvet kiilsejében is szép-
pé, miivésziessé tegye, és igy hozzajarul-
jon annak a kissé mindig linniepi hangu-
latnak a kialakitdsdhoz is, amely olva-
saskor a konyvet szeret6 olvaséban
tdmad. De az illusztricié mindenekelStt
arra valo, hogy elmélyitse a kapcsolatot
ir6 és olvasé kozott, hogy az iré6 monda-
nivaléjat az olvasdéban a képi megjele-
nités eszkozeivel is tudatositsa. Az il-
lusztracio tehat annyiban alarendelt mii-
faj, amennyiben a miivésznek elsésorban
az ir6 mondanivaléjahoz, az ir6 adta jel-
lemzésekhez kell igazodnia, és csak en-
nek keretén beliil fejtheti ki, hogyan
hatott ra az irasmi, milyen tapasztalatai
vannak neki egyénileg az irbilag abra-
zolt tarsadalmi kornyezetrdl, tipusokrol.
Eppen ez a kotottség teszi az illusztralast

Pet6fi »Apostol« cimii konyvének
cimlap-illusztrdciéja. Csanddy Andrds
munkdja
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az egyik legigényesebb képzodmiivészeti
alkotassa, amit bizonyit az is, hogy a
mivészettérténet a képzémiivészet reme-
kei kozott tart szamon sok vildgirodalmi
remekmiihoz késziilt illusztricié-soroza-
tot (s mert kétségtelen az is, hogy magas
mivészi fokon 4allé illusztraciora a leg-
jobb illusztratort is csak magas szinvo-
nald irodalmi mi ihleti, sziikség lenne
egyszer mai irodalmunk illusztralasanak
ilyen értelmii megvizsgalasara is). Az
illusztracié a képzémiivészeti munkaban
tehat az egyik legtébb elmélyiilést, kul-
turadltsigot és mivészi tudast igényls
mifaj.

Melyek ennek a munkénak a legfonto-
sabb kiils6 feltételei? Els6sorban meg-
felel6 papir, a kiadd igényessége és ira-
nyité készsége, megfelel§ tér az illuszt-
rator szaméra. A papir az egyik legfon-
tosabb objektiv feltétel. Szépirodalmi
konyveink, féleg regényeink illusztracioi
koz6tt a grafikai technikdk nagy valasz-
tékabodl szinte kevés kivétellel a ténus
nélkiili rajz dominal, amit legjobb il-
lusztratoraink, koztliik tobb fiatal, igen
magas szinvonalra fejlesztettek. Ez azon-
ban nem tiinteti el a hidnyossigot, hogy
az egyéb, igen valtozatos és sokféle ha-
tas elérésére alkalmas grafikai technika
alig szerepel, és aligha fejlédhet megfe-
leléen. Ennek oka mindenekel6tt az,
hogy grafikusainknak a regénynyomo
Rpapir adta technikai lehet&ségekkel kell
szdmolniok és ez a papir csak a vonalas
rajzot tudja a miivészi érték csonkitisa
és torzitdasa nélkiil visszaadni, Illusztra-
ciés mivészetiinknek ezzel az egyoldalu-
sagaval kell szamolni mindaddig, amig
nincs meg a lehetéség arra, hogy tobb
kiadvanyban alkalmazzanak az illusztra-
ci6k céljaira megfelel6 mindségli lapo-
kat.

Mennyiben fontos a kiadé iranyitd sze-
repe? Hiszen a képzdémiivész az illusztra-
lasnal ugyanugy sajat alkoté készségére
kell hogy tédmaszkodjék, mint barmilyen
mds képzémivészeti munkaban. De a
kiado6tol fligg az, hogy mit ad ki illuszt-
ralva, és mit nem, hogy melyik konyv-
h6éz mennyi illusztriciét rendel, és végiil,
hogy melyik konyv illusztralasaval kit
biz meg. Hiszen az illusztracié a gra-
fikustol az iroi mondanivalo mély atélé-
sét koveteli meg, az iroval valo kozosség-
vallalast, és az illusztralas feltétele, hogy
a midvész minderre képes legyen. Mas-
ként eléfordulhat, hogy félreérti az iréd
szandékat, vagy pedig nem tud elmé-
lyedni a munkéban, aminek kovetkezté-
ben félrevezetheti az olvasét, vagy pedig
olyan felszines marad, hogy szinte mind-



eggyé valik, vannak-e a kényvben ké-
pek, vagy sem. De nem koézémbds az
sem, hogy mennyi hely jut a képzémdi-
vésznek a konyvben. Novelldhoz persze,
aligha jarulhat villanasnyi képnél, han-
gulatkeltd jellemzésnél vagy jelenetnél
tobb (bar ez a legnagyobb prébatételek
egyike), de hosszabb mi{inél, amelyben az
ir6 részletesen elemezve épiti fel mon-
danivaléjat, szemiink lattara bontakoz-
tat ki kdrnyezetet, jellemeket, konfliktu-
sokat, igen nehéz dolga van az illusztra-
tornak, ha munkéja csupan két-harom
képre korlatozédik. Sokkal jobban el-
mélyedhet munk&jaban, ha maga is ko-
vetheti képpel az iré6 mondanivaléjat, s
az olvasénak is nagyobb szolgalatot tesz
a konyvnek képekkel valé valamelyes
végigkisérése, mint a csak egy-két feje-
zetcimként megvillané és éppen ezért
konnyen esetlegessé vald illusztracié.

2,
A  kovetkez8kben elsdsorban tartalmi
problémdakkal foglalkozunk. Komoly

eredményekkel taldlkozunk sok klasszi-
kusnak tekinhetd irodalmi mi illuszira-
lasaban, és ezekhez képest igénytelennek
tinik sok a mai élettel foglalkozé md,
szdmos szovjet regény illusztrilasa. Itt
nem egyszer tlinik az illusztracié jelleg-
telennek, sok méas konyvbe is odaillének.
Aminek oka sokszor nemcsak maganak
az iréi alkotdsnak a feliiletes ismerete,
hanem az is, hogy a mi{ivész nem mélyedt
el eléggé azokba a problémakba, ame-
lyeknek korébél az ird targyat meritette.

Minthogy az illusztrdtornak &llandéan
szem el6tt kell tartania, hogy az olvasé
hogyan »hasznélja fel« az 6 munkajit a
koényv olvasdsa kézben, arra is ligyelnie
kell, hogy melyik fajta illusztraciénak
mi a szerepe: mas az egészoldalas képé,
amely az eseménynek egy lényeges moz-
zanatédhoz, mondanivaléjahoz kapcsol4-
dik, mas a fejlécé, amelynél lehetséges,
megengedett az ir6i mondanivalénak egy
esetleges hangulati jelzése, vagy szimbé-
lumszer(i bevezetése, mas a konyvdisznek
is beill6 zarddiszé. Nem mintha ezek
mereven elvalaszthato, kiilénallé kategé-
ridk lennének, de arra is gondolni kell,
hogy az olvasé nem kap az illusztratortol
megfelel6 segitséget akkor, ha példaul a
fejléc tartalmaz kis helyen &sszezsufolt,
jellegtelen kompoziciét és az egészoldalas
rajz példaul egy szinhelyet jelzé taji
hangulatot. A konyvdisz helyének, sze-
repének a tisztazasa, a gyakorlatban pe-
dig amugyis akkor kovetkezik be, ha
konyvkiadasunkban egyre A&ltaldnosabba
valik a térekvés a kiilsejében is midvészi
jellegli konyv megjelentetésére.

Nézziink meg néhany problémat és el-
sésorban néhany eredményt a gyakorlat-

‘ahogyan azt az ird tette.

‘>
- -

Kass Jdnos rajza Karinthy Frigyes

sTandr ur kérem« cimi konyvéhez

ban. Az emlitend§ mivek nem valami-
lyen rangsorolas szerint valasztédtak ki,
hanem aszerint, hogy a lényegeseknek
vélt kérdésekben milyen médon utalnak
az illusztralasi probléméak koziil az iréi
és képz6miivészeti mondanivalé 0Ossz-
hangjara a mai olvasé szemszogébol
nézve.

Egyik legjobb és legtobbet foglalkoz-

- tatott illusztratorunk, az igen fiatal Kass

Janos, aki néhany év alatt eljutott odaig,
hogy komoly illusztralé miivészhez mél-
téan ismerje fel az ir6i miihéz valé koéze-
ledés modjat. Ennek alapjan tudja fej-
lett rajztudéassal és kialakult stilussal
egyénien kovetni Anatole France-ot, Ve-
res Pétert, Karinthy Frigyest egyarant.
Eppen France »Jelenkori torténet« cimi
kényvében érezziik hidnynak a kevés il-
lusztracio lehetSségét. A kevés rajz is bi-
zonyitja, hogy a mivész megértette a £6-
hés alakjanak lényegét és tanulsigait a
mai olvasd szamara, éppen ezért éreztiik
korlatozva a mivészt.a konyv ihletle
mondanivalé kifejezésében. Milyen sike-
res példaul az iréi md képi tolmdacsolésa
a »Tanar dr kérem« gazdag sorozataban,
vagy olyan lélegzetnyi jelenetképekhen
mint, amilyenek Kass rajzai Vészi Endre
»Ketten hazafelé« cimi koényvében. J61
kihaszndlta az 1iré adta lehetGségeket
Réber Laszlo Chevallier »Botrany Cloche-
merle«-ben cimi konyvének illusztrala-
saban, ugyanolyan mértékben élve a ne-
vetségessé tétel és a birdlds eszkozével,
Sok sikeriilt
alak szerepel (nem egyenértéki rajzok-
kal egyiitt) Hegediis Istvan Jules Re-
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nard »Az él6sdi« ciml kényvéhez késziilt
illusztraciéban. .

Ferenczy Béni utébbi idoben késziilt
illusztraciéi koziil Daudet »Tarasconi Tar-
tarin« c. kényvéhez késziilt sorozat a leg-
gazdagabbak egyike. A KkitGné rajzmi-
vésznek moédjdban. volt itt lépésrél 1é-
pésre kibontakoztatni a vidam és vidit-
tatd, kérked6 hés alakjat, artalmatlan
nagyzolasanak moédjat, hatasat az embe-
rekre, szereplésének derlis mozzanatait,
kornyezetének alakjait. Palotai Boris
»Unnepi vacsora« c. regényéhez késziilt
rajzaiban is sikeriilt ugy megformalnia
némely tipust, hogy az olvasé ennek
alapjan koénnyebben tudja 6ket képzele-
tében szerepeltetni. Eppen ezért sajnala-
tos, hogy Thomas Mann novellaihoz ké-
szitett rajzaiban (amelyek nem kevésbé
tanuskodnak Ferenczy Béni miivészi tu-
dasirol, izlésér6l), néhol annyira tavol
all az ir6éi mondanivalétél, hogy azt mar
semmiképpen sem lehet a bevezetésszer(
fejlécek szimbélumkeres§ szandékaval
magyarazni. Kiilonosen szembet(ing a
rajzok ilyen értelmi egyenlétlensége:
néhol valésaggal kikerili, elsekélyesiii a
tartalmat.

Ez a veszély még inkdabb kidomborodik
ott, ahol az abrazolé6 mivésznek t6bb le-

Aﬁatole France »Jelenkori torténet«
cimil konyvének illusztrdcibja.
Kass Jdnos munkdja
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hetdésége van az iréi mdi kommentalasa-
ra, mint példdul Hincz Gyula illusztra-
ciéban, Illés Béla »Honfoglalds« cimi
regényében, ahol pedig az illusztraciok
szerepének fontossagat a fest6ibb techni-
kat lehetévé tevé finomabb papir is
hangstulyozza. A képek itt is tanusked-
nak alkotéjuk nagy mivészi képességei-
rél, hibajuk azonban, hogy kevés koziik
van a konyvhoéz. Van egy-két kép, ame-
lyek hangulatilag hitelesek (és azok len-
nének barmelyik maéasodik vilaghaboru-
val foglalkozé kényvben), a képek zdme
azonban tartalmilag elmosédott, abrazo-
l4si médszeriikben is eltérnek a koényvtél
és az ir6 hatarozott mondanivaléjahoz,
éles itéleteihez szokott olvasé képzeletét
vazlatos, jegyzetszerti, a kornyezetet és
szerepléket alig-alig jelz6 modszeriikkel
nem nagyon gazdagitjak. Hasonlé prob-
1éméat okoznak Csernus Tibornak Mik-
szath novellaskdtetéhez késziilt szép
akvarelljei, amelyek szinvonalas, 6nallé
kis képek, csak éppen Mikszath novellai-
hoz és Mikszathhoz &ltaldban kevés a
koziik.

Az ir6 valasztotta elbeszélé hangnem-
hez valé alkalmazkodas az illusztrator
igen nehéz feladata. J6l oldotta ezt meg
Csohany Kalman Tersanszky J. Jendé »A
vandor« c. konyvéhez készilt rajzaiban.
A tehetséges, fiatal illusztrator nemcsak,
hogy megértette a novelldk csattanéit, de
megértette és megérezte az {ré szeretetre
mélts, szellemes elbeszélomédjanak sa-
jatossagait is. A kotet egészéhez kitlinéen
illik — bar nem tartozik kézvetleniil té-
méank koérébe — a Csoha&ny 4&ltal készi-
tett, j61 komponalt boritélap. Sok meg-
gy6z6 jellemzéssel kiséri Szényi Gyula
Urban Erné sTere-fere« és Karinthy Fe-
renc »Hazai tudésitasok« c. koteteit, ko-
vetve az iroknak azt a moédszerét, hogy
mai életiink néhany sajatos alakjat sok-
oldali megfigyelés alapjan  abrizoljak.
Ez egyuttal azt is bizonyl’tja) hogy az
illusztratornak nem elég, ha csak magéat
az iré6i mdvet ismeri, hanem — kiiloné-
sen. ha a mardl van sz6 —, jol kell is-
mernie a tarsadalmi kérnyezetet, amely-
ben a mi lejatszédik, a tipusokat, aki-
ket az ir6é szerepeltet.

Nem egy konyvillusztraciéval kellene
foglalkozni abboél -a szempontboél, hogy a
miivész megértette-e az ir6 szandékat,
vagy sem. Csak példaképpen emlitiink
egy problemalikus esetet. Az Olesé
Konyvtar sorozatban jelent meg Mik-
szath »Uj Zrinyidsz« c. kényve Biai Fog-
lein illusztraciéival. Véleményiink sze-
rint a mivész merében maéast abrazolt,
mint az ir6: nem a multszdzadba csop-
pent hdst ragadta meg, akinek megjele-
nése annyi Osszelitk6zést valt ki, bels6
tarsadalmi e€llentmondast leplez le, de



aki maga sohasem valik kémikussa, csak
kdrnyezelét teszi azzd — a rajzok inkabb
egy régi jelmezbe 061toz6tt mulattato fi-
gurat sejttetnek, aki mintegy megjatssza
a feltdmadt vitéz szerepét, ami az iréi el-
képzelést6l eltér. Ha mar az Oleso
Konyvtarnal tartunk, sz6lni kell arrél
a jogos aggalyrdl, hogy e konyvek felté-
telei mellett az illusztrator munkaja sok-
szor valésaggal karba vész. Karpétolnak
viszont olyan kotetek, mint pl. a Vidam
Konyvek sorozatiban megjelent Krudy
Gyula »Asszony a nagyb6gében« c. kény-
ve, amelyben az illusztrator, Papp Osz-
kar megkonnyiti az olvasénak, hogy az
ir6 elbeszéléseinek hangulatat, viladgat
megértse.

Az illusztratornak szamolnia kell azzal
is néha, hogy némely ir6 alakjai a ré-
gebbi illusztracidk, a film, a szinhaz ré-
vén mar bizonyos fokig képi formét ol-
tottek az olvaséban, és az ett6l valé el-
térés konnyen idegenkedést valthat ki —
ezt érezziik Bozéky Maridnak »A csi-
novnyik haldla« c. Csehov-kotethez ké-
szlilt rajzaindl. Az illusztrator stilusdnak
gazdagsaga nyilvanul meg abban, ahogyan
a kiilonb6z4 irodalmi mivek sajatsagai-
hoz igazodik — ebbdl a szempontbdl lat-
juk kissé egyhanguaknak Szanté Piroska
rajzait Vercors »Tropi-komédia« c. kony-
vében. Mindezek a példak, problémak
mellett is, illusztrilé mivészetiink gaz-
dagodasarodl adnak szdmot. Ezt bizonyitjak
a Népszerii Dramék sorozat illusztraciéi
is, mint Gydry Miklés, Kass Janos, Cser-
nus Tibor, Schey Ferenc és méisok mun-
kai, (kar, hogy ez utébbi technikijit a
papir és a festék minésége nem birja el),
amelyek szinte diéhéjban adnak szdmot
e mivészeti 4g formai és tartalmi fej-
16désérol.

Am meg kell jegyezni, hogy .az il-
lusztrici6 hatasat nemcsak a papir be-
folyasolja, hanem az egész konyv, annak
tipografidja, diszitése is. Ezt bizonyitja
a joles6 érzés, ami az olvaséban tamad,
amikor az »Anyegin« diszkiadasat veszi
kezébe Zador Istvin ma mar jolismert
illusztraciéival, amelyek kihasznélva a
ténusos rajz adta gazdag lehetdségeket,
mindvégig a koltemény 4&ltal tamasztott
linnepi hangulatban tartjak az olvasét és
amelyek mélté keretet kapnak a Végh
Gusztav  tervezte diszekkel ékesitett
kényvben. Olyan kiadvanyok diszitése,
mint az utébbi idében megjelent »Virda-
gom virdgomk (Gydrffy Anna munkdja),
Tomés de Iriarte »Irodalmi mesék« c.
konyve (Brédyné Maréti Déra munkéja),
vagy Kiss Tamés »Hajnal hasad« c. kény-

Fiisi Jozsef »Az aszédi didk« cimi
konyvének illusztrdcidja.
Gyéry Miklés munkdja

vének zarédiszei (Tar Zoltdn munkaja),
kényvkiadasunk kulturaltsdgdnak emel-
kedésérgl tantuskodnak.

Befejezésiil hadd emlitsilk meg az
utébbi id6 egyik legszebben illusztralt
kiadvanyat, Petéfi »Az apostol« c. mi-
vét, amelyet. a fiatal Csanddy Andras
fametszetei diszitenek. A mivész a
fametszettechnika jé ismeretében, annak
lehet8ségeit kiaknazva végezte munka-
jat, és mindvégig kovetni tudja metsze-
teiben a mi belsd fesziiltségét, szerepldi-
nek és elsGsorban fohdsének tragikus
sorsat, a tarsadalmi ellentmonddsokban
felérléds életét, kifejezve azt is, hogy
PetSfinek ezt mivét, ennyire és igy,
csakis mai mivész értheti meg.

Sok grafikusunk foglalkozik az illuszt-
raciéval. Néhany idGsebb, tapasztalatban
gazdag miivész mellett sok az a fiatal,
aki nemecsak véletleniil téved az illuszt-
raci6 teriiletére, hanem nagyigényd, el-
hivatott illusztrdtornak késziil. Munk4-
juk legnagyobb hidnyossaga ma még al-
taldban a tartalmi elmélyiilés elégtelen-
ségében keresends. Ezen a kiaddsi felté-
telek javulasan kiviil leginkdbb az segi-
tene, ha erofeszitéseiket és eredményei-
ket az olvasék és jrék is minél t5bb
figyelemre méltatnak.

Aradi Néra
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Metszésdisz 1630-bol

Magyar konyvkotészet a XVI—XVII. szazadban

A XV. szazadban Italidban a mdavé-
szet megujhodéasaval Uj stilus alakul ki,
amelyet reneszansz néven tart szamon
a muivészettdorténet. Ez a stilusaramlat
— mint lattuk — nalunk az olasz alaku-
lassal egyid6ben Matyas koraban Kivi-
ragzik, mégis elszigetelt jelenség, csu-
pan az udvari mdlvészet sajatja marad.
A XV. sz. jellemzé stilusa nalunk a pol-
gari varosokban a gétika, ugyanugy
mint a german orszagokban és Francia-
orszagban is egészen a XVI. sz. els6 év-
tizedéig. A reneszansz altalanos érvényre
csak a XVI. sz. masodik harmadatél jut.

Ezt a jellegzetes életteljes, realitasra-
tor6 mlvészetet a polgari tarsadalom
korai kialakulasa és vele egyutt szuleté
individualizmus hozta létre. Ez utébbi
jellegzetesen nyilvanul meg a mdvészeti
élet szerkezetében is és ez meghata-
rozza azt, hogy a muvészettdrténeti ku-
tatds a XVI. szazadtél kezdve milyen
modszereket alkalmazzon. A kozépkor-
ban ugyanis az egyén az egyhaz és a tar-
sadalom egyetemességében és gy a
muavészetben is altaldban névtelentl
rejtve marad, az egyre erG6sebbé valé
individualizacié folytan azonban a XVI.
sz.-t6l az egyéni Ontudatra ébredt mdvé-
szek nem mulasztjak el névvel jelezni
alkotasaikat, s a jelzéssel el nem latott
konyvek készit6i is névszerint ismertek,
igy csupan szérvanyos jelenség, ha egy-
egy nagyobb 0Osszefliggé stiluscsoportot
hem a készitér6l, hanem a készittetérol
neveziink el, mint példaul az olasz
konyvkotéstilust Franciaorszagba atplan-
talé és sajatos diszitésmodot kialakité
lyoni Grolier (1479—1565) vagy a milandéi
Maioli  (életrajzi adatai ismeretlenek,
1555-ben még élt) esetében. llyen szor-
vanyjelenség természetesen a késdébbi
korokban is el6fordul, a készit§ meste-
rekre vonatkozé adatok hianyadban Ma-
gyarorszagon még a XVII. szazadban is
egy-egy stiluscsoportot kénytelenek va-

412

gyunk a fejedelmi
elnevezni.

A kozépkorban azonban éppen az az
altalanos, hogy a megrendelék az els6-
sorban ismertek, éppen ezért a kutatas
egy-egy gyljtemény feldolgozasara to-
rekszik. A XVI. szazadt6l kezdve a ké-
sziték nevének ismeretében a vizsgalat
széles teruletr6l hozza 0Ossze egy-egy
mester munkéssaganak anyagat. A
kényvnyomtatas feltalalasa kovetkezté-
ben a XV. sz.-t6l kezdve megsokszoro-
zodik a konyvtermelés, most mar a Kis-
szamU magan megrendel6 helyébe egyré
gyakrabban lépnek fel maguk a nyom-
dak, s a konyvkotbipar a tobbi iparhoz
hasonléan kiterjedtté valik.

megrendelék  utan

Rakoczi Zsigmond konyvtablaja 1588-bdl,
a budapesti Raday-gy(jteményben



Magyarorszagon, ahol az évszazadok
viszontagsagai kovetkeztében az okleve-
les és az emlékanyag egyarant nagy-
mérv(i pusztulasnak esett aldozatul a
kiterjedt konyvkotémdvészetnek éppen
ez a kezdeti korszaka a legismeretlenebb.
Ennek megfeleléen az eddigi kutatasok
részben éppen a mohacsi vész el6tti idbre
szoritkoztak, részben pedig az emlékek-
ben és adatokban bévelked6 XVIII. és
XIX. szazadot vették vizsgalat ala. Itt
elsé izben kiséreljuk meg, hogy a XVI.
és XVII. szadzad szertedgazé anyagarol
valamelyest 0Osszefliggé képet rajzoljunk
legujabb kutatasi eredményeink alapjan.

A mohéacsi vész utani idékben Buda'
elveszti kozponti helyzetét, az udvar*
megszlinik, és az orszadg harom részre*

szakad. Ennek megfeleléen a mdvel6dés
is megoszlik. A konyvkéték a perem-
vidékeken egyre-masra alakul6 nyom-
dak mellett dolgoznak (1529 Nagyszeben,
1535 Brass6, Ujsziget, 1550 Kolozsvar
sth.). Minden egyes nyomtatvany egy-
kori  kotéstablajanak vizsgalata egy
lancszemet jelent szamunkra, fontod
adalékot a magyar konyvkotészet torté-
netéhez. A mintak alapjan csoportok
allanak 0ssze, csoportok, amelyek egy-
egy nyomda mellett m(kod6é konyvkots-
mdhely, vagy egy-egy konyvkétd mun-
kajanak egyuttesét adjak.

A magyar XVI. szazadi kotéstablak
egyszerlU disZlek, vaknyomasosak, csak
ritkan jelenik meg egy-egy valamely ok”

C. H. monogramista kotése 1580-bdl

Debreceni kotés keleties szalagdiszekkel,

XVII. szazad

b6l kiemelt konyvtablan aranyozas. A
konyvkoték ugyanazokat a szerszamokat
hasznaljak a vaknyomasos és az aranyo-
zott tablaju kotéseken, de az aranyozas
munkaja lassd, és az arany maga is dra-
gitja a kotés elGallitAsat. A barna borja-
bér, vagy a fehér disznob6ér, néha a per-
gamen kotéseken is tobbsoros szalag-
diszeket alkalmaznak. Ezeket a szalag,
vagy sorozatdiszeket derelyevagéhoz ha-
sonl6é szerszammal, Un. gdérgetévei nyom-
jak a bérbe. A mintak tobbnyire figura-
lisak s az abrazolt jelenetek vagy ala-
kok egyhazi jelleglek, vagy az antik vi-»
lagbdl meritik témajukat. Ritkdbban ta-
lalkozunk a kortarsak megelevenitésé-
vel is. Néha jelenetek egymasutanja fut
korbe a tablafeliileten, de felbukkan
kozbe-kdzbe egy-egy stilizalt virdgos
vagy indas minta is. A XVI. szdzadban
gyakori, hogy a gorgetés diszekben ott
taladljuk a készit6 mester monogramjat

és készitésének évszamat. A konyv-
tabldak szalagok altal kozrevett tuk-
rét sarok- és kozépdiszek toltik Kki.

Gyakran az utébbi is egy-egy nagyobb
lemezrél nyomott alakos abrazolas, sok-
szor el6fordul azonban a keleti jellegl
szalagfonadékos mintadk alkalmazéasa is.

llyen jellegl kotéstablak boritjak az
egykord magyar nyomtatvanyokat. A
XVI1. sz. elsé feléb6l ezideig nem isme-
runk kimagaslé muvészi emlékeket,
azonban a szdzad maésodik felétél szem-
tandi lehetink a fellendulésnek. A kez-
deti aléltsag és politikai zlrzavar csilla-
pultaval a nyomdak mellett ismét fellép-
nek a magan, elsésorban fejedelmi meg-
rendelbik is. Erdélyben a fejedelmi udvar
sajatos konyvkotés diszité stilust hoz
létre.

Az 1588-ban R&akéczi Zsigmond sza-
mara bekotott és az 6 nevét visel6 kony-
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vecske tabladiszitése egészen egyéni sti-
lust mutat. A felilet nemcsak aranyom
zott volt, de piros, fehér és kék szinben
festett. Hasonlé keleti jelleget mutatd
és szinezett tabladiszitéssel Debrecenben
is talalkozunk a XVI. sz. végén. A XVII.
szazadban Debrecen konyvkotészetére is
jellemz6 a gorgetdés tipus alkalmazasa,
de el6fordul néhany keleti jelleglG tab-
ladisz ebben az id&szakban is.

A XVI. sz. masodik felében mar bon-
togatja szarnyat a kés6bbi nagy felien®
dulést megér6 pozsonyi és nagyszombati
konyvkotészet. A mintakbdél tobb mo-
nogramista jelzése tlinik szemunk elé,
ezek kozul kiemelked6 a mintegy az
1570-es évekt6l mikoédé, magat C. H.-
val jelz6 konyvkét6é munkéssaga. Min-
tait féként az egykoru nagyszombati
nyomtatvanyokon taladljuk meg. Eddig
ismert 6—8 muive ko6zott vannak igény-
telen KivitelG gorgetés konyvtablak, de
két igen (kitin6 aranyozott munka is.
1572-ben, 1l. Rudolf koronazasara ké-
szult egy kotés, amely ugyancsak gorge-
t6s keretdiszités(, a tukorben pedig a csa-
szari haz aranyozott superexlibrise lat-
haté. Pozsonyi munkéanak tarthatjuk, mi-
vel tobb egykoru pozsonyi eredetl kényv-
tablan taldljuk meg ajra az itt alkalma-
zott mintakat s ez azonos szerszadm hasz-
nalatara mutat.

A XVI. és XVII. szazadban orszagszerte
mUlkodtek koényvkoét6k, akik nemcsak az
itthon nyomtatott kényveket kototték be,
hanem a kulfoldrél behozott nyomtatva-

Brandenburgi Kata koényvtablaja
1 Rakoéczi Gyorgy mihelyének munkaja,
1629
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nyokat is. Galién Janos kassai kdnyvarus
és konyvkoté 1583-ban készult hagyatéki
leltarabol kotott és kotetlen nyomtatva-
nyokrdl tudunk.

A XVII. szdzadban a magyar muvé-
szeti élet fellendul. Bethlen Gabor a pro-
testdns abszolutisztikus erdélyi fejede-
lem egységes és szilard birodalmat ho-
zott létre. Nyugati mintara berendezett
fejedelmi udvartartasa a muvészetek me-
legagya. Nemcsak kulféldi arukat vasa-
rol, hanem- iparosokat is betelepit, de a
fejedelemség tertletén midkédd hazai
mesterekkel is dolgoztat. Udvara hol Kas-
san, hol Gyulafe'hérvarott székel. 1619-
ben Gyulafehérvarott fejedelmi nyomdat
allittat, de fejedelmi nyomdaszként ne-
vezi meg magat 1622 koérul a kassai Mol-
ler Miklés is. Bethlen Gyulafehérvarott
iskolat alapit, konyvtarat rendez be;
mindezek el6segitik a konyvkotészet vi-
ragzasat. A fejedelmi székben utoda I-
Rakéczi Gyorgy, aki f6ként Sarospatakon
lakott, de fejedelemsége idején gyakran
tartézkodott Gyulafehérvarott. EI6déhez
hasonléan szivén viselte a magyar kul-
tdra ugyét, sarospataki konyvtara mellett
Gyulafehérvarott is tart fent kdnyvtarat,
ezek a kdzmdvel6dést és a fejedelmi rep-
rezentaciot egyarant szolgaljak. Rakoczi
levelezésébdl arrdl is értesulunk, hogy
gyulafehérvari nyomtatvanyokkal latjak
el a térok megszallas alatt allé6 reforma-
tus eklézsidkat, nem tévesztvén szem
elél, hogy a konyv vallasi és vilagnézeti
fegyver.

A Bibliotheca Corvina emléke is élt és
hatott. Allitélag mar Bethlen Gabor fa-
radozott a pusztulasnak indult kall6do
kédexek visszaszerzésén, Rakoéczi Gyorgy
pedig a portaval targyalt — sajnos ered-
ménytelentl —, hogy megszerezze kényv-
tara szamara a paratlan emlékeket.

Mindezek a korulmények érthetévé te-
szik, hogy a fejedelemségnek ebben a vi-
ragzé korszadkéban a magyar kényvkoté-
szet paratlan szépségl emlékeivel talal-
kozunk. Mintegy 1620 és 1647 kozott ha-
rom — a fejedelmek megrendelésére is
dolgoz6 —, muhely m(kodik. Ezzel szem-
ben ezideig csupan egy konyvkoté nevét
ismerjuk ebbdl az id6szakbdl, Lignicei
Effmurdt Jakabét, aki a fejedelem (I.
Réakoéczi Gyodrgy) »typographusa és com-
pactora« cimen jelzi magat néhany aproé
nyomtatvanyban 1629 és 1633 kozott.

A legszebb emlékek a felvidéki (Cseh-
szlovakia) és erdélyi (Romania) konyvta-
rakban talalhaték, néhany darabot azon-
ban hazai gyljteményeink is &riznek. A
fenti harom mahely koézul kett6 — gorge-
t6s diszeivel — inkdbb német igazodast
mutat, a harmadik viszont a francia »a la
fanfaréi konyvkotéstilus igen érdekes és
sajatos helyi valtozata. Rendkivili ezek-
nek a kdonyveknek metszés disze, melyek



kozul kulonésen  figyelemremélté az
1629-es, Rakéczi sajatkezl bejegyzésével
ellatott Pragai Andréas-féle nyomtatvany
{Szab6 |. 566.) lapjain alkalmazott gaz-
dag figuralis és ornamentalis disz.
Ugyanennek a nyomtatvanynak masik,
Brandenburgi Kata szamara francias
tabladisz(i bekotott példanya nemcsak a
disz szépségével, hanem a metszés toro-
koés ornamentikajaval is méltan felkelti
érdeklédéstinket.

A keleti m(vészet igen er6sen hat az
eurépai reneszansz mdvészet — féként
iparm(vészet — stilusanak alakulasara.
A konyvkotészet egyike azon teruletek-
nek, ahol ez a hatas a leger6sebben érez-
het6. A Corvinak konyvkoté stilusat sa-
jatosan alakitotta a keleti hatas, mely bi-
zonyos nyugati atszinez6désben Italian
at, masfélél kozvetlendl a térokokon ke-
resztil érte Ermek, a Rékoéczi szdmara
dolgoz6 francias igazodasé mdihely alko-
tasainal, Gjra szemtanudi lehetiink. Ezek
az eddig meg nem targyalt munkak nem-
csak a magyar konyvkotészet szempont-
jabol fontos alkotasok, hanem az eurépai
konyvkotészet egészét is Uj szinekkel
gazdagitjak.

Néhany ugyancsak kiemelked6 erdélyi
munka vezet at a XVII. sz. végén un,
Apafi vagy Bornemissza kotéseihez. A
voros vagy fekete bérkétéseken csillog a
hibatlan aranyozas, a tabla kozepében és
sarkaiban ott talaljuk a francia eredetd,
de eurobpaszerte elterjedt Un. legyez6-
diszt. Mig azonban a kulfoldi legyezé-
diszes kotések altalaban szarazabb meg-
fogalmazasuak, ezeken a kotéstablakon a
legyez6diszek korul koszorucskak és in-
dak kigyéznak, a fennmaradé feluletet
pedig apré csillagok és rozettak népesitik
be. Szarazabb, kimértebb megfogalma-
zasU lesz a nyugati Nagyszombat konyv-
kotészete, de ebben az id6ben még a
nagyszombati konyvkotészet is hajlik

Apafi— Bornemissza tkotés

Legyez6diszes nagyszombati kotés

1690 koral

efelé a szinte keleties tulzsafoltsag felé s
szivesen alkalmaz naturalis inda és ma-
daras diszeket.

A szazad végén Erdély elveszti politikai
hatalmat és véget ér az a virdgzé és sa-
jatosan nemzeti hangd mdvészet is, ame-
lyet a XVII. sz. folyaman kifejlesztett.
Orokosei a felvidéki varosok, f6ként
Kassa és a vele eddig is ugyancsak kap-
csolatban &ll6 Debrecen. Ez utébbi a ma-
gyarorszagi reforméatus varosok, Nagy-
szombat pedig a katolikus beéallitottsagu
vidékek konyvkotészetének kozpontja, és
mintegy stilusalakitéja lesz. A XVII. sz.-
b6l két debreceni konyvkdtd nevét és
munkait ismerjuk, a szazad 30-as éveibdl
Fodorik Menyhértét, a szdzad masodik
feléb6l pedig Toltési Istvanét. Mindket-
ten nyomdaszok is, Fodorik 1633 6ta ali
a nyomda élén (megh. 1663-ban) Toltésit
el6szér 1680-ban emlitik. Nyomtat és
6aranyasan« bekét konyvet Thokoli feje-
delem szédméra. 'Az emlékanyag azt mu-
tatja, hogy a tobbi debreceni nyomdasz is
foglalkozott kényvek kotésével.

A XVII. sz.-ban a magyar koényvkoté-
szet hangja egyre tdbbszélamuva valik.
A varosok konyvkotészetében a kézos vo-
nasok mellett egyéni stilus fedezheté fel;
ez a tobbszolamiusag a kovetkez6 szazad
folyaman még fokozodni fog. A fontos
kozpontok mar a XVII. sz. folyaman Ki-
alakulnak és megkezdédnek a kdnyvkoté
céhalakulasok. Ebben eldljarnak a fel-
vidéki varosok, Lécse, Kassa, majd a céh-
szabalyokat ez utébbitél atvevé Debrecen
(1704) stb. A céhalakulasok a XVIII. sz.
folyaman folytatédnak, azonban sok
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olyan varosunk van, ahol a virdgzé
konyvkotészet ellenére sem alakult 6nalld
céh, vagy ha igen, akkor is kés6n, mint
pl. Sopronban. Ebben a varosban pedig
toretleniil végigkisérhetéek a konyvkots-
nevek és emlékek mar a XVI. sz. elejétol
s a soproni konyvkoték most targyalt kor-
szakunkban is néhdny igen szép munka-
val gazdagitjdk a magyar koényvkotészet
egylittesét.

A nagyobb koézpontok mellett azonban
a XVII. sz.-ban méar csaknem minden
nagyobb varosunkban is miikédik kényv-
koto, aki ellatja a varos sziikségleteit, es
valamelyik kozeli céhes varos kotelékébe
tartozik, rendszerint ott is tanult. A tébbi
mellé lassan felsorakozik az orszdg ko-
zépsd, a torok altal fogva tartott teriilete

is. Az Alf6ldon a hoédoltsag utolsé idejé-
ben mar taldlkozunk hivatasos kényvkotd
kezenyomaval — aki egyuttal konyvarus
is —, mig korabban valdszinlleg az is-
kolamester végezte a  konyvkotészeti
munkakat. Erdekes, hogy a Duna—Tisza
kozén mily gazdag és gyakran torokos
mintakkal diszitik a konyvek belsejét, ez-
zel szemben a kotések diszitésmédjaban
teljesen a kialakult tipusokhoz alkalmaz-
kodnak. Az itteni konyvkoték Aaltalaban
Debrecenben tanultak.

A t6rok hodoltsag megsziinte a midivels-
dés fellendiilését eredményezi. A XVIII.
szdzadtdél az emilékanyag gyarapoddsa, a
koényvtaralakulasok, stb. részben uj kuta-
tasi moédszert tesznek sziikségessé. Mind-
ezzel kovetkezd alkalommal foglalko-
zunk.

B. Koroknay Eva

HANY NYELVEN JELENTEK MEG AZ EGYES
ISMERT SZERZOK MUVEI? Az Unesco kimuta-
tist készitett azokrél a kdnyvekrdl, amelyek 1953-
ban kiilonféle idegen nyelveken jelentek meg. A
lista élén Engels 4ll, akinek miiveit 24 nyelvre
forditottak. A kovetkezd Sztidlin — 23 nyelvvel. A
tovdbbi sorrend: Lenin, Zweig 22, Mauriac, Sha-
kespeare 21, Marx 20, Cronin, Gorkij, Mark
Twain 19, Andersen, Russel, Stevenson, Tolsz-
toj 18, Dickens, Dosztojevszkij, Gr. Greene,
Platon 17, Gogol, Shaw 16, A Biblia, Victor
Hugo, Jack London 15; 14 nyelvvel szerepelnek
{6bbek kdzott: Sienkiewicz, Csehov, Balzac, Cer-
vantes, Hemingway, Jules Verne, Zola; 13 nyelv-
re forditottdk Maupassant és Steinbeck munkdit
és végiil a 12 nyelvesek kiozé sorolhaté6k a ké-
vetkezd irék: Flaubert, Goethe, Stendhal, Turge-
nyev. (Bibliotekarz.)

A MAGYAR GOLYOSCSAPAGY GYARTASAT mu-
tatja be az Orszdgos Miiszaki Kdnyvtir egyik
utcat tdrl6jdban. Az R. M. Miivek golyéscspagy-

gyirdnak  mintadarabjain végig kovethetik a
szemlélod6k a  goly6scsapdgy-gyartdis minden
mozzanatdt, megmunk4ldsit, &sszeillitisat. A

mdsik utcal tdrléban a golyéscsapagy tdrténeti
fejlédését mutatjia be a konyvtir az d6kori gor-
g6ktél kezdve egészen a modern csapdgyig.

Az emeleti tdrl6ban az olaszorszdgi Nemi-t6
iszapjiban lelt mintegy 2000 éves haj6 gépelemei-
rél és csapagyairdl késziilt fényképfelvételeket és
rekonstrukcids rajzokat tekinthetik meg az olva-
sék. (0. M. K.) g

A SZOVJETUNIO ALLAMI SZEPIRODALMI
KIADOJA a folyé év misodik felében szdmos ke-
leti orszdg irodalmit adja kdzre. Ezek kdzoit
egyardnt helyet foglalnak a klasszikusok é a
modern frék. A kdzeljovGben jelenik meg a XII.
és XIII. szdzad klasszikus kinai {iréjinak Pu
Szun-lin-nek mdsodik novellds-k8nyve. Kiaddsra
elokészitették a IX. szdzadbeli Tan-idészak {réi-
nak és koltinek elbeszélés-, illetve versgyiijte-
ményét, valamint a klasszikus koreal kdltészet
gyiijteményes kiadds4t.

A japan klasszikus frék mfiveit Szimazaki To-
szon (»A megszegett végrendelete), Tokutoma
Rok (»Kurosio«) és Ihar Szajkaku novelldi kép-
viselik, A fentieken kiviil jdval legenddkat és
meséket fognak kiadni.

Ugyanennek a kiadénak a tervében szerepel
Zalka Mi4té és Petdfi Sindor »Vilogatott miivei«-
nek kiaddsa. (Szovjetszkaja Kultura).
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UJ HELYRE KOLTOZOTT 'tdbb keriileti Szabé
Ervin kdnyvtdr a nydr folyamin. Igy keriilt a
VIII. ker. 1. sz. konyvtiar a Jézsef koériat 70. sz.
alatti emeleten levé helyiségeib6l a Guttenberg
tér 3. sz. ald. A foldszinten elhelyezkedd uj
kényvtdrnak igen jé6 a fekvése. T4gas, vildgos és
az iddsebb olvasék is kényelmesen megkdzelithe.

Ugyancsak 1j helyiségbe koltdzott a X. ker.
Szabé Ervin Konyvtir a Zalka Maté tér 6. szdm-
b6l a Kdrosi Csoma 1t 3 szdm ald. A konyvtdr
az 1j helyiségbe val6 koltozés alkalmdval meg-
felelé uj berendezési tdrgyakat: 4 méteres kol-
csdnzd pultot, iiveges kirakatot stb. kapott. Az
ifjasdgi olvasék részére kiilon kdlcsdnzdrészleget
dllitottak fel, igy a jovioben a felnétt olvasékkal
valé foglalkozds zavartalanul végezhetd.

Mi4s keriileti konyvtdrakban komoly &tépitési
munkdlatok folynak: Példdul a XV. ker. rdkos-
palotai konyvtidrban az 4tépités sordn kiilon kol-
cs8nzd, nagyobb raktir é&s olvaséterem Kkésziil. A
XIV. ker. Bosnydk utcai konyvtira is rovidesen
4tépiti helyiségeit, ezdltal kiilon ifjisdgi rész-
lege és olvaséterme lesz.

A tobbi keriiletl konyvtirban festenek és a
sziikséges javitisokat végeztetik. Uj kalyh:ikat
allittatnak fel, takaritjdk, szépitik a helyiségeket.
Igy varjdk a régi olvaséikat és az 1j beiratko-
z6kat a keriileti Szabé Ervin konyvtdrak. (Sz.
E. K.) O

A MEDOSZ  konyvtdrosal részére egésznapos
értekezletet tartott a szombathelyi Megyei Kdnyv-
tir. Az értekezleten a kdnyvtdr munkatirsai 4lta-
(dnos konyvtdrtani és médszertani kérdésekrdl
tartottak el6ad4sokat, majd gyakorlatban is be-
mutattdk, hogy kell egy konyvankétot rendezni.
(Kuntar L.) O

A KONYVSORSJATEK HUZASA szeptember
25-én tinnepi matiné keretében zajlik le Budapes-
ten a Barték-teremben. A sorsolis eldtt viddm
miisort rendeznek, melyen szdmos népszerli szin-
miivész 1ép fel, koztiik Ascher Oszkdr, Horvith
Tivadar, Palotai Erzsi, Ridal Imre, Szabé Miklés,
Tordk Erzsi & Zsolnai HédI, Gdlesiki Jdnos kon-
ferdl. A belépés dijtalan., A sorsolds utin vala-
mennyi sorsjegy ellenében, névértékiik erejéig
bdrmilyen k3nyvet megvdasdrolhatnak az 4llami
kdnyvesboltokban azok a sorsjegytulajdonosok,
akiknek sorsjegyét nem haztdk ki kiildn nyere-
ménnyel, (AVK)



MORA FERENC

Eletének kérilményei annyi és oly
sokféle munkat réttak ra& —, de ez a
sokoldalisagaval és elmélyultségéveP
egyarant leny(igoz6 ember maradandoét
alkotott, barmit kivant téle a sors. A’
szegedi muzeumot és konyvtarat a leg-
szebb, leggazdagabb ilyenfajta vidéki
intézménnyé fejlesztette halott kony-
vek, szaritott viragok, ezeresztendfs cse-
repek vidéki nyilvantartéja«; Aasatasai,
régészeti kutatasai eurdpai jelent6ségl
eredményekre vezettek; tekintélynek
tartottak novénytani, allattani kérdések-
ben is, baratai korében csodalt polihisz-

tor volt; Ujsagcikkeit tizezrek vartak
minden vasarnap; és ami a legfonto-
sabb: irodalmi munkéassdga — el6szor

ifjasagi irasaival, kés6bb fé6képp a kora-
beli magyar vilagot megjelenitd regé-
nyeivel és elbeszéléseivel — a kor leg-;
jelentésebb magyar ir6i kézé emelte.
Hanyszor toprengett életének, munkaja-
nak értelme fel6l... Iirasaiban szamta-
lanszor felbukkané megjegyzései kozul
azt éreztem legjellemz&bbnek, amit élete
vége felé egyik jubilaris Unneplésekor
mondott: »iVem vagyok mas, csak a ma-'

gyar élet riportere; riportodat irok hol
a halott hunokrdél, hol az él6 lanyladak-
rél, vagy ha jobb témam nincs — a szi-*

vemr6l.«

1

A foltoz6 szlics és a kenyérsuté asz-
szony oOtodik fia 1879-ben szuletett Kis-
kunfélegyhadzan, a négy évtized mulva
Méra Ferenc utcava lett Daru utcaban.
Gyerekkoraban o6rokké kirajcaros gondok
felh6zik csaladjanak életét, akkor lett
»befelé sir6 fajtac. A Mindennapi ke-
nyeriink és Szeptemberi emlék cimd el-
beszélését olvassa el, ezeket az egyuttér-
zés kdonnyét és meghatott csodalatot éb-
reszt6. gyonyord elbeszéléseket, aki is-
merni akarja Moéra gyermekkoranak,
csaladjanak, didkoskodasanak légkorét.
Gyerekkoranak élményei kés6bb szam-
talanszor felragyognak irasaiban; akkor

sem tud masképp latni, érezni, mint
apja, a varosszéli félig paraszt, félig
mesterember, akinek 48-as érzelmei

miatt soha sincs szerencséje a magas
hatosagokkal. Ebb6l az id6b6l szarmazik
pl. Méra annyiszor jelentkez6 ellenszen-
ve a burokratikus kozigazgatassal szem-
ben. Nem felejti azokat az emlékeket,
amikor »elallt a hazunk szivverése he-
tekre, ha a bakter irast adott
be az ablakon

Elsé betliszomjas éveibd6l legboldogabb
élményeként emlékszik arra a napra,

pecsétes

amikor édesanyja egy kakas arabdol —
apja tudta nélkil — megvette neki elsé
konyvét, az Ezeregyéjszakat.

A Félegyhéazi Hirlap cimd helyi lap

mar tizennégy éves koraban kozli ver-
seit.

A pesti egyetemen természetrajz—
foldrajz tanarnak készul; tanit is egy
esztend6t Fels6lovén. 1902-ben a Sze-
gedi Naplé munkatarsa (kés6bb szer-
keszt6je) lesz, ahova eredetileg Adyt
hivtak, de Ady keveselte a fizetést. Vol-
taképpen ezzel indul iréi palyaja, ame-
lyen mintegy két évtizedig — sajat ha-
sonlataval — docogé vicinalisként (halad.
A Szegedi Naplét 48-as, flggetlenségi
szellemben szerkeszti, egyszer felségsér-
tési pert is akasztanak a nyakaba. A sze-
gedi varosi muzeumba Tomorkény hivja
meg; Tomorkény halala utan 6 lesz a
muadzeum igazgatodja is.

Els6 megjelent kdnyve verses mese
(Az aranysz6rd barany, 1903). Ezutan is
sokat ir az ifjasagnak nagy szegedi el6-

deihez, Mikszathoz, Gardonyihoz, To6-
morkényhez hasonléan. Médéra ifjuséagi
mudvei (Diobél kiralyfi, Csalavari Csala-

vér, Kincskeresé kis kédmon stb.), ame-
lyek ma is gyermekeink legkedveltebb
olvasmanyai kozé tartoznak, fontos ré-
szei a szazadfordul6 utadn kibontakozo
Ujstilusi magyar ifjasagi irodalomnak.
Mar igazi irék irjAk a mesekdnyveket és
ifjasagi regényeket. izlésuk és tehetsé-
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giik elfordul az addig divé idétlen didak-
tikaju, liveghazi modorag ifjusdgi iroda-
lomtdl és ifjusagi miveikben (elsGsorban
Moricz, Molnar, Gardonyi és Mora) gyo-
zelemre viszik a természetes hangot, a
mivészi igényességet és haladé nemzeti
eszmények romantikus hevi tiszteletét.

Moéra lirdja sokaig alig tobb egy mé-
lyen érz06, bodles ember toprengéseinél
csaladi szomorusagokrdl, orémokrol, a
korilotte kavargd vilagrdol. Az els§ vi-
laghabori alatt azonban sokat né Moéra
kolvészetének hoéfoka és mondanivaloja-
nak jelentésége. A humanista-pacifista’
ir6 kezdett6l szembeszall a haboris o6ri-
lettel és versei hangot adnak a nép elke-
seredésének. Néhdny verse, mint pl. a
Pieta, a habord borzalmaiba beledriilé
parasztasszony, Papdi Kis Veron meg-
razé torténete, bejarja az egész orsza-
got — és eszmei fejlédésének elsé ma-
gaslatdn mutatja Morat.  Szerkesztése
alatt a Szegedi Naplo is ritka sziget
marad a militarista Orjéngés kozepette.
1918 6szén tagja a szegedi Nemzeti Ta-
nécsnak, megélénkiil kozéleti tevékeny-
sége, ekkor irja egyik legszebb cikkét
Hiszek az emberben cimmel. »Fiiston,
kodon, gydszon, szenvedésen tul« latja
»q jovendd napsitott vetését« —, de
mégsem tud eljutni a proletardiktatiira
megértéséig.

2.

A fehérterrortél és a kurzus politika-
jatél undorral fordul el. Regényei is val-
lanak errél; ekkor mélyiil el tarsadalom-
kritikdja, ezekben az években lesz iga-
zan nagy ir6. 1921-ben firja A festé6 ha-
ldla c. els6 regényét (a tovabbi kiadasok-
ban Négy apdnak egy lednya cimmel je-
lent meg). A regény latszélag konnyed,
szines, érzelmes histéria, egy Oregedd
régész mélabuba enyészé szerelmérdl.
Anekdéta és lira, idill és tragédia valta~
koz6 sodriaban mutatja be Moéra egy Kkis
Tisza menti falu életét az 1919 uténi
magyar vildg sivar leveg6jében. A falu
intelligencidja, a bogaras, {félériilt or-
vos, az étel-ital oromei kozt almodozé
pap, a falu népét ravasz erdszakkal mar-
kdban tarté jegyz6 éppugy jellemzé
alakjai a levert forradalom uténi or~
szagnak, mint a testi-lelki nyomortisig-
ban fulladozbé parasztok. Hidba Mora
melegen sugarzé6 humora, ez a humor
igen gyakran torzul kesertliséget, fajdal-
mat takaré onginnya.

Hannibdl feltdmasztisa cimi Kkisregé-
nyét 1924-ben irja — de csak az idei
kényvnapon jelent meg. A regény elsG
személyben irt ragyogé pamflet, szati-
rikus kép a bethleni Kkonszolidici6 elsd
éveib8l. Féhose klasszika-filolégus tanar,
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orosz fogsdgbdl érkezik haza félkézzel,
orosz feleséggel és azzal az elhatarozas-
sal, hogy mem politizdl. Arrél ir tanul-
manyt az iskolai értesitébe, mennyire
méasképp alakult volna a vilag sora, ha
nem a rémaiak, az er6szak emberei, ha-
nem a finom szellemi{ punok gyéznek a
zamai csatdban. Meg is jarja a koévet-
keztetéseivel: rasiitik, hogy a zsidék vi-
laguralmat akarja (mert a puinok semi-
tdk...), a parlamentben, a sajtéban a
magyarsag ellenségének titulaljak.
Majdnem Ongyilkossagba hajszoljak, vé-
gl allasat veszti. Erthets, miért nem
jelenhetett meg a Hannibdl feltdmasz-
tisa a felszabadulas el6tt: maré szati-
raja telibe talalja a rendszert a faji gyd-
16l1k6désnek, az ostobasag terrorjanak, a
kurzuslovagok aljas iizelmeinek vilagat.
A magyar paraszt, »a lehajtott fejii,
szomory és fdaradt emberek«, »a szik-
kadt, kopdr mezbk« regényét akarta
megirni Moéra »Enek a bizamezékréld
(1927) cimd miivében. A regény azzal in-
dul, hogyan tapos bele a haboru egy
Szeged-vidéki tanyai csalad életébe, s
azzal fejez6dik be, hogyan stabilizalé-
dik itt ujbol a nyomor és sotétség vilaga.
1919-ben is alig jut el ide valami a for-
radalom hivasabdl, s aztan a fehér vilag
mint koporsofedél zuhan a tanyasi Kkis-
emberek reményeire. Méranak sohasemnt
volt jobb lehetdsége, hogy atfogd kép-
ben, a gydkerekig vilagitva mutassa meg
a parasztsig és az egész magyar tarsa-
dalom' alapvetd, alkati hibait, hogy
»apostol és proféta« legyen, mint egyhe-
lylitt a regényirétdl kivanja. De hiaba
latja, hogy a magyar falu a kapitalizmus
szoritasdban vergddik, nem bizik ‘abban,
hogy masképp lehet, nem hisz abban az
erdben, amely széppé, emberivé formal-
hatna itt az életet. Ezért fedik el a re:
gényben az alapveté tarsadalmi okokat
szerelmi konfliktusok, lélektani problé-
mak, ezért keriil végiil is a miszticizmus,
a dezilluzionaltsdg katyujaba. Az EneR
a biuzamez6kr6l Ferenc és Etel szerelmé-
nek vagy az Oreg MAatyas alakjanak raj-
zdban az {r6i remeklés magyszerdi mi-
niatlrjeit adja, de az egész kompozicid
nem tudja elérni a szandékolt célt.
Moéra egynek érzi magat az elesett al-
foldi szegényparasztsaggal, de kidbran-
dulasok buktatéi kozott €16, rezignalt
ember lesz, akiben a téarsadalmi elége-
detlenség feszitd ereje ir6niava csende-
sedik és legf6képpen: nem talalja meg
a kapcsolatot a munkasosztallyal. Azok-
ban az években pedig mar csak errdl a
tarsadalmi és ideol6giai alaprdl lehet a
magyar életet alakité er8k mélyére lat-
n és a jovd fényeit megvillantani. Ilyen
médon a regény nem tobb annil, mint



amit az éreg Matyds mond egy helyen:
~»Ha az ember sohajtani nem tudna, hdt
mogfulladna.« Pedig 6 is tudja mar,
hogy — mint egyszer batyjanak irja —
szivfdjassal meg nem allitunk semmit.
Méra utolsd regényében, az Arany-
koporséban messze keriil addigi témaitél
— Diocletianusnak, a kés6i csaszarkor
nagy uralkodéjanak kordba. Az ird
Moéra éabrazolé miivészetét segiti ebben
a regényben az elmult korokat tudés
szenvedéllyel feltaré régész Mora is. A
regény elsé fele igazi szélessodru, magy-
tavlatii epika a Romai Birodalom egysé-
gét 1jbdél megteremtd Diocletianus™ kiiz-
delmeirdl, majd a keresztényiildézések
fellangolasardl, és torténeti konkrétsaga-
val éppugy megragadja az olvasét, mint
a kor megelevenitésének miivészetével.
A tovabbiakban Diocletianus fidnak tra-
gikus szerelme tolti be a regényt. Igen
nagy a regény Kkorfestd, lélekabrazold
ereje és Mora csodalatosan szép, tar-
gyiassagot, lirai tomorséget és zeneisé-
get egyesité nyelve talan itt a legkifeje-
26bb. Az Aranykoporsé kétségteleniil az
egyetemes torténethez kapcsolédd leg-
szebb magyar regények kozé tartozik.

3.

Még irja az Aranykoporsét, amikor a
Foldhozragadt Janosoknak tekintetét
érzi a kéziratpapiron. 1932-ben, a gaz-

dasagi valsag mélypontjan dobbenetessé:

né véreinek, az egyingeseknek, a mezit»
labasoknak a myomorusiga. »KoziiliinK
valé vagy... beszélj rélunk... Ne cif-
rdzd, me szépitsd...« Erre a hivasra
felel Féldhézragadt Jdnosék 1932-ben
cim(i cikksorozata. Nem mond el min-
dent, amit 14t, Ggy is hihetetlen a té-
nyek brutalitdsa. Az 58 pengés buzan
bérelt f6ld 6 pengds buzat terem és az
alféldi tanyakon déng a végrehajto ka-
lapacsa; kukoricaliszten és vadhagyman
dolgoznak a tanyai zsellérek, ha van
munkajuk; a nyomorusig az oriilet és az
elallatiasodds zavaros hullamait zuditja
< magyar falura. A magyar nép »job-
bagykordban sem szenvedett annyit,
mint a kapitalizmus rabszolgdjaként ma
— irja egyik 1932-ben kelt levelében.

A cikksorozatra felfigyelnek az or-
szagban, de az ir6 .maga sem reméli,
hogy iradsai rést vaghatnak »a torkom-
ragadhatatlan, legyézhetetlen Rendsze-
ren«,

Mora ekkor mér az orszag egyik leg-
népszeribb iréja. Népszeriiségét elsosor-
ban ujsdgcikkei teremtik meg, amelyek
a huszas évek elejétdl fovarosi lapokban,
a Vilagban, a Magyar Hirlapban, majd a
Pesti Hirlapban jelennek meg rendsze-

resen. E rovidreszabott palyakép soran
éppen csak utalhatok e tarcak, életké-
pek, vallomasok, kis elbeszélések té=
maira és Moéra iréi magatartdsdnak egy-
két vonasara. Moéra ujsagiréi munkas-
saga szinvonalban és az ir6i szolgalat
lendiiletében mélté folytatéja a Jokai,

Mikszath, Brody-teremtette  hagyoma-
nyoknak.
Kilonosen jelentések azok a cikkei,

amelyekben valéoban mint »a magyar
élet riportere« szbélal meg. Ezekbdl az
irasokbo6l az ellenforradalmi Magyaror-
szagnak a kisemberek, a paraszti milliok
szemével latott jellemzé képe bontako-
zik ki. A »nemzeti nyomor« égd sebei-
rél, a tisztességet vesszdfuttatd, a becs-
telenségnek gazsulalé kozéleti erkoéles-
r6l, a fafeji bilirokratizmusrél vagy a
Horthy-korszak népellenes és kultura-
ellenes kulturpolitikajarol irott cikkel
akar forrasul is szolgalhatnak e korszak
kutatoinak. Onéletrajzi irasaiban (4 Da-
ru utcdtél a Moéra Ferenc utcdig) is ren-
geteg a kortorténeti reflexi6.

Ma is érdekesek és tanulsagosak azok
a cikkei, amelyeket a polihisztor Modra
»a tudds szentjanosbogarainak« szant.
Sokoldala tudésa csodilatos kdnnyedség-
gel és kedvességgel szovodik cikkeibe.
Utal mindenfajta nagyképliséget, mive-
letlenséget. Szamos archeoldgiai-nép-
rajzi cikket ir (Utazds a; foldalatti Ma-
gyarorszigon), szereti »az O6s6k wvallatd-

sit«. O egyébként az elmult évtizedek
legszerencsésebb magyar archeolégusa,

tébb mint 3000 avar, gepida, honfogla-
laskori sirt tart fel. Szivesen ir kultar-
torténeti, novénytani témakrdl (Geor-
gikon); tutiélményeiben is (Beszélgetés a
ferde toromnyal, Tul a paliénkon) sok a
megragado Otlet, értékes megfigyelés.
Szinte mindig els6 személyben Iir,
gyakran 8 maga a hése irdsainak, még-
sem lesz unalmas. Szubjektivitdsinak
varazsa, boles Arany Janos-i humora,
stilusanak meleg liraisiga maradandéva
teszik kevésbé jelentds cikkeit is.

4,

Mora élete vége felé torzéonak mondja
azt, amit alkotott. Ugy érzi, hogy mais
munkai miatt tolldban maradnak a leg-
jobb mivei. Haladla pillanatdig tele van
tervekkel. Maéar pusztitja szervezetét a
rak, de utolsé nyaran még regényt kezd
Rézsa Sandorrdl.

Nyilvanvalg, hogy a masfajta munkak,
a kenyérkereset céljaval is folytatott uj-
sagiras mellett ink4&bb Mora vildgnéze-
tében kell keresniink az igazi magy kon-
cepcidk hidnyanak okat. Felvilagosult
liberalizmusab6l, humanizmusibél nem
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futja arra, hogy a kor Moéricz-i szinvo-
nali epikusa lehessen; tarsadalomkriti~
kdja csak olykor-olykor tudja megkoze-
liteni a Moricz-i izz4st és atfogd erét.
(Valésagismerete és népszeretete igy is
hat a népiesekre.)

Mora Ferencet életében és haldla utan
is tobbre becsiilik az olvasék, mint a
kritika és az irodalomtérténet. Miivei-
nek sorsa, értékelésének alakuldsa arra
figyelmeztet, hogy sok még a tenniva-
l6nk megbecsiilése koriil. Schépflin iro-
dalomtorténete pl. érthetetlen moédon'
csak »a regiondlis irodalom« képviselé-
jének tartja. Igaz, hogy Méra miiveiben
szinte mindig az alféldi magyarsag éle-
tér6l beszél; de ki tagadhatnd ma mar
problémaéainak, irdsmivészetének mnem-
zeti jelent6ségét? A hivatalos irodalom-

politika a felszabadulas elétt igyekszik'
Moérat a kispolgari tomegek érzelmes
szérakoztatdéjaként elkényvelni. Igaz,

nem egyszer Mora maga is tapot ad
ilyen torekvéseknek végtelen szerénysé-
get tikrdzé, irasainak értékét kétségbe

voné megjegyzéseivel. Nemrég pedig —
a haldldnak huszadik évforduléjara irott
cikkekben vilagnézeti korlatainak elem-
zése soran kevés hely maradt pozitiv
eredményeinek hangsulyozésara.

Tovabbi kutatasok, elemzések feladata
Mora jelentéségének, irodalmi szerepé-
nek alaposabb targyalasa. Kétségtelen
pl,, hogy Mikszath, E6tvos Karoly és To-
morkény »anekdotizmusanak« része van
Mora irasmiivészetének, midfajainak Kki-
alakuldsara. Ez a hagyomany gazdagodik
is nala, f6képp liraibb hangvétellel és a
folklérbdl sarjadé esztétikajanak sajatos
izeivel. Leglényegesebb azonban, hogy
— bér az igazi forradalmisiag hianyzik
miveib6l — mindvégig toéretlen marad
irasainak erkolesi hitele, becsiiletes
szandéka, nemzeti multunk legszebb esz-
ményeibe kapaszkodé (milyen lelkes
vonzoédassal tudott irni Petéfirdl, Tan-
csicsrél!) és egy kiilonb jové felé forduld
humanizmusa. Méra életmiive a kozel-
mult magyar irodalmanak a legnagyob-
bakat megkozelité értéke.

P6k Lajos

A SZOVJETSZKOJE I1SZKUSSZTVO 2 kotetes
gyiijteményt adott ki »A népi demokratikus orszi-
gok klasszikus drdmairodalma« cimmel. Az 1. ko-
tetben Lengyelorszdg és Csehszlovdkia klasszikus
szinpadi mfiiveinek vilogatott munk4i vannak, mig
a 2. kotetben foglalnak helyet Bulgiria, Magyar-
orszdg' és Romdnia. Magyarorsz4g dramairodal-
mat 3 szindarab képviseli: B4dnk bdn, Ingyenéldk,
Uri muri, (Szovjetszkaja Kultura),

O

NEPRAJZI MUNKAKOZOSSEG ALAKULT
A SZOMBATHELYI MEGYE!I KONYVTARBAN

A megyei és jdrdsi konyvtdrakban helytdrténeti
és néprajzi adattdrakat kivdnunk Ilétesiteni me-
gyénkben. Az adattdr anyagit kétféle médon
szedjiik Ossze: a mar meglévé gyiijtésekbsl és
sajat gyiijtésbél,

A sajit gyiijiést munkakozosség végzi, mely ez
év tavaszdn, f6képp kozépiskolai tanulékbél ala-
kult. Heti Osszejoveteleinken 4llandéan bdvitettiik
néprajzi ismereteiket, s megismertettiik veliik a
gyiijtés médszereit. Jelenleg a Nagy Lajos Gim-
niziumbél 11, a Kozgazdasiagi Fia Technikumbdl
3, a Kozgazdasdgi Ledny Technikumbél 22 és a
Gépipari Technikumbél 2 tagja van a munkaké-
zsségnek.

A nydri sziinidére minden tag kapott feladatot.
Mindenki gyiijti a gyermekszokdsokat, ezenkiviil
pedig a helyi adottsagoknak megfelelé szokdso-
kat, hagyomainyokat.

A munkakdzdsség tobb tagja a munkdshagyo-
manyok gyiijtését végzi. Kiilén brigdd végzi a
szombathelyi szdrmazisd Derkovits Gyula fests-
miivészre vonatkozé helyi hagyomdnyok gyfijtését.

A nydari sziinidé kizdrélag adatgyiijtésre szol-
al, Szeptember folyamdn az irdskészséggel ren-
elkez6 tagok a gyiijtott anyagot feldolgozzdk, s
a Megyei Konyvtir olvasétermében nyilvdnosan
bemutatjdk. A legsikeriiltebb irdsokat felkiildjiik
a IV. Orszdgos Néprajzi Gyiijtépdlydzatra. Ké-
szegen, Sarvdron és Szentgotthirdon a jdrdsi
konyvtirak keretében most folyik a munkak6zos-
ségek megszervezése. (Kuntdr L.)
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A SZOVJET KONYVKIADAS 27 évérgl beszédes
adatokat kozol a  »Szovjet Konyvkereskedelem«
legutébbi szdma. Eszerint amig 1913-ban, az
utolsé  békeesztendében, a cdri Oroszorszdgban
26 200 kényv jelent meg 86.7 millié példanyban,
addig 1954-ben 49 000 mii keriilt kiaddsra 976.7
milli6 példdnyban. A kiadott mfivek példiny-
szdma tehdt 1li-szeresen haladja meg az 1913.

évit. A marxizmus—leninizmus klasszikusainak
miivei 18 466 kotetben, egylittesen 1 millidird 63
millié példdnyban jelentek meg. Az 1928—1954.

években megjelent miivek 28,2 szdzaléka politikai,
tarsadalmi és gazdasigi irodalom, 10,6 szdzaléka
természettudomdnyi és matematikai, 9,3 sziza-
léka mezdgazdasigi, 8 szdzaléka miiszaki, 11,5
sz4zaléka nyelvtudomdny!: és irodalomelméleti és
16,2 szdzaléka szépirodalmi jellegii mii volt. Az
ifjusdgi irodalom alkotdsai koziil az 1918—1954.
években 1 millidrd 316 milli6 példdnyt jelentettek
meg. O

JELVENNYEL ES PENZJUTALOMMAL tiinte-
tik ki az Epit6k Szakszervezetének legjobb kényv-
tirosait. A »Kitiind konyvtdros« elnevezésii jel-
vény 500 forint pénzjutalommal, a »Dicséretes
kényvtiros« jelvény 300 forint pénzjutalommal és
a »J6 konyvidros« jelvény konyvjutalommal jar.
A szakszervezet elnokségének hatdrozata alapjdn
jaliusban hdrom kdnyvtdros a mdsodik fokozati,
11 _konyvtiros a harmadik fokozata jelvényt és ju-
talmat kapta. (Kazimity Gy.)




A kényvkiadok terveibél

A SZEPIRODALM] KONYVKIADO az utolsé
negyedévben hdrom 1j magyar regényt ad ki,
Szabé Pal 8néletirdsinak harmadik kotetét, Sdsdi
Sandort6l A bosszi é&s Raffy Addmtél a Két ma-
lomké cimiit. Megjelennek Laszlé Ibolya és Tamdsi
Lajos verseskotelei, — Mdsodik kiaddsban 14t nap-
viligot Darvas Jézsef: Egy parasztcsaldd torténete
«cimii munkdja. Kiadjdk Ruffy Péter riportjait, Lu-
kidcs Gyorgynek a Német realistdk cimii tanul-
manykotetét, K. Grandpierre Emiltél az Elmés mu-
latsdgokat. A Méricz-sorozatban a Sdrarany és az
Isten hita mogott cimii regények, a Nagy Lajos-
sorozatban Egy ldny a szizadfordulén, a Gdbor
Andor-sorozatban egy cikkeket és riportokat tar-
talmazé kotet, a Mikszdth-sorozatban az Elbeszé-
lések II. és III. kotete jelenik meg. A Magyar
Klasszikusok kozott Kis J6zsef—Komjdthy—Re-
viczky vdlogatott miivei és Petéfi osszes miivel
hirom kotetben ldtnak napvildgot. Bibliapapiron
kiadjdk Arany Jdnos, Balassi Bdlint, Vajda Janos
és Vorosmarty Mihdly Osszes verseit. Sorozaton
kiviil megjelennek két kotetben Vorosmarty Mihdly
dramdi is, tovdbbd Gé4bor Andor novelliib6él egy
véilogatds, Kosztolanyi Dezso valogatott versei, Pe-
telej Istvdn: Lobbanis az alkonyatban és Gozsdu
Elek: Nemes rozsda c. miive. Hdrom emlékiratot
is kiadnak: Déryné napléjat, Bethlen Mikl6és On-
életirdsat és Valyiné emlékezéseit Jokairél. Az OI-
<s6 Konyvtir-sorozat kévetkezd kotetei ezek lesz-
nek: Karinthy Ferenc: Budapesti tavasz, Friss szél
cimen egy vilogatis a tiz év legszebb elbeszé'é-
seibl, Méra Ferenc: Aranykoporsé, Balzac: Fer-

ragus, Keepling: A dzsungel konyve, Mark Twain:"

A 16vidtett vdros, Romain Rolland: Colas Breugnon
és Wells: Bealby.

A MUVELT NEP KONYVKIADO az utolsé ne-
gyedévben hdrom iitleirist ad ki, megjelenik a
Régi magyar vildgjdrék gyiijteményes kdtet mdiso-
dik kiaddsa és ennek folytatdsa is Magyarok a
nagyvildgban cimmel, mely tobbek kézott Cholnoky
Jens, Ligeti Lajos, Germanus Gyula és Magyar
Liszl6 tudés utazék sajat kalandjait tartalmazza.
Mark Twainnek egy ujabb titleirds kotete is meg-
jelenik, amelyben a kivdlé amerikal {r6 a Missi-
sipi  tdjdnak milt szdzadi életét, a mevadai
aranyldz éveit, németorszdgi €és svdjci élménveit
irta meg.

A torténelem irint érdek1ddék Tilkovszky ldrint:
Az 1831-es parasztfelkelés, Szekeres: Pécsi banyasz-
sztrdjk cimii tanulmdnyait és Garibaldi valogatott
irdsait kapjdk.

A Nagy Magyar Irék sorozatban Varga Baldzs:
Berzsenyi Ddaniel cimii miive, az irodalomtérténeti
tanulminyok kozott Sziklai Ldszlé: Gdaspar Imre
cimii miive jelenik meg. Erdeklédésre tarthat szd-
mot Tolnai Gdbor: Tanulminyok, cikkek, birdla-
tok cimii gyiijteményes kotete és Szabé Arpddnak
tavaly az Akadémiai Kiadénil mir megjelent Ho-
méros cimii miivének 4tdolgozott, 4j kiaddsa.

A természettudominyos munkdk soriban végre
megjelen’k Darwin: A fajok eredete cimii korszak-
alkoté miivének 0j magyar forditdsa. Az EIG fizika
harmadik koteteként kiadjdk Oveges Jézsef: Az
elektronok nyomdban cimii munkdjdt, Megjelenik
még, tobbek kizott, Vajda Erné: Magyar novény-
vildg cimii hatalmas képeskényve, mely tj és nép-
szerii médon ismerteti a magyar novényvildgot, és
Linyi—Wiesinger: Akvaristdk kézikdnyve.

Igen érdekes miivelddéstirténeti munka lesz Te-
van Andor: A kdnyv torténete cimii tanulminya.

Megjelennek Jdszai Mari vdélogatott irdsai, Sa-
doul: Chaplin életrajza és a Magyar balett torté-
nete. Barcsay Jend Miivészeti anatémidjit mdso-
dik kiaddsban adjdk ki.

KONYVKIADONAK igen gazdag
az utolsé negyedévi programja. Sok klasszikus mii
uj kiaddsa szerepel benne, igy tdbbek kozott Bee-
cher Stowe: Tamis bdtya kunyhéja, Scott: Ivan-
hoe, Anatole France meséi, Grimm meséi, Petéfi
Janos vitéze, Arany Toldija, Dickenstgl a Copper-

AZ I1FJUSAGI

field David, Coopertdl a Vaddld, Miksziathtél A
beszélé kontds €s négy Verne-regény, egy kozii-
liik, a Dunai hajés, az Olcsé Konyvtir sorozatban.
A szovjet ifjasdgi irodalmat Szutyejev: Erdei
posta, Majakovszkij: Mennyi 4llat!, Alekszandrova:
Az én mackém, Beljajev: A régi vdr, egy vdloga-
tott Puskin-kotet & mds miivek képviselik. Sok
konyv jelenik meg él6 magyar irétél is, Fekete
Istvdntél Lutra, Beczdssy Juditt6l Marika, Réna-
szegi Mikléstél. A nagy jdtszma, Fazekas Annitél
a Kerek k&, Zelk Zoltdntél a Hdrom nyil, Ter-
sdnszky Jézsi Jendt6l a Misi Mékus masodik kd-
tete, Vidor Mikléstél A kék korldt, Jékely Zoltdn-
tél Csunyinka, Komjdthytél a Mondik koényve,
Sisdi Sdndortél a Boldog 6rdk cimfi ifjisdgi md-
vek. Kiadjdk a Kisgyermekek nagy mesekdnyve
cimii gyiijtemény mdisodik kotetét és az Uttors-
prébdk konyve 3., 4. és 5. kotetét is.

AZ UJ MAGYAR KONYVKIADO negyedik ne-
gyedévi tervében igen sok kitiiné és régvart mii
szerepel, Az Orosz Remekirék sorozatban Puskin:
Regények és elbeszélések cimii gyiijteményes ko-
tetét & Turgenyev hdrom révidebb regényét, a
Rugyin, a Nemesi fészek és a A kiiszobon cimiit
adjdk ki. A Vildgirodalom Klasszikusai kozott
Schiller vélogatott miiveinek elsé & mdsodik ko-
tete, Dickenstdl a kétkotetes Pickwick club és
ugyancsak két kotetben Cervantes Don Quijote-ja
jelenik meg. A Szovjet Ir6k Vdlogatott Miivei so-
rozatban Leonov: Orosz erddk cimii miive, az
Olcs6é Konyvtiarban pedig Gogoltél Az orr & Va-
sziljevszkdjat6l a Szivdrvdny. L. Tolsztoj: Hibord
és béke cimii remekmiive ezittal illusztrilt disz-
kiaddsban 14t napvildgot. Bibliapapiron, félbor és
egész viszon kotésben, és valamivel olcsébban is,
félvdszon kotésben megjelenik Shakespeare dramai
miiveinek négy kotete, Az emlitetteken kiviil mé
tobb klasszikus iré miivét is kiadjdk, fgy Marl
Twain: Yankee Arthur kirdly udvardban, Jack Lon-
don: Elbeszélések 1—II., Mickiewicz: Krimi szo-
nettek, Anatole France: A vords liliom, Romain
Rolland: Az elvardzsolt 1élek I—III. A szovjet irék
miivei koziil mdsodik kiaddsban jelenik meg Szo-
kolov: Szikrdk, Groszman: Sztyepin Kolcsugin,
Fegyin: Els¢ O6romdk cimii miive. Kiadjdk Kor-
nyejcsuk: A nagy miitét cimii szinmiivét, Fegyin:
Virosok és évek cimii kdnyvét és diszkiaddsban
Bazsov: A rézhegyek kirdlyndje cimii kotetét. A
népi demokrdcidk iréi koziil Olbracht: Régi szép
idok cimii regénye, Slowacki versei, Dumitriu: Mér-
ciusi szél cimii mdve lat napviligot. Willy Bredel-
nek ismét megijelenik Az apdk cimii regénye,
ugyanakkor folytatdisa is, A fiak cimmel.

A MAGVETO KONYVKIADO nyolc verseskotetet
ad ki az utols6 negyedben, koztiik Gydre Imre:
Fény, Zelk Zoltdn: Tilinké cimii kotetét. Ezenkiviil
Kemenes Inéz és Simon Tamds verseit, s a magyar
kolték gyermekek szdmdra irt verseit, Szdz vers
cimen egy vilogatdst a vildgirodalom legszebb ver-
seibl magyarul és az eredeti nyelven. Ezenkiviil
Gombos Imre forditdsdban 50 angol és skét nép-
balladat.

Megjclenik Gergely Sdndor 1ij regényciklusdnak
elsé kilete Sotétség cimen, Fekete Gyula: Ismerd-
sok cimii novelliskdtete, MAté Gydrgynek napjaink
kis és nagy eseményeirdl irt riportkdtete: Cseppben
a tenger cimen, Kadir Karr Erzsébet: Gydnydrii
sz jott... clmii regénye, Szinté Gydrgynek a
Ferenc Jézsei-i idoszakban »a régi j6 békevilig-
ban« jdtsz6dé Csd8d cimii regénye, Remenyik Zsig-
mond regényes korrajza a szdzad elejérdl, a Sotét
mult, ezenkiviil Sarkadi Imre djabb elbeszéléseit
tartalmazé A Sipbs-csaldd cimii kotet.

A Velencei-t6 maddrviligdnak, 4latainak koltsi
és egyben hiteles leirdsa Dékany Andris: Nad-
erdében vadmadir cimii miive. Sz. Morvay Judit:
Asszonyok a nagycsalddban cimii miive megrdzé
dokumentum arrél, hogy a milt egyik atavisztikus
maradvanydban: a nagycsalddban milyen emberhez
méltatlan volt az asszonyok élete. B5loni Gydrgy-
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nek Ady, az ujsdgiré cimii miivét adjdk ki. Vords-
marty haldldnak 100. éviorduléjdra albumalakban
jelentetik meg a réla szo6l6 korabeli frisos doku-
mentumokat, a kotetet Lukicsy Sandor A4llitotta
ossze. Martinovics lgndc filozéfiai irdsait — mely
szintén megjelenik — Grandpierre Emil forditotta
le franciabél,

Birdny Tamdstél egy valahol Dél-Amerikdban
jdtsz6dé szatirikus regény jelenik meg Kormdny-
vilsig Pardniban cimmel. Vonzé kontdsben ad-
jak ki Kaj4n Tibor karrikatardit. Megjelenik a
Magveté almanach az 1956. évre, ez a kotet a régi
irodalmi évkonyv hagyomdny4t kivdnja feldjitani,
visszatekint az elmiilt évre és elére az 1956-osra,
sok irodalmi olvasnivalét is nyujt. Kiaddsdban a
Szépirodalmi, az Uj Magyar és Ifjusdgi Konyv-
kiadék is . kézremiikodnek.

A Magvets a kiilfoldi frék koziil Sartre Moszk-
vai utinapléjat és a Nyekraszov cimil szatirikus
szinmiivét, s Mazo de la Roche: Jalna lakéi cimii
viddm, Kanadiban jdtsz6dé torténetét adja ki.

A Dundntili Magveté Bolondos Jancsi cimmel
Baranydban gyiijtott népmesék irodalmi feldolgo-
zdsit, és Pataki Dezsének, Assahy pdlma cimen,
braziliai targya elbeszéléseit adja ki.

Az Alfoldi Magveté Hirom aranyalma cimmel
szintén helyben gyiijtott és kisgyermekek szdmdra
fecldolgozott népmeséket jelentet meg.

A KEPZOMUVESZETI ALAP KIADOVALLA-
LATA a magyar épitémiivészet tiz esztendejének
legkiemelkedébb eredményeit foglalja dssze a tdbb
mint 200 fényképet és rajzot tartalmazé Magyar
épitészet 1945—1955. cimii kiadvdnydban. Megjelen-
teti Fiilep Lajos Magyar miivészettdrténetének elsd
kotetét, mely a magyar Imiivészet kezdeteitsl a
klasszicizmusig dolgozza fel az épitészet, festészet,
szobraszat és grafika t8rténeiét. Aradi Néra: Szdz
kép a magyar torténelembsl cimii munk4ja a hon-
foglaldstél napjainkig lezajlott hadtorténeti esemé-
nyeket képzémiivészeti alkotdsokon keresztiil mu-
tatja be. A realizmus nagy mesterei sorozatban

ismét megijelenik Vayer Lajos Rembrandt cimii
monografidja, Csemegi Jézsef: A budaviri fétemp-
lom cimii tanulmdnyaban elemzi e miiemlékiink
multjat, Geré Ldszlé: A pesti belvdrosi plébdnia-
templomrél cimmel irta meg ennek az egész or-
szdgban egyediildllé miiemléknek torténetét. Feuer-
né Téth Rézsa: Margitsziget cimii tanulménya vé-
gigvezet a sziget torténetén. Szildgyi Janos: Ré-
mai kori romok cimii tanulminya az aquincumi
amphithedtrumokkal, kozfiirddkkel és lakéhdzakkal
foglalkozik.

A miivészettorténetre vonatkozé teljes irodalom
jegyzékét, mely témdk szerint csoportositva, mint-
egy 27 000 cimszéban sorolja fel a XVIII. szdzad
végétdl napjainkig megjelent miivészettorténeti
munkdkat, Biré Béla illitotta 8ssze Magyar miivé-
szettorténeti irodalom bibliogrédfidja cimmel.

A XIX. szdzad orosz miivészeti irodalma leg-
nagyobbjdnak, Sztaszovnak Orosz festészet cimii
kotete jelenik meg 80 illusztracival,

A SZIKRA KONYVKIADO az utolsé negyedév-
ben kiadja Lenin Mivei 17., 19. és 20. kotetét.
Megijelenik még Lenintdl A munkdsosztily és a
parasztsig helyzete cim@ md & egy 14 iv
terjedelm{i Lenin életrajz. Kiadjidk Rdkosi Mi-
tydsnak A békéért és a szoclalizmus épitéséért,
az Epitjik a nép orszdgit és ‘A szocialista
Magyarorszdgért cimfi gyfijteményes koteteit és
Ger6 Ernd Vilogatott beszédek és cikkek cimii
kotetét. Megjelenik A magyar munkdsmozgalom
torténetének vdlogatott dokumentumai III. kotete,
Molndr Erik: A torténelmi materializmus trténelmi
alapjai cfmii munké{a, Csatdr—Martin: A munka-
fegyelemrd] frt tanulmdnya, Siskin: A kommunista
erkolcs alapjai, Arakeljan: A munka termelékeny-
ségére vonatkozé lenini eszmék élG ereje, Nadto-
csejev: A nehézipar elsddleges fejlodésével kapcso-
latos lenini politika, Krajev: A kolhozrendszer gyé-
zelme a Szovjetuni6ban, A. Schaff: A marxi valé-
sdgelmélet néhiny kérdésérsl cimii munka és egy
terjedelmes Kin4rél sz6l6 mii.

MUSZAKI KONYVTAROSOK FELSZABADULASI

MUNKAVERSENYE

A miiszaki kdnyvtirak egyéves Felszabadulisi
Munkaversenyében — melyet az Orszdgos Mii-
szaki Konyvtir szervez — 100 iizem, villalat,
kutaté- és tervezdintézet szakkdnyvtdrosai ver-
senyeznek egymdssal. A verseny elsd féléves sza-
kasza alatt a konyvtirak 4llominya 305000 k&-
tetr6l 319 000 kotetre nétt. Ebbal a vdllalatok
dolgozéi fél év alatt 117000 kdtetet kolcsondz-
tek ki, vagy olvastak el a helyszinen, Allamunk
havi 260000 forintos keretet bocsit ezeknek a
konyvtdraknak rendelkezésére kdnyvbeszerzés cél-
jdra. A verseny fé célkitiizése: a technika feflesz-
{ésének és a fejlett technikai mdédszerek elterjesz-
tésének elGsegflése konyvtdri eszkdzokkel. (O.
M. K.)

O

Ez év jhlius 1-én Ondllé osztdllyd alakult a I6-
varosi Szabé Ervin konyvtir »Budapest« gyiij-
teménye, azzal a céllal, hogy a Budapest torté-
netére és kozigazgatdsdra vonatkoz6é anyagot az
eddiginél nagyobb mértékben térja fel és bocsds-
sa a kutaték és olvasék rendelkezésére.

A »Be¢ osztily mintegy negyvenezer kotet Bu-
dapestre vonatkozé anyagdn kiviil a kdnyvritka-
sdg-gylijteményt is gondozza, kezeli ezenkiviil az
elsé kiaddsi magyar szépirodalmi anyagbdl
(Ady-ig) 4ll6 Sziiry-gyiijteményt, valamint a
Ballagi-féle ropiratanyagot. Az osztdly a késdb-
beik folyaméin t5bb kutatészoba feldllitdsdt ter-
vezi, hogy ezzel is eldsegitse a fenti gyijtemé-
nyeket tanulminyozék zavartalan munk4jat.

Az osztily egyik i6 feladata a Budapest torté-
neti bibliografia osszedllitisa. Ez a_tdbb kotetre
tervezett munka elsgsorban a »B« gy(ijtemény gaz-
dag anyagdra épiil. Eldrelathatélag 1958-ra ké-
sziil el. (Sz. E. K.)

422

UJ HELYISEGET KAPOTT A VASVARI
JARASI KONYVTAR

A vasvdri Jdrdsi Konyvtdr eddig ideiglenes
helyiségben miikoddtt. Vas megye tandcsa és a
Yasvéri jdrdsi tandcs most lehetové tették, hogy
ij, s hivatisa betdltéséhez alkalmas helyiséghez
jusson. Augusztus 1-ével mar meg is kezdte mi-
kodését a munkatdrsakban is' megerssitett kinyv-
tir. A Jardsi Konyvtdr 0j helye torténelmi neve-
;etességu. Ebben az épiiletben 4poltidk hosszi
idelg Rdkéczi szabadsdgharcdnak egylk legnép-
szeriibb és legvitézebb vezérét, a Vas megyei
béri Balogh Addmot, aki a Vasvdr kozelében lévg
hires gy6rvari csatdban megsebesiilt. (Kuntdr L.)

O

FRANCIAORSZAGBAN kimutatist illitottak &sz-
sze a lapok és kdnyvek exportjdrél és importjarol.
1955 elsd felében, a statisztikai adatok eszerint a
legtobb sajtéterméket tovdbbra is Belgium, Svijc,
Kanada, Brazflla, Nagy-Britannia, az Egyesiilt
Allamok és Argentina vidsiroljik. A népi demokra-
tikus orszdgok koziil Lengyelorszdg és Csehszlo-
vékia koriilbeliil ugyanannyi kényvet vis4rolt, mint
1954 elsd felében, a Szovjetunié & Romdnia 50 szd-
zalékkal, Magyarorszdg 100 szdzalékkal, Kina pe-
dig 200 sz4zalékkal tobbet. mint tavaly a meg-
felelé idGszakban, (Les Lettres Francaise.)

O
KEPZOMUVESZETI HETET tartanak decem-
ber elején a Képzdmiivészeti Alap és az Allami

Konyvterjesztd Vallalat. Kivdl6 eload6k koézremfi-
kodésével Budapesten és tobb vidéki kultirksz-
pontban  ankétot rendeznek a képzomiivészeti
konyvekrél. Ez alkalomra szépkidllitdsii képes
konyviegyzék jelenik meg, melyben valamennyi
forgalomban levé képzdmiivészeti kdnyv szerepel
majd. (AKV)
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MEZOGAZDASAGI TAPASZTALAT- nacs segitségével hangoshiradé utjan
CSEREK — A MEZOGAZDASAGI meghivtuk a falu dolgozéit a téli gazda-

IRODALOM PROPAGANDAJA

A gy6ri Megyei Konyvtar a mezdgaz-
dasag fejlesztésérsl szélé K. V. hataro-
zatok és kormanyhatarozatok alapjan szé-
leskor propagandat igyekezett Kkifej-
teni a mezégazdasagi. szakkonyvek meg-
szerettetésére. Oszintén be kell valla-
nunk, hogy igyekezetiink nem jart olyan
eredménnyel, amilyent szerettiink volna.
A falvakban rendezett mezégazdasagi
konyvismertetések, konyvkiallitasok ér-
deklédést keltettek ugyan a mezégazda-
sagi konyvek irant és a kényvtar olva-
soinak szdmat gyarapitottdk, de széle-
sebbkorid érdeklédést altaldban nem si-
keriilt felkelteni. Ereztiik, hogy propa-
gandank nem elég gyakorlati és mnem
kapcsolddik eléggé a falu dolgozdinak
problémdiihoz. A konyvtarak »Felsza-
baduldsi Verseny«-ével kapcsolatban te-
hat ezen a téren vallaltuk, hogy a gyori
jaras teriiletén két kozségben mezbgaz-
dasdgi tapasztalatcsere estet szerveziink.
A siker érdekében felvettiik a kapcsola-
tot a Megyei Tanacs Mezdgazdasagi Osz-
taiyaval, amelynek feladata az is, hogy
a mezdgazdasagi tovdbbképzést kiilén-
féle. tanfolyamokkal elémozditsa. Ok ja-
vasoltdk, hogy jé volna a tervezett ta-
pasztalatcserét a gydri jaras két kozsé-
gében miik6d3 téli gazdasagi tanfolyam
keretében megtartani. Ebbe szivesen
beleegyeztiink, hisz egyik célunk az volt,
hogy .a falu legjobb mezégazdasagi dol-
goz6it mozgositsuk és ezeknek a téli me-
z6gazdasigi tanfolyamoknak elsGsorban
6k voltak hallgatéi. Ezidében Ménfécsa-
nakon és Dunaszentpdlon folytak a téli
gazdasdgi tanfolyam eléadasai. Megte-
remtettitk a kapcsolatot a tanfolyam ve-
zetbivel és vellik kozosen gondosan els-
készitettiik a tapasztalatcserét. Kivalasz-
tottuk azt a témakort, amely a helyi
adottsdgoknak megfeleléen legjobban
érdekelte a tanfolyam hallgatéit, illetve
a kozség dolgozdit, és amelyet mar els-
z6leg a tanfolyam folyaman is megtar-
gyaltak a hallgaték. Bibliografiat Aalli-
tottunk Ossze a mezbégazdasagi irodalom
legfontosabb szakkényveibsl és ezeket a
koényveket ‘az Allami Konyvterjeszté Val-
lalattol ez alkalomra kiallitas, illetve
elGadas céljabdl elkértiik. A kozségi ta-

sagi tanfolyam Kkeretében egy kis mezi-
gazdasagi szakmegbeszélésre. A megbe-
szélés el6tt kiallitottuk a magunkkal ho-
zott szakkonyveket, melyek felkeltették
a meghivottak és ‘megjelentek érdekls-
dését, hisz témajuk részben a tanfolya-
mok folyaman is felvet6dott, részben
pedig a koOzség mezbgazdasagi termelé-
sének kérdésérol szélt. Kézrdl kézre jar-
tak a kulonféle szakkonyvek a tragya-
zastél, a talajelokészitésen, allattenyész-
tésen, novénytermesztésen keresztiil a
2.0ldség- és gylimolestermesztésig. La-
pozgattak, olvasgattak a falu dolgozéi és
mar az els6 percekben azzal fordultak
hozzank, hogy 6k ezt, vagy azt a kony-
vet szeretnék most roégtén megvenni. A
konyvkiallitast agy készitettiikk eld, hogy
erre természetesen moéd és lehetdség
volt. Ménféesanakon 186 Ft értékd
mezdgazdasiagi szakkoényvet adtunk el
és kb. ugyanennyi értékd szakkonyvet
megrendeltek a kiallitott kdnyvek koziil
a tanfolyam vezetGjénél. Volt olyan dol-
gozd, aki a kiszemelt konyvet még
megtekintésre sem akarta kiadni kezé-
bél, nehogy mas -kifizesse és elvigye.
Csak akkor volt hajlandé tarsanak is
megmutatni, amikor felvildgositottuk,
hogy a kényvet neki adjuk és ha valaki-
nek még ebbdl a konyvbdl kell, gondos-
kodunk réla, hogy megkaphassa. Azutan
elkezddott a beszélgetés és mindenki
elmondotta tapasztalatit egy-egy olyan
mezdgazdasagi  termelési modszerrdl,
amelyet korabbi tanfolyamon mezégaz-
dasagi folyoiratbdl, vagy szakkoényvbol
meritett. Az egyik dolgozé példaul el-
mondotta azt, hogy a szilémetszéssel
kapcsolatos 1j eljarast az egyik szak-
konyvben olvasta és ez a moddszer he-
lyesebb volt, mint amelyet korabban al-
kalmazott. Ugyanigy keriilt sz6 az 4llat-
tenyésztéssel, masodvetéssel, ndvényter-
mesztéssel, gyumolestermesztéssel kap-
csolatos tapasztalatokrél és a dolgozdk
mindig ramutattak arra, hogy ezt az
eddig még nem hasznalt modszert is
hallottdk, vagy folydiratbol és szak-
konyvbél olvastak. A Megyei Konyvtar
kikiildsttje pedig felhivta a megjelentek
figyelmét arra, hogy ott a faluban is van
népkonyvtar ¢és annak mezdgazdasagi
szakkdnyveit barmikor kolesdnidzhetik és
a szakkdnyvek utmutatasai alapjan mun-
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kajukat eredményesebbé és konnyebbé
tehetik. A két tapasztalateserén kb. 150
mezdgazdasdggal foglalkozd vett részt és
az a kétords megbeszélés, valamint a
kényvek irdnti nagy érdeklédés arrol
gy6zdtt meg benniinket, hogy munkank
nem volt hidbavald.

Nyitrai Jozsef

IGY DOLGOZIK A KOZLEKEDESI ES

SZALLITASI DOLGOZOK SZAKSZER-

VEZETEHEZ TARTOZO VI. SZ. FO-
KONYVTAR

A szakszervezeti Kkonyvtaraknal az
utébbi idében nagyaranyu és gyors fej-
16dés indult meg. A fejlédés aranya
azonban nem volt egyenletes, bizonyiték
az allomany kihasznalatlansaga. Egyes
iizemeknél az allomany tulméretezetté
valt, mas tizemeknél viszont az allo-
maény kicsisége miatt nem tudot{ eleget
tenni a kovetelményeknek. Az izemi
konyvtarak szétszértsdga miatt az ellen-
6rzés, iranyitds és oktatds majdnem le-
hetetlenné valt.

Ezeknek a hibdknak a felszamolasara
thozott hatarozatot a Szakszervezetek Or-
szadgos Tanacsanak Elncksége. A SZOT-
hatarozat értelmében a Kozlekedasi és
Szallitdsi Dolgozok Szakszervezete Bu-
dapesti Bizottsaganak kulturnevelési osz-
talya segitségével marcius 1-gyel meg-
kezdte az iizemi konyvtarak kozpontosi-
tasat. Igy jott létre a K.Sz. D. Sz. VI. sz.
fékonyvtara is.

LegelGszor is kapesolatot kellett terem-
teni a vallalatok lizemi bizottsagaival és
az lUzemi koOnyvtarosokkal. Mint min-
den 4j intézményt, a f6konyvtarat is bi-
zalmatlanul fogadtdk. Ugy gondoltak,
hogy a kozponti iranyitds inkabb hatral-
tatni, mint fejleszteni fogja a konyvtari
munkat. Pedig a fékonyvtari (koézponti
konyvtari) rendszer majdnem minden
eddigi hibat felszamolhat. Eddig ugyanis
soxkszor el6fordult, hogy a vallalatok a
konyvtar fejlesztésére fordilando o6ssze-
get més célokra hasznaltdk fel. Ennek a
hibanak a kikiiszobtlésére most a mi-
nicztérium kozvetleniil leemeli az illeté-
kes vallalatok kultirkeretébdl a konyv-
tar fejlesztésére forditandd oOsszeget és
dtutalja a VI. sz. f6konyvtar OTP csekk-
szamlajara. Ilyen formaban ez a kérdés
megoldddott.

Az {izemi bizottsdgokkal szerzidést
kotottink, melyben az lizemi bizottsag
kotelezi magat megfelelé6 konyvtaros
kinevezésére, a konyvtar miikodési fel-
tételeinek Dbiztositasdra, valamint a
konyvtdr munkajanak ellendrzésére és
segitésére. Ugyanakkor a fékényvtar
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vallalja, hogy az lzemi konyvtarat ele-
gendé mennyiségli koényvvel latja el, a
konyvallomanyt negyedévenként (egyes
esetekben havonként) felfrissiti és fél-
évenként kicseréli a konyvanyagot.
Azonkivil a szilikséges nyomtatvanyok-
kal ellatja a hozzatartoz6é konyvtarat és
gondoskodik a konyvtaros képzésérol,
tovabbképzésérol.

Uzemi konyvtarosaink a szerzeménye-
zést nem eléggé koriiltekintben végez-
ték és igy fordulhatott el6, hogy egy
konyvbdl 20—30 darabot talaltunk egy
konyvtadrban. Szakképzettség  hidnya-
ban olyan kdnyveket vasdroltak, ame-
lyek mar a vAsarlas pillanataban elfek-
v6 konyvnek szamitottak. I[gy az Aallo-
méanyban viszonylagos noévekedés, de
egyben minéségi csokkenés tortént.

Az Uj rendszer szerint a félévenkénti
csere lehetévé teszi a takarékossagot.
Egy kOnyvbdl ezentil nem kell mondjuk
pl. 30 példanyt venni, hanem elegendd
10—15. Ha 8 fiok van, csak 4 fidknak
adunk ebbél a kionyvbél és egy félév
mulva &tkeriil a masik 4 fiokba. gy al-
landéan felfrissiil az &allomdny, ugyan-
akkor a konyvek Kkihasznalatlansaga is
megszinik. A Konyvtarellatéval szerzs-
déses viszonyban vagyunk és igy bizto-
sitva van a frissen megjelent konyvek
gyors beszerzése.

A szerzeményezésre forditandé Osszeg
500,-4t Uj konyvekre, a fennmaradt
50%,-ot antikvar koOnyvek véasarlasara
forditjuk. Az els6 konyvek kikiildése
utan az lzemi konyvtarosok véleménye
megvaltozott a fékonyvtar szerepér6l.

Az lizemi konyvtaraknak az 1j szer-
vezetiinkben Kkét csoportja van: iizemi
konyvtarak és fiokkonyvtarak. Az lizemi
konyvtarak allomanya két részre tagn-
z6dik, 06nallé és csereallomanyra (he-
lyesen letéti dllomdnyra. — A szerk.).
Onalls alloménynal az iizemi konyvtar
a fokonyvtartol filiggetleniil leltarkony-
vet vezet. A csereallomanyrdl viszont
csak a fékonyvtar készit leltart. A fidk-
koényvtarak csak csereidllomanyt kapnak,
6nallé leltarvezetési joguk nincs. A leté-
teket kartotékkal tartjuk nyilvan. Az
egyik karton kimegy az lizemi konyv-
tarnak kolcstnzés céljara, egy pedig a
fékonyvtarban marad. gy allandéan
biztos képiink van az &allomény hollété-
rél. Ezenkiviil folyamatosan készitliink
kozponti cimjegyzéket is.

Az Aalloméanygyarapitast, szerzeménye-
zést, leltarozast és feldolgozast a f6-
konyvtar végzi, igy az lzemi konyvta-
rosoknak tobb idejiik van az olvasokkal
valé foglalkozasra, aminek az eredménye
abban mutatkozik, hogy a fékonyvtar
teriiletén a forgalom 5—109%,-kal emel-
kedett.



Minden {izemi konyvtarral koézsltiik,
hogy a kotésre varé konyveket szallit-
sak be a f6kdnyvtarba, igy egy helyen
tarolva konnyebb a konyvkdtések folya-
matossdgat biztositani. Bekértik az
olyan tobbkotetes munkakat is, ame-
lyeknek I. vagy II. kétete hidnyzik. Va-
16szind, hogy fogunk olyan konyveket
talalni, amelyeket egymashoz lehet kap-
csolni. A fennmaradd koényvek hianyzé
részérdl pedig listat kiildiink az antik-
var lizleteknek, amelyek alapjan 6k ese-
tenként kiegészitik a hianyos sorozato-
kat.

A XIII. keriileti Szabé Ervin kényv-
tarral pedig felvettilk a kapcsolatot és
az lizemi konyvtarosok szakmai tovabb-
képzését egyiittes tanfolyamokon végez-
zUk.

Tapasztalataink azt mutatjak, hogy a
f6konyvtar-intézmény el tudja latni fel-
adatdt és fellenditi a hozzatartozo héls-
zat munkdajat.

Széplaki Jozsef

BERLETES ELOADASOK
KISKUNHALASON

Koényvtari munkank egyik igen fontos
feladata, hogy .szébeli propaganda utjan
hivjuk fel olvaséink figyelmét a komyv-
re, konyvtarra. A szdbeli propaganda
igen hatékony eszkdze a konyvismerte-
tés, irodalmi est, vagy kiilonféle ismeret-
aghoz tartozé koényvismertetés.

Konyvtarunk az elmiilt idészakban is
igen gyakran rendezett konyvismertetést
és irodalmi estet, de az utébbi id6ben
‘mind mehézkesebb lett az eldadék dija-
zisa. A nehézségek athidaldsara a me-
gyei T.T.I T.-vel megallapodtunk ab-
ban, hogy eléadasainkhoz mindenkor
adnak el6adékat — még vidékit is —, mi
viszont megszervezziik az el6adasokat,
illetve az eldadasokra a bérletjegyeket
eladjuk. Négy el6adasra a - bérletjegy
ara 3 forint.

Eldadassorozatunk érdekes, szines 6sz-
szeallitdsa és az elfaddsok nivdja bizto-
siték arra, hogy igen szép szamu kozon-
ség latogatja el6adasainkat. A legutdbbi
négy eldadasra 76 bérletjegyet adtunk
el, és az eldadasokon még igen szép
szammal adtunk el egy el6adasra forin-
tos jegyeket. ,Olvaséink szivesen latogat-
jak rendezvényeinket.

Misoraink véltozatosak és gyakran
rendeziink kiilénféle ismeretighoz tarto-
z4 elGadasokat. Leguijabb sorozatunk cime
»A vildgirodalom nagy dramai«, majd
ezt kovetéen »A szovjet 1roda10m alko-
tasaibdl« gyhjté cimmel tartunk két-
hetenként el3adésokat.

Martonosi Pdl

AJARAS| KUNYVTARBAN

Bokanyi u. 4.

Belépddij 1-Ft.

A kiskunhalasi Jdrdsi Kényvtdr
ismeretterjeszté elbaddsainalk plakdtja

SEGITSUK A MUSZAKI
FEJLESZTEST

Ha kiilf6ldi — akar szovjet, akar ame-
rikai — miszaki folyéiratokat olvasunk,
cikkeik egyontetiien arrol gyéznek meg,
hogy a vilag ipardnak szédiiletes iramu
fejlédése nem engedi meg, nem tdri a
helybentopogast. Nap-nap utdan 1j gyar-
tasi eljarasokrdl, Uj géptipusokrdl ol-
vashatunk. Aki ma lemarad a mfszaki
fejlédés versenyében, holnap nem tudja
értékesiteni arujat.

A legkisebb észszerisitéstél egészen az
Uj tudoményagak és velik kapesolatos
uj iparok sziiletéséig miiszaki értelmisé-
glinknek mindenrdl értesiiltnek keil
lennie, hogy feladata magaslatian Aallhas-
son.

Korményzatunk az eddiginél még na-
gyobb &ldozatokat fog hozni iparunk mt-
szaki fejlesztése érdekében, de nem sza-
bad mindent a kozponti. intézkedésektdl
varni. Nézziink kériil a magunk portajan!

Vajon a magyar tudomanyos konyv-
tdrak dolgozéi megadtak-e minden se-
gitséget az iparnak, -amelyet a miszaki
értelmiség és munkassig t6liikk joggal
elvar? Aligha. A miszaki tdjékoztatas
terén még sok a tennivalénk, s amint
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rogton latni fogjuk, ez- csak részben a
miuszaki konyvtirosok gondja, vanmak
olyan feladatok, amelyek ecsupan vala-
mennyi tudomanyos konyvtarunk Ossze-
fogasaval oldhaték meg.

1949 o6ta, tehat idestova 6t esztendeije
jelennek meg a Mdiszaki lapszemlék. Je-
lenleg-13-féle lapszemlét ad’ki az Orsza-
gos Miszaki Konyvtar. Sokezer kiilfél-
don megjelent miszaki cikk és tanul-
many ismertetését tartalmazzak ezek a
fiizetek. De ha egy vegyészmérnok tudni
szeretné, hogy az asvanyolaj kénteleni-
tésével kapcsolatban milyen cikkek je-
lentek meg kiilf6ldon a legutébbi évek-
ben, akkor a kémiai technolégia targy-
korébsl készitett cikk-ismertetések ez-
reit kell a megfeleld lapszemle 6t évfo-
lyamaban végigbongésznie, mert a M-
szaki lapszemléknek nincsen sem éves,
sem Osszefoglald, tobb év anyagat tar-
talmazé targymutatéjuk. Az  1949-t6l
1954-ig tarté otéves ciklus lapszemle-
anyagarol névmutatét és targymutatél
kellene kiadni. Nagy szolgalatot tenne
ez az ipari kutatasnak, s egyszerre sok-
kal é16bbé valna a lapszemlék tartalma.
A friss szamokat ‘olvassdk a kutaték és
az lizemi mérnokok, de a régebbi évfo-
lyamokat nem szivesen veszik kézbe,
mert hidnyoznak melléliik a kKonnyd ke-
zelhet8séget biztosité segédeszkozok.

Annil nagyobb keletiik van a kiilfoldi
referalé lapoknak. Miszaki konyvta-
rainkban nem telhetik el egyetlen nap
sem .anélkiil, hogy ne hasznilja tobb
kutaté is a Chemisches Zentralblatt, a
Referativniij Zsurnal, a Chemical Abs:-
racts, az Engineering Index s mds refe-
ralé lapok koteteit. Legtobbszor konnyen
meg is talaljak benniik a szlikséges cik-
kek cimeit és rtvid ismertetését, de ek-
kor iitkéznek bele a magyobb probléma-
ba: megtaldlhaték-e egéltalén és hol ta-
l4lhat6k meg a keresett folydiratok Ma-
gyarorszagon?- A miszaki kutatas nalunk
naponta kiizd a kiilféldi folyoiratok lels-
hely-jegyzékének hidny4val. Sokkal na-
gyobb faradsagot jelent a folydiratok
felkutatdsa, mint az irodalom osszealli-
tasa.

Kiilf6ldon is nagy fontossagot tulajdo-
nitanak a lelohelyjegyzékeknek. 1952-
ben jelent meg Londonban a tudoma-
nyos folyé6iratok angliai lelShely-jegyzé-
kének harmadik kiaddsa (World List of
Scientific Periodicals), amely az 1900 és
1950 kozott vilagszerte megjelent tudo-
manyes folyéiratokrél megmondja, hogy
melyik angol konyvtarban talalhatok
meg.

Nilunk 1935-ben az Orszagos Konyv-
forgalmi és Bibliografiai Kozpont ki~
adta a budapesti konyvtarakba abban az
‘évben jaré folyéiratok cimjegyzékét.
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Tehat csak Budapestre és egyetlen évre
szoritkozott az anyaggy(ijtés. Az Orsza-
gos Konyvtari Kozpont pedig az 1945 és
1948 kozoOtt hazankba jard ‘folydiratokrol
adott ki kozponti cimjegyzéket. Az. OKK
megsziinése 6ta az Orszdgos Széchény:
Konyvtarra hirul ebben a vonatkozasban
a folyamatos, kurrens adatgy(jtés gond-
ja. Az orszdgos folydiratnyilvantarid
azonban csak a legutébbi évek anyagi-
rol tud felvildgositdssal szolgalni. Tud-
juk, hogy ez nem elégseges Legalabb
otven évre visszatekinid, és valamennyi
tudomdnyag kiilfoldi folydiratainak: lels-
helyeit ‘-megad6 jegyzékre volna szlik-
sége a magyar tudoméanyos kutatdsnak.
Szinte folbecsiilhetetlen, hogy egy ilyen
hangyaszorgalommal 6sszehordott, sziir-
ke adathalmaz, egy ilyen roviditésekkel
telezsufolt cimjegyzék milyen sokat for-
gatott, slirin hasznalt segédeszkéze lenne
kutatéinknak.

Az adatgy(ijtést az Osszes. tudomény-
4gak teriiletén foltétleniil egyszerre kel-
lene elvégezni. Csak igy. gazdasigos a
munkavégzés.. Arré6l méar vita;tkciz}hatunk,
hogy egyszerre jelenjék-e meg az egész
anyag, vagy népgazdasigunk sziikségle-
teihez mérten, tobb kotetben és. megfe-
lelé ubermezesben kerul]on sor a Kki-
adasra.

‘Bizonyos azonban, hogy e munka el-
végzéséhez konytarosaink  széleskord
Usszefogasa- sziikséges. S az illetékesek-
nek at kell éreznivk e feladat siirglssé-
gét. Tobbek kozott éppen iparunk m-
szaki fejlesztésének égetd kérdéséi te-
szik idészeriivé e téren a gyors cselek-
vést. _

Kéki Béla

A KOZPONTOSITOTT FOLYOIRAT-

RENDELES NYILVANTARTASA A

MUSZAKI EGYETEM KOZPONTI
KONYVTARABAN

Az Oktatésiigyi Minisztérium ez idén
immar masodszor bizta meg a Mdszaki
Egyetermn Kozponti Konyvtarat az egész
magyar miszaki felsGoktatas kiilfoldi
folyéiratrendelésének - lebonyolitasival.

A Miegyetemi Konyvtar feladata volt
a rerndelések Osszegyljtésén kiviil az ige-
nyek Osszehangoldsa, koordindlisa és
végiill a rendelések konyvtari' feldolgo-
zasa. Mindharom teriileten komoly ne-
hézségeket kellett lekiizdeniink, kiilons-
sen az egyes tanszékek. rendeléseinek
Osszehangoldsa — egymassal és a kogz-
ponti konyvtar rendeléseivel — okozott
komoly gondot. Azonkiviil a felhasznal-
haté pénzigyi keret is athaghatatlan



korlatot Allitott a tanszéki igények tel-
jes kielégitése elé. A mehézségek felso-
rolasa helyett azonban szivesebben hi-
vatkozunk a feldolgozas soran elért
eredményeinkre:

Nyilvanvalé, hogy a kozpontositott
periodikarendelés egyik célkitlizése a
teljes lel6helyjegyzék elkészitése. A Mii-
szaki Egyetem Kézponti Kényvtara el-
készitette a magyar miiszaki felsGoktatas
intézményei szamdra 4ltala e két évben
importalt folydiratok kézponti cimjegy-
zékét. (A sok kinalkozé megoldas koziil
a legegyszeriibbet -valasztottuk. Leadré-
maztattuk a folydirat cimét és- a megje-
lenési orszdgot — mint minimalis azono-
sitdsi adatot — tartalmazé cimfelvéte-
lét. Az adrémalemezrdl egy, az intézmé-
nyek szimjelzetét feltiintets, elérenyo-
mott kockas kataléguskartonra levona-
‘tot készitettiink. Az egyes intézménye-
ket, amelyek az illeté folyéiratot jarat-
jak, piros aldhtizéssal jeldltik.) Ez a
kozponti cimjegyzék egyetlen lapon véa-

laszol arra a kérdésre, milyen intézmé-.

nyekmél taldlhaté a keresett folyodirat.
Az 1955-6s adatokat tartalmazé karton-
lap elé osztottuk be az 1956-os kartono-
kat, s igy ugyanannak a folydiratnak
esetleg valtozd megréndelése a koordi-
nilé munkdban is segitségiinkre lesz. A
KC eddigi haszmalata is bebizonyitotta,
hogy a lelShelynyilvintartds fokozza a
behozott anyag felhaszndldsi szazalékat,
s igy végeredményben a befektetett de-
vizaosszeg értékét is moveli.

MUEKK — hogy a Kézponti Cimjegy-
zék adataihoz a konyvtarat rendszeresen
nem latogatd, valamint a vidéki intéze-
tek kutatéi is hozzaférhessenek — e két
év anyagibdl kiadvanyt készit elb és azt

még ez évben megjelenteti, hogy a ma--

szaki felséoktatds .folydiratanyaga ezal-
tal is hatvanyozott mértékben szolgal-
hassa a magyar mérmokképzés és mii-
szaki kutatémunka ligyét.

K. Gy..

A JARASI KONYVTARAK
MUNKASZERVEZETEROL

A jardsi konyvtarakrél szélé Sallai-
cikk eléggé felkavarta a kedélyeket na-
lunk. Feltétlenii] ez a »kulcskérdés« mu
a népkdnyvtariigyben.

A vezeté6i munkakor jelenlegi megha-
tarozatlansdga miatt minden jarasi
konyvtarban annyi dolga van a vezetd-
nek, amennyit csindl. maganak. Ezért ez
a legnépszerbb alldés ma minden koényv-
taros szemében, akinek az 1204 Ft fize-

getdlé és nem €16 jarasi

tés elég. Ha valaki szeret dolgozni, so-
kat dolgozhat (ezért vannak olyan jé ja-
rasi konyvtarak), ha viszont semmit
sem akar végezni, erre is mddja van
(ezért vannak olyan ‘rossz, pusztin ve-
konyvtarak).
Fontos tehat, hogy a vezetének legyen
valami munkaminimuma -a kapcsolattar-.
tasokon, tervek, jelentések készitésén
kiviil. Helytelen megoldis lenne azon-
ban a szervez6i 4llast megsziintetni, fel-
dclgozdval: valtani fel és a halézati-méd-
szertani munkat adni a vezetdnek, mint
a javaslat teszi. Ennek az lenne a ko-
vetkezménye, hogy a koényvtar munka-
tarsa kevesebb id&ét tudna kint télteni a
teriileten (a szervezének ez volt a fel-
adata, a vezet§ feladatainak pedig csak
egy része az adminisztracié mellett). A
szervezé konyvtaros, akit feldolgoz6
konyvtarosnak keresztelnének at, altald-
ban nem rendelkezik annyi képzettség-
gel, hogy pl. megfeleld szakkatalégust
cs'naljon. A szakkatalégusok mindenhol
gyengébb mindségben késziilnének. A
népkonyvtdraknal sziikséges szakmai is-
mereteket viszont A4ltaldban elsajatitot-
tdk (ahol nem, ott rendszerint a vezetd
sem tudja a dolgokat) a szervezdk, a
vezetd ‘iranyitdsaval és segitségével sok
helyen magyon j6l foglalkoznak a nép-
konyvtarakkal.

Célszerlibbnek mutatkoznék a feldoi-
goz6 munka feldarabolasa (helyi leltar;
kolesonzd, letéti leltar; szervezd, csoport-
leltar és katalégus; vezet3), tovabba
szabalyozni kell azt, hogy a vezetdének
is kelljen kolcs6ndznie €s népkdnyvtara-
kat instruilnia. Igy tovabbra is harom
»tomegkapcsolatokkal rendelkezé« konyv-
tdros marad a jarasi konyvtarban, nem
pedig kettd, és egy teljesen befelé for-
dulé dolgozé., J6l hangzik a megyei’
konyvtar 3 csoportjanak mintdjat egy-

szer(siteni le 3 emberre, de az ilyen kis-

1étszamu apparatus nem tidr annyira szo-
ros megkotést és sokkal nagyobb sullyal
esik itt latba az, hogy az egyes emberek
mire alkalmasak, mint a megyénél. A
jarasi népmivelési csoportok ellendriz-
hetik, hogy a vezeték megteszik-e kote-
lességiiket. Természetes, hogy nem kel-
lenek jarasi. konyvtarigazgatok, éppen
ezért kell a vezetOnek kolcs6noznie Is,
h4alézati munkdt is végezni, adminisztral-
nia is (csak igy kap &ttekintést a jaras
felett) és szakképzettségénél'  fogva az
4 dolga lenne a feldolgoz6 munka zome,
elsGsorban a kataloguskészités. Javaso-
lom a jarasi konyvtarak munkaszerve-
zésének kérdésében vita inditdsat a fo-
lyéiratban. ’

Katona Tamds
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UJ SZAKMAI

.A Magyar Tudomanyos Akadémia
Konyvtartudomanyi Foébizottsdga 1954~
ben tortént megalakuldsa utan egyik
els6 feladatanak tartotta, hogy a ma-
gyar konyvtartudomanynak ismét A&l-
landé orgdnumot teremtsen: az évek 6ta
sziinetelé Magyar Konyvszemlét ujra
meginditsa, A Magyar Konyvszemle 79
évfolyamra visszanyulé gazdag multja-
val (indult 1876-ban) a wildg legrégebbi
komyvtartudomanyi folyéirata, amely
nemzetkozi viszonylatban is megbecsii-
lést szerzett a magyar konyvtariigynek.
Jelentdsége hazai viszonylatban még na-
gyobb, mert a magyar konyvtartudo-
many rendszeres miivelése ennek a folyo-
iratnak a.hasdbjain indult meg s minden
ilyen irinyu kufatisnak a jovében leg-
fontosabb forrdsa kivan lenmi.

A MAGYAR KONYVSZEMLE most
megindult 71, éviolyamaval a Magyar
Tudoményos Akadémia Konyvtartudo-
manyi Foébizottsaganak folydirata lett.
Foglalkozik a kényvtartudomény minden
‘periiletével, valamint a tudomanytorté-
nettel. A kordbbi évfolyamokkal szem-
ben nagyobb figyelmet szentel — a. tor-
ténetj tanulmamyok hattérbe  szoritasa
nélkiil — az addig meglehet8sen elhanya;
golt konyvtartani és bibliografiai kérdé-
sekmek. Nagyobb tanulményokon kiviil
»Kisebb kdzlemények« cimi rovatidban
torténeti cikkeket, »Figyelé« rovataban
aktuslis konyvtari kérdések ismertetését
és konyvtartani cikkeket, »Szemle« rova-
taban pedig a legijabb szakmai kiadva-
nyokrdl szl ismertetéseket kozli.

A folyéirat munkatarsai a konyvtar-
tudomany szakemberein kivil, mas tudo-
manyagak (irodalomtorténet, tortémet,
stb.) képviseldi is.

A Magyar Konyvszemle az Akadémiai
Kiad6 kiaddsadban negyedévenként jele-
nik meg. Elofizetési dra egy évre 60.—
Ft. Eléfizetni lehet az Akadémia Kiadd-
nidl (Bp., V. Alkotmany utca 21.) (—)

*

A MAGYAR KONYVSZEMLE elsd,
dupla szamét Varjas Béla tanulmianya
vezeti be, amelyben a kdmyvtartudomany
elvi alapjait és rendszerét Uj szemszog-
b6l hatdrozza meg. Megallapitdsai bizo-
nyara élénk visszhangot keltenek nem-
csak a kiémyvtarosok, hanem a tudoma-
nyok osztalyozasaval foglalkozék kioré-
ben is. A nagyobb kézlemények koziil
kettd mai targys, (Nyikityin: Uj referdld
folyéiratok a  Szovjetuniéban, illetve
Szentmih4lyi Janos—To6rok Balint: A tu-
domdnyos konyvtdrak  olvasészolgdla-
tinak néhdny kérdésérdl), harom kényv-,
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illetve  konyvtartorténeti vonatkozasu.
Ezeket, killondsen Voros Karoly: »Egy
gybri nemes konyvtira a forradalom
‘[1848] elbtt« cimdi, kitlinden megirt ta-
nulmanyat bizonyara szivesen olvassik
nemcsak a kodnyvtarosok, hanem a tor-
ténészek, irodalomtorténészek is. Ugyan-
csak az 6 érdeklédésiikre is szamithat a
lap »Kisebb k{zlemények« rovata, amely
kilonboéz6 forrds kutatdsok eredményeit
kozli. A »Figyelé« rovat valamennyi cik-
két komyvtarosok irtdk, a rovid irasok
id6szeri kényvtari kérdésekrdl és esemé-
nye:lprél tudésitanak. A »Szemile« rovat
néhdny magyar, szovjet és nyugati szak-
kiadvanyt ismertet.

A »>MUKODESI SZABALYZAT A
SZAKSZERVEZETI UZEMI KONYV-
TARAK RESZERE« cimii SZOT-kiad-
vany az 1951-es szabélyzat helyébe 1é-
pett. Jelentésége igen magy, megjelenése
régi hidnyt pétol. Részletesen kifejti
a szakszervezeti kényvtarak szervezeti
felépifését, feladatait, a koényvtir mun-
kdjara vonatkozé legfontosabb tudnivalé-
kat. Felépitésében alkalmazkodik a Nép-
miivelési Minisztérium konyvtarhaléza-
tdnak maikiodési szabalyzataihoz (megyei,
jarési, varosi), ezzel nagy lépést jelent a
konyvtarigy egysége felé. A szdveg egy-
két nehézkességére és a sok sajtéhibara
azomban fel kell hivnunk a kijavitis ér-
dekében a figyelmet. A mhely- és van-

" dorkdnyvtarakat példdul ilyen koériilmé-
nyesen hatarozza meg: »Mikddési formd-
juk: tdrsadalmi munkds kényvtdrossal
dolgozé letéti konyvdllomdnyi csere jel-
legli onyvtdr.« A szabélyzat nagy segit-
ség a konyvtarosok munkéjaban, azon-
ban az egyes szakszervezetekre komoly
feladat harul a terjesztés terén. A témeg-
konyvtarak - kezelési szabalyzataval
egyiitt (melynek beszerzését’ teljesen el-
hanyagoltdk az iizemi konyviarak), rhin-
den konyvtarba el kell juttatniok és min-
den iizemi bizottsiggal meg kell ismer-
tetnidk a benniik levé rendelkezéseket.

A KONYVTARI TAJEKOZTATO 6.
szama ismét valtozatos anyagot tartal-
maz. A négy szovijet cikk ko6zott a leg-
érdekesebb a 200 éves Moszkvai egye-
temi konyvtdrrdl irott, a kozmivelddési
konyvtarainkat pedig kiilondsen a ma-
sik harom szovjet cikk és a csehszlovak
kozmivel6dési- konyvtarak zenei oszta-
lyairél sz6l6 iras érdekelheti. Magyaror-
szagon is erSsen vitatott kérdésekkel
foglalkozik a német Seyferth Erikanak
a Halle-Gesundbrunneni szabadpolcos-
rendszer(i fiokkonyvtdr munk4ajarél és a
lengyel Kolodziejskdnak a munkanor-
mékrdl irott’ cikke. A Szemle-rovat leg-



fontosabb irasa Zujevanak, az
OSZSZSZK miivelddési miniszterének a
beszédét ismerteti, melyet a marc. 10—
12-i Osszoroszorszagi értekezleten mon-
dott el a népmivelési szervek soronko-
vetkez§ feladatairdl.

A KONYVTARI TAJEKOZTATO 1.
szama érdekes irassal kezdédik: »A
kényvtarak és .az olvasids Marx és En-
gels munkdssigiaban«. A cikk kiilondsen
Engels nézeteit ismerteti részletesen a
korabeli angol
minden ko6les6nzékomyvtaros figyelmét
fel kell hivni arra, amit Engels a kol-
csonzés udvarias formairdl és szigorda
fegyelmérdl leszogezett. Ridzin cikke
arra a nalunk is eléfordulé hibara mu-
tat rd, hogy milyen rossz hatassal lehet
a kolesbnzés szinvonaldra, ha a legkép-
zetlenebb konyvtarosokra bizzak a koél-
csonzési munkat. A mezdgazdasig fej-
lesztésének jelenlegi feladatai kozétt
idészerii Reznikov irasa a szoviet gép-
Allomasokon létesitett fidkkdmyvtarak-
rol. Még két cikkre hivjuk fel a figyel-
met. »A konyvtarépitészet és konyvtari
épliletek« — a legijabb amerikai kényv-
tarépitési elvet, a mozgathatq, tetszés-
szerint valtoztathaté Dbels6 kiképzési
konyvtarépitést magyardzza. A cseh-
szlovak konyvtarak 10 éve cimd irasbol
mar kozéltiink lapunkban részlethire-
ket, most megjelent a teljes szdveg.

A Févérosi Szabé Ervin Konyvtar két
folyéiratcikk-bibliografiai sorozatdanak
juniusi szadmai jelentek meg. A »NEM-
ZETKOZI FIGYELO« c. bibliografia a

kényvtarigyrél. Ma is-

tarsadalmi-polifikai kérdésekrdl sz6l14
cikkeket az egyes orsziagok betlrendjé-
ben csoportositja, a memzetkdzi esemé-
nyekre vonatkozé anyagot pedig kilon-
valasztva, a fontos események sorrend-
jében. Az Osszeallitast targy- és tarta-
lommutaté egésziti ki. Az »ELETRAJ-
ZOK—ELETMUVEK« az egyes szemé-
lyekre vonatkozé cikkeket a targyalt
személyek betlirendjében sorolja fel.
Osszesen 114 cimet tartalmaz.

»A MAGYAR TUDOMANYOS AKA-
DEMIA KONYVTARANAK KIADVA-
NYAI« sorozatban két ujabb fiizet je-
lent meg: Az »Ujabb Kkiilfoldi. beszerzé-
sek« a konyvtidr dlloményanak termé-
szettudomanyos mivekkel valé gyara-
pedasat kozli a febr. 1.—apr. 15. kozotti
idoszakban. Az ETO szakszdmai szerint
csoportositott cimleirdsokban utal a mi-
vekben taldlhaté bibliografidkra is. A
»Tdjékoztato a kiilfoldi tudomdnyos aka-
démidk mikodésérél« . sorozatban a 3.
szam jelent meg, melyben a konyvtar
az 1954 1I. felében beérkezett periodika-
anyagot hasznalja fel. Az &sszeallités ér-
dekessége, hogy a VI. részében a nem-
zetk6zi kongresszusok naptarit is kozli
az 1955 marc.—1958 jul. kozgtti idére.

A »KONYVTARTUDOMANYI FOR-
DITASOK JEGYZEKE«nek juniusi
szdma az Orszagos Széchényi Konyvtar
Mébdszertani osztalya 4ltal leforditott
kulfpldi cikkek cimleirasait kozli (1331—
1380. sorsz) rovid megjegyzésekkel.
(Geré Gyula)

AZ ORSZAGOS MUSZAKI KONYVTAR

500 000. OLVASOJA

500000 olvaséja van az Orszigos Miszaki
Konyvtdrnak a felszabadulds 6ta. A kdnyvtir
augusztus kdzepén bensdséges hdzilinnepségen
iidvdzdlte az 500 000. olvas6t, Kovicshdzy Fri-
gyest, a miszaki tudomdnyok kandiddtusat, akit
Povirny Jend, az OMK  vezetdje kdszBntdtt. Az
iinnepségen részt vett a Minisztertandcs Titkdr-
sdga részérgl Kiss Arpddné, a Népmiivelési Mi-
nisztérium részérgl Ujhelyl Szilird, a  k3nyv-
tarl foosztdly vezetGje és Barabdsi Rezs§, Berza
Lészl6 osztilyvezetk. (0. M. K.)

O

Csehszlovikidban a Mivelddésligyl Minisztérium
tandcsadé szerveként KOZPONTI KONYVTAR-
UGYI TANACS létestilt a f. év jinius 15-én. Fel-
adata a kdnyvtdriigy elvi kérdéseinek tisztdzdsa,
s a k3nyvtirligyi munkdk egységesitése. (Lite-
rdrni Noviny.) N

a

AZ 1956. EVI ORSZAGOS BIBLIOGRAFIAI
TERVET az Orszdgos Széchényl Konyvidr au-
gusztus 30-4n  k8nyvtirkdzi értekezleten vitatta
meg. Az értekezleten résztvettek a bibliografidkat
készit6 kdnyvtdrak képviseldi, (O. Sz. K.)

A BOLGAR BIBLIOGRAFIAI INTEZET nemrég
kiadta »Szovjet szépirodalom Bulgiridban« cimi
bibliografisjat. A tijékoztaté felsorolja mindazokat
a miiveket, melyek Bulgiria felszabaduldsa, 1944.
szeptember 9-e¢ 6ta 1954, szeptember 9-ig megjelen-
tek. Ez a bibliogrifia igen nagy segitséget jelent
a tomegkdnyvtdrak szdmdra és megkdnnyiti a
szovjet szépirodalom népszeriisitését. (Csitaliste.)

a

»NAGY MAGYAR ELBESZELOKc cimmel bib-
lHogrédfia késziilt az Orszdgos Széchényl Konyv-
tir bibliogratiai osztdlydn. A Tolnal Lajost, Edt-
vos Kdérolyt, Girdonyl Gézat, Témbrkény Istvant,
Méra Ferencet, Thury Zoltint, Ambrus. Zolt4nt,
Kaffka Margitot, Hunyady Sandort, Krddy Gyu-
14t, Karinthy Frigyest, Pap Kirolyt & Gelléri
Andor Endrét ismertet6 bibliogrdfia 5. szdma »A
mi Iréinke cimii sorozatnak. A terjesztésben a
kdnyvtdron kiviil a Konyvtdrelldté -is részt vesz.
(0. Sz. K.) 0

-AZ >IZLAND—SZOVJET TARSASAG« ¢értékes
konyveket, folydiratokat és egyéb izlandi nyelvii
szemlélteté  anyagot ajindékozott a moszkvai
Kiilf5ldi Irodalom Konyvtirdriak. A kb. 50 k3nyv
a legnevesebb izlandi frék — Halldor Laxness,
Olafur, Sigurdson, T. Tordarson stb. — toll4bél
szdrmazik, (Szovjetszkaja Kultura).
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ESEMENYNAPTAR

g lél}lo'vember 7-e a NAGY OKTOBERI SZOCIALISTA FORRADALOM 38. évfor-
uldja.

_Lenin—Sztdlin: Az Oktéberi Forradalomrél. Gyiijtemény Lenin és Sztdlin miiveibsl, 1949,
Szikra, 299 old.; Anpllogov: A Nagy Oktéberi Szocialista Forradalom (ford.: Lovas Gyodrgy), 1952.
Szikra, 109 old.;Sztepanov M.; A 'Bolsévik Pdrt a Nagy Oktéberi Szocialista- Forradalom gy&zelmé-
nek ‘neveldje, 1953, Szikra, 287 old.

November 10-e a VILAG IFJUSAGANAK NAPIJA.

November 17-e NEMZETKOZI DIAKNAP.

Az {fjisdgr6l. Szemelvények Lenin és Sztalin mfiveibdl, 1950, Szikra, 308 old.; Az ifjisdg
erkdlcsi nevelésének kérdései, 1950. Kozoktatdsiigyi Kiads, 37 old.; Rdkosi Mityds: Az ifjusagrol,
Szemelvények Rakosi elvtdrs miiveib&l, 1953, Iijusagi, 158 old. ’

1855. november 19-én halt meg VOROSMARTY MIHALY, a nemesi patrio-
tizmus koltéje, a korabeli fiiggetlenségi torekvések Osztonzéje. Koltészete a magyar
reformkdovetelések sz6sz0ldja volt. Mindvégig hii maradt -a haladds eszméihez, bar a
szabadsagharc bukésa ténkretette fizikai erejét. O teremtette meg a modern magyar
koltéi nyelvet, amely késdbbi irdinknak forrasa és példaja lett.

Vérosmarty Mihdly vélogatott. kolteményel. (osszeéllitotta, jegyzetekkel és bevezetével ellata:
Lukdcsy Sdndor) 1950. Szépirodami, 76 old.; — —: Vilogatott miivei, (Sajt6 al4 rendezte Wald-
apfel Jozsef) 1950. Szépirodalmi, I—III. 416, 307, 316 old.; -- —: Vdlogatott versek, (valogatta és
az el8szo6t irta Fodor Andrds), 1955. Ifjusagi, 157 old.

1855, november 26-dn halt meg MICKIEWICZ ADAM, a lengyelek legnagyobb
koltéje. Az 1848-as forradalmak idejében lengyel 1égiét szervezett, majd francia
nyelvii forradalmi lapot inditott. A szabadsiagharcok bukésa utan is forradalmar
maradt, dllandé megfigyelés alatt tartotta a rendérség. Mickiewicz fellépése a roman-
tika és népiesség diadalat jelentette a Jlengyel irodalomban, kolt6i nyelve a
iengyel irodalmi nyelv meguijulisa volt. O altala emelkedett a lengyel koltészet az
akkori vilagirodalmi szint magaslatara.

Mickiewicz: Vilogatott irdsai (szerk: Kardos Ldaszl6 és Kovics E.) 1950. Révai, 183 old.

1880. movember 28-dn sziiletett BLOK ALEKSZANDR orosz-szovjet kolto. Mint
‘szimbolista kolt6 kezdte palyajat, de az 1905. évi orosz forradalom dontGen megval-
toztatta vildgnézetét. Nem volt ugyan politizalé kolts, de mar 1917 elStti miveiben
is rdmutat a burzsod tarsadalom okozta emberi szenvedésekre. 1917 utdn pedig a
legjobb, legérettebb miivét, a »Tizenketti« cimli mesteri kolteményt a forradalom-
nak szentelte, A forradalomban meglatta az Gj igazsdgot, amelyet a munkésosztaly
adott az emberiségnek.

A szovjet kéltészet antolégidja, Bp. 1952. UMK. 771—772. old.

1835. november 30-dn sziiletett MARK TWAIN, csaladi nevén Samuel Lang-
horne, amerikai szatirikus és humorista iré. Irasaival Gj mifajt, a humoros riportot
teremtette meg. Az amerikai tarsadalom fondksigait allitotta pellengérre szellemes,
‘mulattats, sokszor maré szatiraju irdsaiban. Elitélte a profithajhaszék képmutaté
puritanizmusét, a gyarmatosité haborit és a pénz mindenhatésigat; Mark Twain
ma is a legnépszertibb irék egyike az egész vilagirodalomban.

Mark Twain: A 16vitett vdros (ford. és bev. Szdsz Imire), Bp. 1951. \Szépirodalmi, 212 old.;

— —; Utazds az egyenlité koriil (ford. Benedek M, A bev, és jegyvz. irta Lutter T.), Bp. 1953.

1, II. Miivelt Nép. 249, 199 old.; — —: Huckleberry Finn kalandjai (ford. Karinthy Fr.) Bp. 1950.

Szépirodalmi. 284 old.,; — —: Tom Sawyer kalandjai (ford. Karinthy- Fr.), Bp. 1954. Ifjisdgi. 236

old.; — —: Jambor lelkek kiilfdldon (ford. Benedek M. Szerk és a jegyz. frta Lutter T.), Bp.

1954, Mfivelt Nép, 183 old.; — —: Koldus &s kirdlyfi (Ford. Jékely Z.), Bp. 1955. Ifjiisdgi.; — —*

Bobrova, M.: Mark Twain: (f. Tr6csanyi Gy.), Bp. 1953. Mivelt Nép. 146, oldal. (Vajda Pil)

A Balaton mellett iidiil6 dolgozék nagy szdm-
ban keresik fel az Orszdgos Széchényl Kdnyvtir
keszthelyl Hellkon kdnyvtarit. A ldtogaték szdma
ebben az évben mir augusztus elején meghaladta
a tizenkétezret. (0. Sz. K.)

O
Baritsdgl kor8ket szervezmek 1955/56. telén 45
Vas megyei népkdnyvtirban, az MSZT szerveze-

tekkel kozdsen. A téli hénapokban az orosz és
szovjet irodalomrdl tartanak el8ad4sokat. (T. J.)
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Elsé nagy .irodalomtdrténet-frénk, Toldy Ferenc
sziiletésének 150 éves forduléjdra az Orsz. Szé-
chényt Konyvtdr kidllitdst rendezett. Bemutatta
sokoldalii munkéssigit:. irodalomtdrténeti 3ssze-
foglaldsai mellett, a kiaddsdban megjelentetett
klasszikus {iréinkat, orvosi tevékenységének nyom-
tatisban megjelent dokumentumait.

Ugyanakkor adta ki az Orsz, - Széchényi Kdnyv-
tir Toldy Ferenc munkdssigirdl készitett rdp-
lapbibliografiijdt is, melyet az érdekldok a
felvildgosité osztilyon megkaphatnak. (0. Sz. K.)



Kiilonb6zé napilapokban és folydiratokban megjelent
konyvismertetések és irodalmi cikkek jegyzéke

IDEOLOGIAI — POLITIKAI IRODALOM

Bahsijev, D.: Pirtépités a Szovjetunidban. Tér-
sadalmi Szemle, 1955. 7—8. sz. (Gondos Ernd.)

Dobi Istvdn: A parasztsig jovéje a szdvetkezet,
Eé{sa)dalmi Szemle, 1955. 7—8. sz. (Kovédcs Mi-
aly.

Herczeg Tibor: A tudominy és a vallds. A vi-
l4g keletkezésérGl. Elet és Tudomény, aug. 17.
(Akos Kiroly.)

Kennedy, Stetson:. A Ku Klux Klan tagja vol-
tam. Elet és Tudomaény, aug. 24. (Dome Piroska.)

Kovdcs Béla: Zala megye ‘munkismozgalmi-
nak torténete  1867-t61 1945-ig. Népmfivelés.
auguszius. (Pdvel Alajosné.) ¢ )

Esti

A niirnbergi per vdidbeszédei.
aug. 31. (Auer Kélmin.)

A politikai gazdasigtan tankdnyve, (Eszmel
fegyver a szocializmusért folyé harcban,) Tarsa-
dalmi Szemle, 7—8. sz. (Vords Gyula.)

A SZKP kongresszusainak,
kézponti bizottsdgi plénumainak hatdrozatai. Sza-
bad Nép, aug. 26. (Gyarmati Jézsef.)

Budapest.

ISMERETTERJESZTO, TUDOMANYOS
ES SZAKIRODALOM

Ady Endre: Osszes Prézai Miivek 1.
Nép, aug. 14. (Komlés Alad4r.)

Balogh Joldn: Az esztergomi Bakécz-kdpolna.
Mfivelt Nép, auq. 21,

Biolégiai  kozlemények. ‘Elet & Tudomany,
szept, 7. (Balazs Andris.)

Budincsevics—Romé4n: Az atomok vildgdban.
Természet &s T4rsadalom, augusztus.

Derkovits Gyuldné: Mi ketten. Szabad Miivé.
szet, augusztus, (Kérner Eva.)

Mfivelt

k Sandor: Szabadsdgunk kdszontése, (Rajz-
album.) Miivelt Nép, aug. 28. (Noszlopi.) ’
F4abry Zoltén: A gondolat igaza. Csillag,

augusztus. (Szalatnai Rezsd.) .
Gordg Léaszlé:  Magyarorszdg mez6gazdaséagi
féldrajza. Népmiivelés, augusztus. (Nagy Tibor.)
Hatvany Lajos, Igy €It Petdfi. Irodalmi Ujsag.
augusztus 27. (P4ndi P4l.)

konferencidinak és’

Lipin; L.—Belov, A.: Az é&kirds regénye. Ter- -

mészet &s Tirsadalom, augusztus, (Lang Rezsé.)
Pogdny O. Gdbor: Magyar festészet a XIX.
szdzadban. ‘Szabad- Mfivészet, augusztus. (Ral-

nai Miklés.) )

Szabé Pdl: Munkik és napok. (Irds és élet.)

Irodalmi Ujsig, aug. 13. (Varga Domokos.)
Szabolcsi Bence; Népzene é&s tdrténelem. Csil-

lag, augusztus. (Bartha Dénes.)

A szovjet irodalom rdvid torténete.  Mfivelt
Nép, augusztus 28, )

Temesl Mihdly—Rénai Béla—Vargha Karoly:
Anyanyelviink. Természet és Térsadalom, au-
gusztus, (Imre Samu.)

Veres Péter: Kozds gondjainkrél.  (fris és

élet.) Irodalmi Ujsig, aug. 13. (Varga Domo-
kas.); Mivelt Nép, aug. 14. (Fekete Gyula.)

SZEPIRODALOM

Antalffy Gyula: Magyar évszakok. Mfivelt Nép,
aug.- 28.; Irodalmi ‘Ujsig, szept. 3. (Sebestvén
Gyorgy.)

Boda Istvdn: Féltem a vildgot. Magyar Nem-

zet, aug. 25. (Galgéczi Erzsébet.); Csillag, au-
gusztus. (Jobbagy Kiroly.)
Cseres Tibor: ~Fergeteg fia. Irodalmi -Ujsig,

aug. 13. (Orkény Istvan,); Mivelt Nép, aug. 28.
(F4bian Kata.)

Darvas Jézsef: Viros az ingovdnyon. Csillag,

jilius. (Czibor Jénos.); Mdvelt nép, -szept. 4.
(Lukdcs Imre.)

Déry Tibor: Két emlék, Csillag, augusztus.
(Faragé Vilmos.); Irodalmi Ujfsig, szept 3.

(Eorsi Istvan.)

o

"Népmiivelés,

Egri Lajos: Hiz a Bimbé utcdban. Jiszkunsag,
augusztus, (Miké. Oddn.)

Fegyin: Eurépa elrabldsa. Uj Hang, 1955. 9
sz. (Pandi Pal.)’

Fodor 'Andrds: Hazafelé. Szabad Ifjiség,
aug. 28. (Eérsi Istvan.); Csillag, augusztus.
(Szabé Ede.)

Kolozsvadri Grandpierre Emil: Tegnap. Ul

Hang, 1955. 9. sz. (Taméas Attila.)
Kosztoldnyl Dezsé valogatott movelldl. Uj Hang,
1955, 9. sz. (Szabé Ede.)

Laczké Géza: Rdkéczi I—II. Miivelt Nép, aug.
28. (Réz Pil.)
Laxness, Halldor: Fiiggetlen emberek., Iro-

dalmi Ujsag, aug. 20. (Gabor Gyérgy.)
Magyar népkoltészet I—ITI. Magyar Nemzet,
szept. 4. (Sebeslyén Gyérgy.)

Moéra Ferenc: Hannibdl féltémasztésa. Magyar
‘Nemzet, aug. 25. (Maréti Andor.)
Méricz  Virdg: Rosta. Népszava, aug. 23.

(Csobadi Péter.)

Naddnyi Zoltdn: Aranypiros pillangé. Szép-
‘halom, "szeptember. (Gydrfas Imre.) - .
Nemes Ldszl6: A folésleges ember. Irodalmi
Ujsdg, aug. 27. (Boldizsar Ivan.)

Ovecskin:  Falusi .hétkéznapok. Csillag, au-
gusztus. (Aranyossi P4l.) )

P4l Jézsef: Didolgats. .Csillag, augusztus.
(Tamés Attila.) :
Reményi Béla: Levél a fan. Esti Budapest,
aug. 15, (Devecseri Ldszl6.)

Sahia, Alexandru: Jdniusi es8, Mdfivelt Nép,

aug. 21. (Czibor Janos.)

Seghers, Anna: A holtak nem - véniilnek. Nép-
szava, aug. 11. (T6th Liszl6.) '
Simon Istvdn: Nem elég. Szabad Nép, szept.

1. (Di6észegi Andrés.)
Siitd Andrds: Egy pakli dohdny. Irodalmi Uj-
sig, aug. 6. (Hegediis Géza.) '

Scherfig, Hans: Az eltfint tanicsos. Népszava,
aug. 11.

Szamojlov: Emlékek a miiltbél. Miivelt Nép.
aug. 14

Szécsi Maigit; Mdrcius. Uj Hang, 1955. 9. sz.
(Almési Mik16s.)

A »Szinjitsz6k Kdnyvtdrac szdz szdmarél.
augusztus, (Handk Katalin.)
Takdcs Imre: Zsellérek unokija. Szabad H-
jusag, szept. 1. (Edrsi Istvdn.)

Tatay Sdndor: Fnek a sz6lGhegyrél. Miivelt
Nép, szept, 4. (F4bidn Kata.)

Tolsztoj, Lev: Gyermekkor, serdiilékor, ifjiis4g.
Csillag, augusztus. (Sz5l18sy Kléra.) .
Vazov, Ivdn: Iga alatt. Csillag, augusztus,
(Wessely Lisz14.) -

Vercors: ~ Tropi-komédia. "Népszava, aug. 23,

(Gyertyadn Ervin.); Magyar Nemzet, aug. 25.
(Gyergyai Albert.) .
Viragom, virdgom. Mivelt Nép, aug. 4.
(Vargha Baldazs.)
IFJUSAGI IRODALOM

Asztalos Istvdn: Jéska. Irodalmi Ujsdg, aug.
6. (Hegedis Géza.)

B4riny Tamis: Réakéczi zéaszlal. Csillag,
augusztus. (Tatay Séndor.)

Gajdar: Hadititok. (Harom gyermekkonyvrél.)

Uj Vildg, aug. 26. (Hajdu Ferenc.)

Gajdar vélogatott miivei. (Hérom gyermek-
kényvrél.) Uj Vilag, aug. 26. (Hajdu Ferenc.)
Katajev: Hétszinvirdg. Szabad Ifjlsig, aug.

8.

Lengyel Balizs: Eziistgaras. Szabad Ifjuség,
aug. 18. .
Eukécs E\mﬁné—Péter Agnes—Tarjdn Rezséné:
Tarkabarka fizika. Szabad Ifjis4g, aug. 28.
Marsak, Szamuil: Erdel vendég. (Hérom gyer-
mekkdnyvrsl.) Uj Vildg, aug. 26. (Hajdu Ferenc.)
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Mészoly Miklés: ‘Hétalvé puttonyocska, Mii-
velt Nép, szept. 4.

Nagy Istvdn; Javithatatlanok, Irodalmi Ujsag,
aug. 6. (Hegediis Géza.) X

Thury Zsuzsa: Zalai nydr. Csillag, augusztus
(Szalai Karoly.)

IRODALMI CIKKEK

THOMAS MANNROL. — Keszi Imre: Thomas
Mann. Népszava, aug. 14.; Lukdcs Gyorgy: A
kritikai- realizmus utolsé nagy képviseldje, Sza-
bad Nép, aug. 14.; Ldnyi Viktor: Thomas Mann
(1875—1955), Magyar Nemzet, aug. 14.; Edrsi Ist-
van: Thomas Mann. Uj Hang, 1955, 9. sz.

Thomas Mann: A miivész és a tdrsadalom.
(Részlel egy 1952-ben tartott elGaddsbol.) Iro-
dalmi Ujsag, aug. 20.

HENRI BARBUSSE-rgl. — Illés Béla: Emlé-
kezés Henri Barbusse-re. Szabad Nép, aug. 30.;
Murinyi—Kovdcs Endre: Henri Barbusse. Nép-
szava, aug. 30.; S6s Endre: Barbusse, a béke
harcosa. Szabad Ifjusag, aug. 30.; Bajomi L4-
z4r Endre: Henri Barbusse. Magyar Nemzet.
aug. 30.

WHITMANROL, — Roénai Mihdly Andris: A

»Fiiszdlak« koltéjér6l. Irodalmi Ujsag, szept.. 3.;
Kiirthy Miklés: A j6, dsz kolts. Széphalom,

szeptember.; Takdcs Istvdn: Whitman emléke-
zete. Uj Hang, 1955, 9. sz.
Hermann Istvdn: Nemzeti egység és dramai

irodalom. Csillag, augusztus.

Szlics Istvdn: Jegyzetek - kiilfoldi drdmairékrol.
Szinhdz és Filmmiivészet, 1955, 7—-8. sz.

Czibor J4nos: Toldy Ferenc. Sziiletésének 150.
évforduléjan, Magyar Nemzet, aug. 10, .
Koczkds Sindor: A kommunista kolts. Jézsef
Attila koltészetének néhany problémijarél. Ter-
mészet és Téarsadalom, augusztus.

Kopeczi Béla: Konyvkiaddsunk néhdny kérdé-
sérol. Szabad Nép, aug. 12.

Tolnai Gabor: Toldy Ferenc (1805—1875.)
bad Nép, aug. 13,

Baldzs Jdnos: A Tihanyi Alapitélevél és nyel-
viink 900 éve. Irodalmi Ujség, aug. 13.°
Nyilas Vera: Majakovszkij.
Figyels, jidnius. .
Vajda Gydrgy Mihdly: Hans Christian Ander-
sen. Irodalmi Figyeld, junius.

Kerényt Gricia: Aristophanes és a béke. Iro-
dalmi Figyels, junius.

Jack Lindsay: Alkoté mddszeriink,
Figyel§, jtinius.

Szemlér Ferenc: Ady Endre versei Eugen Jebe-
leanu forditdsdban, Magyar Nemzet, aug. 18.
Lukdcsy Sandor: Miért nincs tekintélye a
kritikdnak. Irodalmi Ujsig, aug. 20.

Bogiti Péter: Irodalom és technika. Népszava,
aug. 20.

Sza-

Irodalmi

Irodalmi

Osszesllitotta: Bdn Gézdné

A MINISZTERTANACS FOGLALKOZOTT az
orszdg miiszaki fejlesztésének kérdésével. E téren
komoly feladatok hirulnak az Orszdgos Miiszaki
Konyvtdrra is, nemcsak, mint miiszaki alap-
konyvtdrra, hanem, mint a miiszaki informdiciés
szolgilat kozponti Intézményére, é mint hélé-
zati kozpontra,

A Miiszaki Tanics hatdrozatot hozott, hogy
az Orszdgos Miiszaki Kényvtir dolgozza ki a
kizell &s tdvoli feladatait a miiszaki fejlesztéssel
kapcsolatos tevékenységére vonatkozéan. (O. M. K.)

O

Amerikdban kiadjdk »Té4voli tengerpartc« cimen
Robert M. Coates »izgalmas« regényét, melyben
egy tdvoli, magy varosban elhagyatottan €16 ma-
gyar emigrins szenvedélyes szerelemre lobban egy
pincémg irdnt. (The New York Times.)

a

DOSZTOJEVSZKIJ HALALANAK 75, évforduls-
jdra a Szovjet Allami Szépirodalmi l(!add sajté
al4 rendezi Dosztojevszklj miiveinek gyiijteményes
kiad4sat. 0

Két nagymarosi olvasé levélben frta meg vé-
leményét a nagymarosi konyvtdrbél kolcsnzott
szakkonyvekrsl, és kdszdnte meg a konyvtir se-
gitségét. Héja Ferenc az »Ehetd é&s mérges gom-
bdke c. konyv kolcsdnzését kdszOnte meg, Békefi
Kéroly pedig Moh4csy—Porpiczi »Bogyés gyii-
molcsoke c. konyvét méltatta elismeré szavakkal,
Ugyanis a kdnyv alapjdn 4—5 dekis epret sike-
riilt termesztenie. (Markovits J.)

a

A JUGOSZLAV IROK SZOVETSEGE. szeptember
15. és 17. kozott tartja negyedik kongresszusat.
Egyik legfontosabb -napirendi pontja lesz az elsd
referdtum, melynek cfme:-A jugoszldv irodalom az
elmilt tiz esztendd alatt. Ez az el6adis nem fog
értékelést adni az irodalom eddigi fejlddésérdl,
csupidn a tények megéllapftdsdra szorftkozik. A ju-
goszldv ir6k igen sokat virnak a kongresszustél,
melynek munkija minden bizonnyal jelent3s lesz
?le:gos)zlév irodalomra é&s irodalmi életre nézve.

orba.
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A Csehszlovidkiai Magyar Kényvkiad6 1955 hétra-
lévé hénapjaiban és az 1956-os év folyamdn tdbb,
szdmunkra is érdekes mifivet ad ki. Igy példdul
megjelenik Fucik miiveinek két kotete, Jirl Wolker
vilogatott versei, Karel Capek mliveib6l hirom ké-
tet, Hanzelka és Zikmund fiatal cseh mérndkok
mir ndlunk is megjelent datleirisdnak folytatdsa.
A csehszlovdkiai magyar frék koziil Fibry Zoltdn,
Egri Viktor, Szab6 Béla, B4bi Tibor, Nagy Irén,
Ozsvald Arpidd, Petr8ci Bélint & mdsok frisai 14t-
nak napviligot. Ezeken kiviil a tervben néhdny
ifjisdgl mi kiadisa is szerepel, Ugyancsak kiad-
jdk szdmos klasszikus és mai magyar {r6 munk4-
jat, valamint Roger Martin du Gard-t6]1 a Vén
Eurépit, O

A konyvgy(ijtd hénap alatt Lukdcsy Jé4nosné
szabadszdllisi kdnyvtiros 880 forintot gyiijtott
tirsadalmi dton kdnyvvdsdrldsra. (Bics megyei
Katona Jézsef K3nyvtir T4jékoztatdja.)

O

15000 forintot adott a Vas megyel tanics a me-
gyel kdnyvtir gyermekolvasé-termének 4tépitésé-
re. Az augusztus 28-1 avatéiinnepségen rendeziék
meg a falusi és virosi kdnyvtirosok talilkozéjit
is. (Téth J.) O

120 Vas megyel konyvtirban rendeztek mezg-
gazdasdgl szakkdnyvkidll{tdst, melyeken a {sz-ek
és az egyéni gazdik 4ltal a szakkdnyvek segitsé-
gével termelt ndvényeket mutattak be. (T. J.)

O

‘A tiizdrségnél és a megfigyelohelyeken 10—10
kdtet kdnyvet adott letétbe az ambrézfalvi nép-
konyvtires a nydr folyamin, A konyvanyagot he-
tenként kicserélte. Ezenkiviil mint kombé4jn-ellen-
or az ebéd- és az esd-sziinetekben a napisajté
cikkeit olvasta fel, illetve rdviden ismertetett egy-
egy kdnyvet is. (id. Molndr Mdrton.)

O

Megijelent a Jugoszliv Enciklopédia els§ kdtete.
frék és tudésok nagy drommel fogadtik e hatal-
mas munkit, mey tobbek kdzdtt még joban meg-
ismerteti egymissal Jugoszldvia népeit. (Borba.)



a magyar és 14 kulfoldi lap és folydirat jar a szolnoki Megyei Konyvtarba
(Foto Sajti Sandor)

A debreceni uUnnepi vasaron a konyveik irant is nagy volt az érdekl6dés
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EKDZTATO

9. szém

A KONYV mellsklete

Egyes konyvismertetések utdn kis bibliografidkat kozlink. Ezekben felsoroljuk ®
szerz§ egyéb miiveit, vagy ugyanazzal a témdival foglalkozé mds kdnyveket. A konyv-
tirosok e kis bibliografidk segitségével ajdnlhatnak miiveket azok részére, akik a targgyal
alaposabban kivdnnak megismerkedni, vagy hasonl6 témaji konyveket szeretnének olvasnd.
A kis bibliografidkat Tiszay Andor allitotta &ssze.

POLITIKAI MUVEK |

LENIN MUVEINEK
16. KOTETE

Szikra

A kotet Leninnek azokat a munkait
tartalmazza, amelyeket az 1909 szeptem-
berétgl 1910 decemberéig terjed6é ida-
szakban irt. E munkdk zomében Lenin
harcol a partért, a part forradalmi el-
veiért, a partban megnyilvanulé oppor-
tunizmus két valfaja: a likvidatorok, »a
pdrt nyilt ellenségei«, és az otzovistak,
»a pdrt leplezett ellenfelei« ellen, de
egyszersmind harcol a békiilékenyek el-
len is, akik az opportunizmus mindkét
valfajat takargatjak. Két fronton vivott
kérlelhetetlen harcidban leleplezi a part
jobboldali elhajléit, a likvidatorokat, a
liberdlis burzsoazidnak a partban mi-
k6do ligynokségét, amely egy laza lega-
lis part megteremtésével végeredmény-
ben a régi, illegalis OSZDMP megsem-
misitésére torekedett, de ugyanakkor le-
rantja az alarcot a baloldali elhajléokril,
az otzovistakrél és az ultimatistakrol is,
akik ellenezték a kindlkozoé legalis lehe-
tOségek kihasznalasat, igy tobbek kdzot:
a parlamenti munkat. E miivei kozoti
kiemelked§ helyet foglal el Egy publi-
cista jegyzetei c. munkaja, amelyben az
OSZDMP Kozponti Bizottsaga 1910 ja-
nudri plénumanak hatérozatait értékeli.

A hazai opportunizmus mellett azon-
ban Lenin élesen reagial a riemzetkozi
munkasmozgalomban megnyilvanulé op-
portunizmusra is, s a kétetbe foglalt
tébb munkajaban leleplezi a II. Interna-
ciondlé vezéreinek &rulé politikajat.

Ebben a kotetben taldljuk meg Lenin
hires Tolsztoj-cikkeit, amelyekben kit~
néen jellemzi a nagy orosz remekird
munkassagat, méltatja érdemeit, de
ugyanakkor mem feledkezik meg Tolsz-
toj vilagnézetének korlatairédl sem.

Az oroszorszdgi bels6 pdrtharc tor-
ténelmi értelme és Az oroszorszdgi
sztrdjkstatisztikdrél c. munkajaban Le-
nin bé statisztikai anyag alapjan tanul-
manyozza az 1905/1907-es orosz forra-
dalom tapasztalatait.

Ebbe a kotetbe keriiltek Lenin A mo-

dern foldmtivelés kapitalista rendszere

c. nagyobb munkdajanak eddig megtalé}t

részletei. Ebben a mivében Lenin a ne-

met statisztika adatai, valamint az

1895-6s magyar statisztika adatai alap-

jan megcafolja Davidéknak a Kkislizem

folényére vonatkozé elméletét. (Z. E.)
Lenin miivei. Bp., 1951—1955. Szikra. 1—15.,
18., 21—33. kot.

Kallai Gyula

A MAGYAR
FUGGETLENSEGI
MOZGALOM. 1939—1945.
Szikra

Még nem 4allanak rendelkezésre na-
gvobb szammal &tfogd politikai mivek,
amelyek a felszabaduldst megeléz év-
tizedek, a Horthy-fasizmus éveinek ha-
ladé mozgalmait altaldban s e mozgal-
makban a Kommunistdk Magyarorszagi
Partja thelyét, szerepét, tevékenységél
tudomanyos igénnyel s ugyanakkor nép-
szerlien tarndk az érdel6dSk elé. FEzért
szamit jelenids eseménynek politikai
kényvkiaddsunkban, hogy a »Szikra«
negyedszerre is megjelentette atdolgo-
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zott kiadasdban Kallai Gyula elvtars
konyvét a magyar fliggetlenségi mozga-
lomrél.

A koényvben targyalt id6szak sorsdontd
volt a vildgtorténelemben, s a magyar
nép szamdara is az. A fasizmus eréi
ideiglenesen vilagszerte megszilarditot-
tdk pozicidikat, elSkészitették és kirob-
bantottdk a masodik  vilaghdborut,
amelynek fécélja a Szovjetunié megsem-
misitése, a kommunista partok és altala-
ban a halad6 torekvések radikalis fel-
szamolasa volt. Az események menete
nem az imperializmus szamitisa sze-
rint alakult. A fasizmus ellen Uj erfk
tamadtak, a Kommunista Internacionéile
VII. Kongresszusa szervezte ezeket az
eréket s a harc nem egy helyen nagy
eredményeket hozott.

Kallai elvtars konyve a magyarorsza-
gi fasizmus ellen kibontakozé fiiggetlen-
ségi mozgalom torténetének dokumen-
tuma. Elemzi benne a Horthy-fasizmus
sajatos vonasait, megmutatja, hogy a
haborit megel6z6 években s a haboru
alatt mint -vetélkedtek az egymas utan
kovetkezd kormanyok Hitler minél el6zé-
kenyebb kiszolgalasiban. Leleplezte az
ugynevezett ellenzéki partok szolgai ma-
gatartasit a kormany héabords politikaja-
val szemben, elsGsorban -a Szocidldemok-
rata Partot, amelyre a f6szerep jutott
mindig a kormannyal szembeszegiild
mozgalmak leszerelésében. Ismerteti a
konyv a Kommunistdk Magyarorszagi
Partjanak tharcat a nemzeti
megszervezésében, a tomegek politikai
nevelésében s a kiilonb6z6 harci akecidk
irdnyitasaban. A kényv nem csak mél-
tat. Elemez, birdl, a fliggetlenségi moz-
galom eredményeinek megmutatasa
mellett a hibak, a balsikerek okait is
felszinre hozza.

Nemcsak azok szdmdara hasznos ez a
konyv, akik fhivatasbol foglalkoznak
néplink, partunk torténetével, de min-
denkinek, aki okulni tud egy mnehéz, sok
elmulasztott lehetdséget tartalmazé id6-
szak tanulsagaibdl. (Sziics Andor)

Dokumentumok a magyar pdrttorténet tanul-
minyozisihoz. 5. kotet. 1939 szept.—1945 A4pr.
Osszedll. Svéd Laszlo, Szabo Agnes. Bp., 1955.
MMI. 288 old.

Az illegdlis Szabad Nép. Bp., 1954 Szikra.
136 old. (MMI.)

Nemes Dezsd: Magyarorszig felszabaduldsa.
Bp., 1955, Szikra. 226 old.

Vilogatott irdsok a magyar munkdsmozgalom
harcos mualtjabél. — II. kotet. 1919—1945. (Osz-
szedll. Svéd Laszl6.) Bp., (1952.) MMI. — Ifj.
Kiad. 744 old.

»Elore, harcra ifjaimunkds!« 1919—1945. Osz-
szeall. Svéd Laszl6. 111, Bp., 1954, MMI. -
Ifjisdgl kiadé, 813 old. 16 t.
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ellenallas .

ANURNBERGI PER
Szikra

Még tiz éve sincs annak, hogy 1945 no-
vemberében, a fasiszta Németorszag le-
gyGzése utan, Niirnbergben az egész vi-
lag szeme lattara oOsszeililt a Nemzetkozi
Katonai Torvényszék, ‘hogy itéletet
mondjon a torténelem legnagyobb sza-
basu bilinperében, a legszornytliségesebb,
legkOnyortelenebb és legagyafurtabb vad-
lott — a hitleri német fasizmus és annak
vezéralakjai folott.

Blniiket a per négy f6iigyésze: Jack-
son (Egyesiilt Allamok), Shawcross
(Nagy-Britannia), de Menthon (Francia-
orszag) és Rugyenko (Szovjetunié) fej-
tette ki alapos részletességgel, jogi és
moralis megfontoldsok és mormak alap-
jan.

A mégy foligyész vadbeszéde alapjan
filmszerien peregnek le eléttiink a naci
fenevad szornyliséges bilincselekményei:
a naci katonai és terrorgépezet kialaki-
tdsa, a nép ellenallasdnak elfojtésa, az
aljas, szdészegs diplomaciai fondorkoda-
sok és szerzidésszegések, a maésodik vi-
laghabory elére megfontolt, biinds kirob-
bantasa, a hitszeg6 tamadasok sorozata,
a megszallt teriiletek békés lakossaga-
val szemben alkalmazott tomeges és bar-
bar kegyetlenkedések, a békés lakossag
— férfiak, nék, oregek és gyerekek —
er6szakos elhurcolasa, a szorny(d halal-
tdborok megszervezése és miakodése, a
katonai és hadviselési szabalyok ellen
elkdvetett bilincselekmények stb., stb.

Mindegyik beszéd egy-egy langolé
vadirat a kegyetlen ndcizmus, az embe-
riség legkonyortelenebb ellensége ellen.
Ujra végigéljik mindazt, amibe a hitleri
Németorszag és vazallusai sodortdk a vi-
lagot, megismerjiik e barbadr politikai
rendszer vezéralakjainak — Hitlernek,
Goringnek, Ribbentropnak, Goebbelsnek,
Borman-nak, Sauckelnek, Keitelnek stb.
— igazi arcat, az emberbérbe bujt fene-
vadat.

E hatalmas leleplezd ereji konyv kiilo-
nosen nagy értéket képvisel napjaink-
ban, mert tiz évvel a néci rendszer tel-
jes elmarasztaldsa utdn, még mindig
fennall a fasizmus 1jjaéledésének ve-
szélye. (S. M.)

Russel, Lord: A horogkereszti rémtettei, Ford.
Gabor Jozsef. Ill. Bp., 1955. Szikra. 258 old.
8 {.

Ulbricht, Walter: A fasiszta német imperia-
lizmus. (1933—1945.) Bp., 1954. Szikra. 148 old.

Korolkov, J.: A hdborii utini Németorszag-
ban. Bp., 1953. Szikra. 13—16. old.

Tarantova, L.—Tuckova, A.: A Krupp-haldl-
dinasztia. Bp., 1953, Szikra. 144 old.

F4bidn, Franz: Az istenek tandcsa.
Bp.. 1951. Szépirod. Kiadé, 142 oid.

Regény.



SZEPIRODALMI MUVEK

Mikszath Kalman
KISREGENYEK Il
Szépirodalmi Konyvkiado

A valogatott miivek sorozatban meg-
jelent Ujabb két kotet Mikszath Kalman
hét kisregényét foglalja magdban. Ezek
az irasok Mikszath utolsd korszakabol
valok, nagy regényeivel (Kiilonos hdzas-
sdg, A Noszty fiu esete Téth Marival, A
fekete vdros) egy idében keletkeztek.

A kotet els§ elbeszélése a Kisértet Lub-
lon a mult regényes vilagaban jatszodik,
targya romantikus Kkisértet-tortenet. De
nem volna realista ird Mikszath, ha a
maga gunyoros modoraban meg nem mu-
tatnd, hogy a kisértetjaras mozott az
emberi furfang, a realis érdekex milyen
szovevénye htuizédik meg. Ugyancsak a
multban jatszédik a Szelistyei asszonyok
is. A romantikus torténet Matyas udva-
rédba vezet el benniinket, ahol a kiraly
még Alruhat 0ltott, hogy igazsdgot tehes-
sen a nép érdekében, és bortdnbe zaratta
az olyan oligarchdkat, mint sajat nagy-
batyjat: Szilagyi Mihdlyt, aki azt val-
lotta, hogy: »Az igazsdg szép dolog, jo
dolog, de akinek hatalma van, az nem
szorul _rd«., A Kisértet Lublén-hoz ha-
sonléan a misztikus népi babona motivu-
mat hasznélja fel Mikszath a Fekete ka-
kas ciml elbeszélésében, anélkiil, hogy a
realista 1atdsmdédtol elszakadna. Kedé-
lyes, romantikus betyartorténet a Krudy
Kdlmdn csinytevései, amelyekben Krudy
Kalman, a Rozsa Sandorra emlékeztetd
betyar felszarvazza’ és lovateszi a megye
egyik elkeld baréjat. A két fiatalt elva-
laszté tarsadalmi kiilonbséggel veszi fel
a harcot a Mindenki lépik egyet cimi
elbeszélés hose, Apré csizmadia, hogy le-
leménnyel, furfanggal segitse lanyat a
boldogsidghoz. A romantikus szerelmi
térténet kereteit Mikszath realisztikus
latasmaédja és kedélyes, gunyoros humo-
ra tolti meg élettel.

Artatlan, derls életképnek indul a
Sipsirica cimQ elbeszélés, hogy anndl éle-
sebb legyen a tragikus befejezés ellen-
hatasa. Eles vadirat ez a novella a felsé
tizezer, a magyar arisztokrata-koérok el-
len, akik a bolondokhaziba z4iratnak
egy becsiiletes, O6reg gimnéziumi tanart,
csakhogy a véletleniil tudomésara jutott
botranyos igazsigot le ne leplezze. A ko-
tet egyik legjelentésebb irdsa: a Gaval-
lérok, amely a sdrosi dzsentri-nemesség
»fenn az ernyd, nincsen kas«-életmédjarol
ad ragyogé szatirikus képet. Az iré cgy
eskiivg tortémetét irja le, amelynek ked-
véért a levitézlett: dzsentrik, eperjesi kis-~

hivatalnokok kolesonkért: fogatok, ruhik,
ékszerek, jelmezek segitségével vissza-
vedlenek nagyurakkd, akik annak ide-
jén mégylovas hintékon jartak, ruhdikat
a legelékelsbb parizsi szaboknal készi-
tették. .

A romantikus szépségekért, eszme-
nyekért vald lelkesedés és a jelen torpe-
sége miatt érzett kidbrandulds gunyoros
hangja, 6szinte realista latismod jeliemzi
Mikszath Kalmannak ezeket a kisregé-
nyeit. (Mihdlyi Gdbor)

Mikszath Kdlmdn: Kisregények, 1. két. (Sajto
ali rend. Rubinyi Mozes, Ill. Gyéry Miklos.)
Bp.. 1954, Szépirod. Kiadé. 522 old. 4 t. (Mik-
szdth Kalméan Vilogatott miivei.)

Thury Zsuzsa
VIRRADAT ELOTT

Szépirodalmi Kényvkiado

Kettézott érdeklédéssel olvassuk az
olyan konyvet, melynek kicsit mi, ma-
gunk is hései vagyunk. Igy van ez talan
minden konszeri téméaji realista regény-
nyel, de a rémségek ezerkilencszdznegy-
vennégy tavaszaban jott tele és a remeny-
ségek ezerkilencszaznegyvenot telében
jott tavasza dramaian torténelmivé ka-
varta a legjamborabb életeket. Az embe-
rek javarésze ekkor torténelmi datumok
pilléreire szerkesztett, izgalmas meséju
regényt €lt &4t. S ha az iré néhany ilyen
regényt Osszeolvaszt, mAr nem unalmas
a konyve.

Thury Zsuzsa »Virradat elétt« cimd re-
gényének korilbelil ennyi az érdeme.
Egy fiatal zsidd tisztviseléns édesanyja-
val és kisfidval megjarja a hamis papi-
rokkal rejt6zés, a csalad szétszakadasa-
nak és az ostrom mindenkivel kdzés szen-

tésabb szinhelye egy zugléi bérhdz, na-
gyobbéra derék, azonban kissé szintelen
Abrazolasu munkisokbdl, egy erSteljesen
megrajzolt (de erdszakolt sorsviteld) utca-
n6bd]l és egy nyilas pincér csaladbél ailé
lakéival. A torténet hése mind otthono-
sabban érzi magit a munkéasemberek On-
kényteleniil, gyakorlatiasan egylitterzo
kozosségében és a vildgrél, magardl uj
tudéssal tér vissza a felszabadulds utan
otthonéba,

Az iréng regényének egyik oldalaval
sem vall szégyent, néhiny jol sikertlt
fordulaton atgombolyftott meséje, a- kis-
s& vézlatos, de helyenként talald jellem-
festése, a lehetSségek elszalasztisanak, a
sorsok oktalan elejtésének hibijdban
szenveds, egészében azonban mégis te-
herbiré szerkesztése a mesterségtudison
kiviil nem egy belsé mGvészi erényrdl ta-
nuskodnak.

De ahogy a szembetiné hibaktél, épp-
gy ment a regény a realista 1atas erede-
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tiségétdl, mélységétsl és attol a szandék-
t6l is, hogy letérjen a naturalista regény-
technika és stilus gonddal kovetett, de
mégiscsak elszomoritéan Kkitaposott or-
szagutjarél. Meégis: akarmilyen szigoru
birdlat sem tagadhatja meg az érdekkel-
tés erényét ettdl az izgalmastargyu re-
génytol. (Konrdd Gyorgy)

Thury Zsuzsa: Egy fedél alatt, Regény, 2.
kiad, Bp., 1953, Szépirod, Kiad. 352, old.

Képes Géza
NAPKELTE MONGOLIABAN

Szépirodalmi Konywvkiado

»Mongolidtél Magyarorszdg régen, oly
messze volt, mint két csillag az égen« —
irja Hazafelé cim{i versében a kolt6, aki
nemrég hosszabb ideig a Mongol Népkoz-
tarsasag irovendége volt. Az itt szerzett
élményeinek kolt6i megfogalmazisa e
tiz versbdl all6 gydjtemény.

Az els¢ iréastudé magyar, aki eljutott
hozzajuk, Julidn barat, tobb mint 700
esztendeje félelmetes hirt hozott a Dzsin-
gisz khan vezette mongolokrél. Képes
Géza a mai {rdstudé magyar mar versek-
be sz6tt felemelé €lményeket, egy me-
rében mas és a maga sajatos maédjan
mar a szocializmust épité testvéri nép-
rél hozott hirt. A konyv cimadé kolte-
ménye e lovas pasztornép hazdjarél és
életébsl nyijt egy-egy villandsnyi mavé-
szi pillanatfelvételt. »Sugdrszép ldny
pattan fel a nyeregbe, hivja apjat, az
meghajolva lép a sdtorbol ki...« Egy
falusi szovetkezet iinnepi Osszejovetelé-
5] irott kolteményében az emberiség
gyermekkoranak homerosi idillje kapcso-
16dik egybe a modern szocializmus vila-
gaval. »A forradalom fergetegében el-
tintek g kanok. Hajlongva mint a vird-
gok a Sszélben, asztalt teritenek a ld-
nyok.« A targybdél addédoé torvényszerli-
ség, hogy e versek a magyar népdalok,
balladdk, regbs énekek ritmusat, mar-
mér egy orszagnyi Hortob3gy délibihos

csillogésat elevenitik: »Damdin bdcsi
hatvanéves pdsztor, lakhelye szellGs-

falu sdtor. Nem is sdtor, hanem igy nya-
ranta, a végtelen nap-perzselte puszta.«
A gytjtemény legszebb darabja a ma-
gyar koltészetet tematikusan is gazdagité
koltemény, egy tevecsikd sziiletésének
meghat6 és hamvasan koltdi abrazolésa.
Képes Géza e versel a magyar és mongol
nép taldlkozdsianak maradandd értékd do-
kumentumai. (Vikar Béla)

Képes Géza: A szabadsdg magvetsi. Puskin-
t6l—Szimonovig. Versforditisok. Bp., 1949,
Révai, 119 old.

Képes Géza: Vajudé vildg. Vilogatott és dj
versek, Bp., 1954, Szépirod. Kiad, 148 old.

Képes Géza: Vdlogatott miforditdsok, Bp.,
1951, Szépirod. Kiad, 383 old.
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Szanté Tibor
TRICIKLIN

Dunintili Magvets

Ha hinni lehet a konyv boritéjara nyo-
mott szbvegnek, Szanté Tibor most hu-
szonhét éves. A kotet els6 elbeszélése ti-
zenegy évvel ezel6ttrl datalédott, tehat
tizenhat éves koriban irta. S mar ez ki-

forrott mivészt mutat, aki virtuoz mé-

don képes az életet par oldalnyi novel-
laba sfiriteni, néhany mondattal atmosz-
férat teremteni, jellemeket életrehivni és
egy Ujsaghirnyi eseménynek a lényegét,
altalanos érvényliségét megmutatni.

Novellai az egyszerli emberek: segéd-
munkasok, inasok, vizhordélanyok, nem
egyszer elesettek viligabg visznek. Téma-
vélasztasai Gelléri Andor Endre mester-
miveire emlékeztetnek, de nemcsak (é-
mavalasztésai, hanem az apré 6rémok és
mély banatok szinte cinkosan egyiittérzé
megértése is. S a novelldnak, ennek a
prézdban irt kélteménynek biztos keze-
lése is. Mindez azonban nem epigoniz-
mus, hanem kizardlag erény: Szanté Ti-
bor ott folytatja, ahol Gelléri abbahagy-
ni kényszeriilt. Legkorabbi irdsaiban sem
elégszik meg azzal, hogy megmutassa:
ilyen az élet; ilyen 6romok és ilyen kinok
jutnak a kisembereknek; a remény és
gyakran sokkal tobb, mint a remény —
az elszands és valtoztatni akards —, ott
csillog minden irésdban, ott &1 rokon-
szenves, egyszer(i »héseinek« a lelke mé-
lyén, akér folszabadulas el6tti, akar utani
arcukat villantja is fel.

Azt hiszem, a j6 novella mindig dra-
mai; Szant6 Tiboréi dramaiak: valsigos
pillanatokban keriilnek elénk emberei.
Ezek a valsagok persze kiildnbdzéek:
egy borbélysegéd radobben, hogy mar
harminckilenc éves, és senki, semmi,
még a nevét se tudjak a kuncsaftok; egy
kis vizhordélanyt elcsidbit egy csibész,
gyereket csindl neki és otthagyja; =gy
munkést kiemelnek és mikor valéban
rendet akar teremteni, elejtik; komives-
inasok extramunkat végeznek néhény
liveg bor reményében és még csak egy
koszonémodt sem kapnak; egy kollégista
és egy didklany a Balatonhoz szdknek
egy hétre és néhany nap és ora alatt at-
élik a szerelem minden boldogsdgat, a
féltékenység poklat és az egymasért vald
aggoédas férfiva és asszonnyi érleld cso-
déalatos kinjait...

Majdnem minden novelldjatél Ossze-
facsarodik a sziviink — ért hozzi, hogy
ezeket a kisebb-nagyobb tragédidkat at-
élesse az olvasdval —, de érzésben és em-
berségben mindtél gazdagabbak lesziink:
megtanitanak szeretni az embereket és
bizni benniik. (Zolnay Vilmos)

®



V. Jan
BATU KHAN
Uj Magyar Konyvkiadé

Batu khan a nyugat felé tor6 Orias
aradat, a Dzsingisz khan végrendeletét
teljesitd tdbbszazezres tatdr hadsereg
vezére volt. Ez a hadsereg nem horda,
nem szervezetlen ember- és 16tomeg, ta-
madéasa nem értelmetlen invazié. »Olyan
hadsereg alaposan megtervezett tdma-
ddsa volt ez, melynek hadiszervezése
jelentésen magasabb fokon d4llt, mint az
ellenségé« — irta réla Napdleon,

Jan regényében feltarul el6ttiink e
magasfoku szervezettség mibenléte, a
széls6séges belharcok, melyek minden
fegyelem ellenére dilnak e hadsereg-
ben, magukba rejtve a barbar birodalom
elkeriilhetetlen pusztuldsanak csirait.
Mert sziikségszerlien alulmarad ez a no-
mad fergeteg, ez a rablasra, kegyetlen-
ségre €pllé vilaghatalom civilizaltabb
ellenfeleivel, a rjazanyiakkal, szuzda-
liakkal, moszkvaiakkal szemben, mégha
gylbztesként vonul is el a hadszinterek-
rél, mégha képes is visszavetni, esetleg
szazadokra is, egy-egy nép fejlédését.
Mert »Oroszhon mégis felépiil ujra« —
mint a regény egyik szereplGje mondja,
mert az Attildk, Dzsingiszek, Batuk csak
mint a torténelem distokGsei maradnak
fenn, nagysdguk a mesék birodalmaban
kodlik, mig a nép, a kultira, a haladot-
tabb: az igazi gy6z6 fennmarad, 6rok.

Jan a mongol-tatir birodalom torté-
netének, az akkori élet és gondolkodas-
maédnak kitling ismerdje. Regénye valo-
ban torténelmi, mentes az anakroniz-
musoktol és a rossz értelemben vett ak-
tualizalastol. Epp ezért annyira eleven,
épp ezért sz6l a mahoz, torténelmien
példazza a vilagho6diték sorsat. Részle-
teit tekintve is gondos munka, bar két-
ségtelen, hogy az el6térben allé6 mon-
gol hadak, a birodalom élete sokkal job-
ban abrdzolt, mint a szemben &4ll6 oro-
szoké, s a cselekmény harci szdlai is
megformaltabbak, mint az egyes embe-
rek és kapcsolataik bemutatdsa. Olyan
ez a konyv, mint egy monumentalis
fesimény, melyet tavolrél kell nézni, s
akkor az emberi magysag és gyarlosag,
hosiesség és aljassag, emberség és ve-
szett kegyetlenség tiszta megjelenitése.

Batu khéant a torténelemkonyvbél
minden magyar ismeri, mint a benniin-
ket is el6z6nlé tatdrok fovezérét. Ez a
konyv, mely egy tril6gia masodik része —
az els6 Dzsingisz khanrél szol — csak az
oroszok elleni hadjaratrol beszél, Batu
kihan elsé hadjaratardl, s nem arrdl, ami
benniinket is sujtott, de igy is kozelrdl

latjuk azt az erdét, amely minket puszti-
tott. Es ez az, ami szdmunkra, magyarok
szamara e mivet Kkulondsen érdekessé
teszi. (G. Vészi Jdnos)

Jan, V. G.: Dzsingisz khin. Ford. Scmtei
Robert. 111, Csergezan Pal, Atdolgozoit kiadas.
Bp., 1935, Uj Magyar Kk. 334 old.

Stefan Zeromski

A HU FOLYO
Uj Magyar Konyvkiado

1864. és 1925. kozott €1t Stefan Ze-
romski, a lengyel nemzeti felszabadit6-és
polgari forradalmak iréja. Az itt ismer-
tetett torténete az 1863. januarjaban kez-
dédé felkelés idSszakaban jatszédik.

1863. februar 24-én Malogoszcz mellett
az orosz tulerdvel szemben az egyik fel_—
kel6 csapat vereséget szenved. Odrovaz
Jézsef herceg romantikus lelkd demok-
rata sulyosan sebesiilve, a kozeli falu pa-
rasztjainak tétlen diihétél kisérve (akik
csak a bajok elgidézojét latjdk benne)
egy kifosztott és elhagyatott kastélyban
taldl menedéket. Két ottmaradt lakodja,
az intézé lanya, Salomea és az Oreg sza-
kacs veszi gondjaiba.

Ez a kastély mintegy tiikre lesz az
akkori Lengyelorszdgnak. Megfordulnak
itt a sz0kevényeket keres§ orosz oszta-
gok, s veliik szemben erkdlesi folényt
felmutatni nem tud6 kéborlé lengyel fel-
kel6 csapatok.

Salomea Aallanddé izgalomban élve gon-
dozza és rejtegeti a sebesiilt herceget. A
nemzeti ligy igazsdganak gondolatat, amit
a széles paraszttomegek sem - tudnak
megérteni, a szerelem ébresztgeti Salo-
meéaban. Elvileg szildrditja a mnemzeti
kormany egy ¢éjszakdra betoppané ket
megbizottjanak tiszta hazafiti lelkese-
dése. Ezek az emberek még az Oket ul-
d6z8 orosz tisztben, Vijesznyicinben is fel-
tamasztjdk legalabb annyira Hercen el-
felejtett demokrata eszméit, hogy meg-
érti, miért teszi reménytelenné Salomea
iranti szerelmét a cari kiildetése.

Egymasutdn esnek el a hazafiak, hoz-
zatartozoik pedig mar a megalkuvés t-
jat egyengetik. A birtokos felesége visz-
szatér. Megkezdi gazdasidga rendbehoza-
talat. A fiat keresd hercegnf is ratalal
a kostélyra. Tualaradé haldlkodassal ér-
tékeli Salomea tettét, de kenetteljes al-
jassaggal késziti eld Odrovaz kiilféldre
szolktetését, hogy elszakithassa oz »alan-
tas szarmazasu« lanytol és a felkealéstd)
Odrovaz pedig Ontudatlanul, buta géggel
megy a gyaldzatba, mikdzben azt kép-
zeli, hogy hivatdsdnak &ldozza fel sze-
relmét,

Zeromski is a régi lengyel értelmiség
ama vitatott kérdésére, hogy mi az oka
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a felkelések 4llandé elbukasanak, a fold-
del ki nem elégitett parasztsadg passzivi-
tisdban és a vezet§ mnemesség osztaly-
korlataiban taladlja meg a feleletet. Ze-
romski e felismerést teszi élményszerivé
az olvas6 szamdra a legemberibb vi-
szonyban, a szerelemben is uramgpg:}o
kasztelSitéletek feltarasaval. (Fiilop

Attila)
Zeromski, Stefan: Hontalanok. Bp., 1951.
Szépirod, Kiad, 336 old.

Siitd Andras
EGY PAKLI DOHANY
Szépirodalmi Konyvkiado

Néhany oOras kellemes olvasmanyhoz
jut, aki kezébe veszi Siité6 Andras no-
vellaskotetét. Ezenkivil élményteli be-
pillantast nyer a romaniai magyarok
életébe. Méghozza nemcsak a régi, ha-
nem a felszabadult Romania magyarjai-
nak életébe — sdt elsGsorban azokéba. A
tiz elbeszélés koziil ugyanis hét az erdélyi
magyarsidg mai életérdl szol.

A téma csabitd, az olvasd érdeklédé-
sét eleve felkelti. S, aki a kotetet ol-
vassa, nem is csalatkozik. Siit6 Andras,
a Roman Népkoztarsasdg magyar nyelvi
irodalmanak allami dijjal kitiintetett
tehetsége, vérbeli mnovellista, Irdsai a
téma igényességéhez méltéan egytol
egyig szinvonalasak. Tomér kifejezo-
készségével, jellemalkoté képességével,
azzal, ahogyan az élet aprd, hétkdznapi
jelenségeivel a 1ényeget  érzékelteli,
szinte az olvasdé élményanyagiava tudja
meglatasait varazsolni.

Anélkiill, hogy engedne holmi nyelvi
kulonckodés csabitasainak (nem egy ré-
gebbi erdélyi iré hibdja volt ez), élveze-
tes, izes nyelven érzékelteti az 4j Roma-
nia magyarjainak sajatos életét.

Az Egy pakli dohdmy, a Virdgot meg-
ette a kanyar és az Uj bocskor c. novel-
14kban Siité a kirdlyi Romdania elaljaso-
dasinak, korruptsagdnak megdSbbent6

képét tarja elénk. Megleps, epikusnal

szokatlan dramai erd és kiilonleges szi-
tudcié-teremté készség Dbontakozik ki
ezekben az elbeszélésekben. Kar, hogy
ezeknek is, mint ahogyan az 4j életet
4brazol6 mnovelldk némelyikének a ki-
fejlete, megolddsa elnagyoltnak tdnik.

Kiilonosen élvezetes Siit6 Andras ked-
ves, tartalmas, emberi humora, amely
valami egészen kiilonleges, gyengéd
megértéssel elegy szatirizdlo készséggel
ott a leghatésosabb, amikor a kisparaszti
kapzsisdgot, elmaradottsagot 4bréazolja.

Figyelemre mélté irodalmi egyéniséget
ismer meg az olvasd Siitd Andras novel-
ldinak élvezetes olvasdsa kozben. (T.
Polgdr Istvdn)
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Dimov
DOHANY
Uj Magyar Kényvkiadé

A terjedelmes regény a haboru el6tti
bolgar tarsadalom tiz-tizenot évének tel-
jes képét kivanja olvasdja elé tarni.
Azonnyomban érezziik az irénak. ezt a
nem csekély igény(i torekvését, amint
az elsé oldalakat végigolvastuk. Egy Kkis
dohdnytermel6 falu fiai és leanyai kii-
16nféle moédon elkeriilnek a févarosba,
egyik résziikk kommunista lesz, méasik ré-
sziikket magahoz szippantja, elkadbitja a
pénz, a téke, a fasizmus, és hazaarulo
németbérencekké valnak. Egészséges,
igaz, tiszta szerelmek és moho, piszkos,
alantas érzelmek, jellemes emberek és
csirkefogék allnak és cselekszenek elGt-
tiink a konyv lapjain.

Az olvasdéban azonban bizonyos hiany-
érzet marad, amikor végiil leteszi a
konyvet. Ugy érzi, hogy az emberek a
valésagban mem egészen ilyenek. Kiilo-
nésen vonatkozik ez a Nikotiana dohéany-
vallalat koril mozgo tokés rétegre. Ezek
a férfiak és nék nem hisbol-vérbdl va-
16k. Kilonosen hihetetlen figura az egyik
néi fészerepld, Irina, aki az {ré szerint
egyrészt minden emberi jellemnek hi-
jan van, mésrészt nagy kockéazatot wval-
lalva orvosként teljesiti kotelességét
még a partizanoknal is. A figura énma-
ganak mond ellent, kilép sorsabdl.

A partizdnok rajza hitelesebb. Igen
érzékletes és jol kovetheté a szektas-
sdgra hajlé kommunistdk helyes irany-
ba torténo fejlédése, érezhetd, hogy a
kollektiva miként neveli puszta létével
az egyént., Miuvészi ereji és teljesen
meggy6z6 a partizdnharcok és a régvart
gydSzelem lefrésa.

Minthogy az eredetit mem olvastuk,
nem tudjuk, hogy a felmeriild hianyér-
zetnek mennyiben oka maga az ir6 és
mennyiben a fordit6. De az minden két-
séget kizaréan a fordité, illetve a stila-
ris atdolgozé bline, hogy a kényv stilusa
pongyola, gyakori benne az ilyenfajta
lehetetlenség: »Ott beszélgetett a ham-
vasszOke, élettelen liny~ és més effélék,
Szinte a regény végéig nem magyarazza
meg, hogy mi is az a tonga, ami ellen
olyan nagy lendiilettel harcolnak a kom-
munistidk, de amirdl a magyar olvasok
nem sokat tudhatnak. Es igy van ez a
tobbi dohanytermesztési szakkifejezéssel
is. A forditd, a stiluslektor és a két szer-
kesztd gondosabb munkat végezhetett
volna és akkor nyilvian egészen mas kép
kerekedik az olvas6ban err6l a nagy-
igényd bolgar regényrdl. (Szildgyi Lilla)



Pavlenko

KET KIRALY
Uj Magyar Konyvkiado

A néhany éve elhunyt Sztdlin-dijast
nilunk elsésorban mint film- és regény-
irét ismerik, egy-két tarcdja jelent meg
csupan magyarul. Pedig Pavlenko mint
novellista kezdte palyafutasat és iréi
munkéja jelentés részét mindvégig a
novelldk, kiiléndsen a rovidebb ujsagno-
vellak adtak. Az Uj Magyar Konyv-
kiado most egy kis kotetben kozreadta
huszonhiarom valogatott elbeszélését. A
kotet harom darabja Pavlenko fiatalkori
munkaibdl valé — ketté koziiliik Torok-
orszadgban jatszédik —, mnagyobb terje-
delmd. Ezt tiz kis tarca koveti a Nagy
Honvéd6 Haboru idejébdl, a frontrdl,
ahol Pavlenko mint hadituddsité harcolt
és a mogottes orszagrészekbdl. Néhény
koziilik egészen rovid, 25—30 soros »pil-
lanatfelvétel«, anekdéta; maradandé
emléket hagydé kis remekmivek a ma-
guk nemében. A kotet nagyobbik és esz-
meileg, miivészileg is érettebb része Pav-
lenko .utolsé irasaibél valé, a Krimbdl,
a haboru utani évekbdl. A szinhely és a
szereplék egy része’ névszerint ismerd-
slink az ir6 kozismert regényébdl, a
Boldogsagbdl.

A torténetek — koznapi dolgok; koz-
napi emberek, ha ugy tetszik: »atlagem-
berek« a hdsok is. Pavlenko mintha
szandékosan Kkeriilné a rendkiviilit, a
végleteset, az éles szineket. Nem a dra-
ma, sokkal inkabb a lira az, ami kozel
all hozza. A kdznapok apré orémeit, ba-
natait, meghitt, meleg vilagat, kicsit fa-
tyolos, pasztellszini lirajat keresi és
adja vissza igen nagy humanizmussal,
finom, soha mem sért6 humorral. Nagy
thagyomanya van ennek az iranyzatnak
minden nép realista irodalmaban (na-
lunk kiilonosen: Gardonyi), Pavlenko
azonban eszmeiségben ezt a hagyo-
méanyt — a gyoOzelmes szocializmus
fréja 1évén -— gazdagon megtetézi, s
egyben utat is tor, iskolat ad: ezek az
apré dolgok néla, mint az iivegeserép a
napfényt, a vilagtorténelem legnagyobb
eseményét tikrozik; a nagy torténelmi
esemény emberatalakité hatasat kutatja
a mindennapi élet apré iigyeiben.

Pavlenko elbeszéléseit azzal az O6rém-
mel vehetjiik kézbe, mint amikor egy
ismerdsiink elbeszélését hallgatjuk. Es
nagyon sokat tudunk meg beldle elsé-
sorban azokr6él a merdben ujfajta kap-
csolatokrél — s a régi, 6si  kapcsolatok
merében Uj, gazdagabb tartalmarél —
amelyek a szocialista emberek egymas-
kozti viszonyat jellemzik.

Igen szép a kis kotet kiallitasa, csak
nem egészen érthets, miért kellett ép-
pen az els§ elbeszélés cimébdl kotetei-
met, szintere alapjan pedig cimlapkép-
nek (egyébként dekorativan megoldott)
keleti panoraméat csinalni, Ez igy nem
illik az egész kotet tartalmahoz és félre-
vezet6. (Mesterhdzi Lajos)

Pavlenko: Pusztali nap. Ford. Nyird Jozsel.
Bp., 1949, Uj Magyar Kk. 144 old, (Szovjet
Kisregények.)

Pavienko: Boldogsdg. Ford. Erdédi Jézs‘e‘f.
5. 4tdolg. kiad. Bp., 1953, Uj Magyar Kk. 26¢
o

Pavlenko—Csiaureli:  Berlin eleste. Film-
regény. Ford, Szekeres Jozsef. 2. kiad. Bp.,
(1951.) Uj Magyar Kk, 127 old. 4 t.

Pavlenko: Amerikai élmények. Ford, Both
Gabor. Bp., 1950. Szikra. 80 old.
Pavlenko: Italiai utazds. Ford. Smlllp2pa;1ﬁ5

Gézané, Bp., 1951, Uj Magyar Kk.
(Szovjet Kisregények.)

Vercors
TROPI-KOMEDIA
Uj Magyar Konyvkiadé

Vercors nevét mdr ismeri a magyar
olvas6, A tenger csendje nalunk is meg-
jelent. »Fiatal« ir6 — az ellenallas
avatta azza, azelétt grafikus volt —, de
eredeti, érdekes, kiforrott tehetség. Ed-
dig leginkabb novelldkat, hosszabb elbe-
széléseket bocsitott kdzre, ez az elsé re-
génye.

A Tropi-komédia mese és szatira, sze-
relmi torténet és bioldgiai értekezés sze-
rencsés keveréke. Vercors a voltaire-l
nyomokon halad, a lehetséges és a fan-
tasztikus utjan, kiagyalt tbrtiéneteket
mond el tudomdanyos pontossaggal —
csak azért, hogy a valésag néhany égeto
kérdésére adjon valaszt. .

De mi is a célja kiilonleges torténeté-
vel? Miért kell egy &slénytankutato
csoportnak felfedeznie a trppzkat,, a
»hidnyzé lancszemet« ember €s ember-
szab&si majmok kozott? Verc9r§pak a
téma csak alkalom, hogy élcelodjék, ki-
ginyolja a polgari tarsadalom ostobasa-
gait, a formalis logikat, a fogalm1-§r-
zelmi — s nem utolsésorban — gaz a-

i-politikai zdrzavart. . B
Sé]%ogglas Templemore megoli  sajat
gyermekét,.. A torténet - qetelf_thI‘E-
génybe illéen kezdddik. AZtaI}d jon az
expedici6, a szerelmi mese, maj _a per.
Ez utébbi a regény torzse, a vilagiro-
dalom szinte parjat ritkitéan szellemes
fejezete. Mindenkinek igaza vam, ﬂ}gtve:
lehetne... ha... ha... épp itt a bokke-
né ... ha volna olyan paragra.fug, ame-
lyik tisztdzna az ember fogalmat. De
ilyen nincs. Se angol, se a francia, se
a német torvénykonyvekben.
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Ha nincs, hat alkotni kell. De hogyan?
Es milyen hatassal lesz az uj paragra-
fus a félbeszakadt perre?

Vercors hisz az emberben, azért osto-
rozza az ember elavult tarsadalmat.
Nem marxista, de humanizmusa meg-
renditéen Oszinte igazsdg kimondasara
birja: »...embernek lenni, ez mem wva-
lami elviselendé dllapotot jelent, hanem
méltésdgot, amelyért meg kell harcolni.«

Mive — Pap Gdbor izes forditasaban
— ezt az emberi méltosagért vivott har-
cot szolgalja. (Gera Gyorgy)

France, Antole: A pinguinek szigete. Ford.
Bolonyi Gyorgy. Bp., 1913. Athenaeum. 320 old.

Vercors: A tenger csendje. Ford, Dormédndi
Lé4szl6. Bp., (1946.) Pantheon, 65 old.

Ketlinszkaja
ELETUNK NAPJAI
Uj Magyar Konyvkiado

Ketlinszkaja nevét az Ifju vdros cimd,
Komszomolszk épitéséril szdélé felejthe-
tetlen regény tette hazankban ismertté.
Regényének Szovjetunié-szerte aratott
nagy sikere utan az iréné uj nagy val-
lalkozasba fogott: egy lizem mindennap-
jain keresztiil megmutatni a szovjet em-
berek 1j arcanak alakulasat, aj erkol-
csét, a munka alkotissd valasadnak bo-
nyolult folyamatat. Miel6tt tollat vett
volna kezébe — a szovjet lapok hirada-

saib6l tudjuk —, hoszabb idén At egy
nagyiizem  partbizottsdgan dolgozott,
hogy élményeket, tapasztalatokat sze-

rezzen, s az lizemek 4j életének, problé-
mainak alapos ismeretével felfegyver-
kezve kezdhessen neki korunk uj epo-
szanak.

A terjedelmes regény szinhelye a le-
ningradi Voros Turbinagydr, hései az
iizem dolgozéi, mérnokei és munkasa,
akiket 1j nagy feladatok elé &allit a ha-
borii uténi dtéves terv, a szovjet ipar és
technika fejlédését sarkallo uj kovetel-
mények sora. Mar az ujtipusu turbindk
gyartésara valé attérés is probara tenné
a haboris pusztitds utidn hési kiizdelem-
mel talpradallitott iizem erejét — a ha-
taridGk megroviditése els6 pillanatban
még az tlizem leglelkiismeretesebb, leg-
hozzaértébb miszaki vezetdinek is csak-
nem lehetetlennek tlnik. Mire képes az
alkot6 kozOsség ereje, az alkotékka lett
munkasok és mérnokok tervszerid, jol
szervezett egyiittmikodése, mire képe-
sek a kommunistdk — erre ad feleletet
Ketlinszkaja regénye.

Kétségteleniil termelési kérdések, sit
nem egy mozzanatban megoldasra varé
technikai feladatok 4&llnak a regény
homlokterében. Ketlinszkaja azonban
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mégsem els6sorban a turbinidk, hanem
az emberi lelkek mérnéke. Iré is, asz-
szony is, s ezért kiilonés gonddal raj-
zolja meg hései magdanéletét, szerelmét,
gondosan és vonzéan mutatja meg, ho-
gyan talalja meg helyét hésnéje, Anna
Karceva, a héboruban 6zvegyen maradt
fiatal turbinamérndk a Véros Turbina-
gydrban és Polozov mérndk oldalan, ho-
gyan délnek le a val6sigos és vélt aka-
dalyok, amelyek a rokonszenves Gru-
nyat kedvesétdl, az 1uj technikaért, uj
mdédszerekért sikraszalld, hatarozott jel-
lemi Vorovjovtol .elvalasztjak. Megmu-
tatja az lizem kéder-kohdjaban kibonta-
koz6- nagyszerd, ujtipusa embereket,
Volovik ujitét, Pakulin ifi-brigdd veze-
t6t, a szerelmében mind igazabb emberré
valé Arkagyijt, s leleplezi a régi marad-
vanyait, az emberek jellemében meghu-
z6d6 kapitalista csOkevényeket, Torzsu-
jev magéantulajdonos vonasait, Garsin
szerelmi felelStlenségét stb.-t.

Erdekes meseszovés, vonzd epizédok,
dramai erdvel felvazolt konfliktusok te-
szik izgalmas olvasménnya is Ketlinsz-
kaja uj regényét., (Foldes Anna)

Az ifja vdros. Regény, Ford.

Ketlinszkaja:
Zsoldos Vera, Bp., 1953.

Lanyi Sarolta, Il
Ifj. Kiad. 624 old.

Georg Biichner

DANTON HALALA

Uj Magyar Kényvkiado

Kevesen tudjak nalunk, hogy élt a
mault szazad elején Németorszag Hessen
tartomanyaban egy Georg Biichner nevi
ir6, akit méltdn sorolhatunk az eurdpai
klassznkus irodalom legjobbjai kozé.
Kiizdelmes, rovid, huszonnégy esztendSs
életében dramakat jeleneteket, novella-
kat, ujsagcikkeket irt. E miveiben szét-
szortan hevernek értékes, sulyos, hu-
manista, s6t forradalmi gondolatai.

Hogy Biichner neve nalunk ezel6tt
nem valt kozismertté, abban erdsen koz-
rejatszott Horthyék kozmivelddési poli-
tikaja. A Danton haldla nemzeti-szinhazi
elfadasat Dbetiltottak, a darab Koszto-
lanyi-forditasat kiadatlanul hevertették.

A langlelkd, de féliton megtorpano
francia forradalmar: Danton élete és ha-
lala sok iré-torténész tollat megihlette.
Biichner csodilatra mélté realitasérzék-
kel, 8sztonoésen helyes politikai indoko-
lassal bizonyitja be a darabban, hogy
»aki, félmunkdt végez a forradalomban,
az fulajdon sirjdt dssa meg...«, hogy a
forradalom mem jatékos kisérlet, nem a
vezet6k személyes ligye, de az egész
népé! Az egyszer( emberé, aki koézom-



bosen szemlélte a francia forradalom
vezéreinek nyaktiléversenyét, s aki a
darabban kijelenti: »Bdrmennyire lyukat
is hasitunk mdsok bérén, azzal még
egyetlen lyuk sem tinik el a nadrigunk-
rél.. .«

Ha minden mondatot kétszer megiz-
leltiink a Danton haldildban, még na-
gyobb orommel olvastuk a kotet egyet-
len, Lenz cimd novelldjat, mely 6nmaga-
ban is az eurdpai széppréza egyik re-
meke. Ez a novella Goethe vetélytarsé-
nak, a Sturm und Drang korszak jelen-
tés dramairdjanak, Jakob Michael Rein-
hold Lenznek &allit emléket. Lenz meg-
6rulését Blichner finom, minden apré
részletében targyilagos, de azért mélyen
egyiittérz6 lélekrajzzal irja meg.

Erdekes és értékes darabja a kotetnek
a Hesseni Hirmondé cimi{i ropirat, mely
Biichner aktiv politikai érdekl3désérsl,
tevékenységérsl taniskodik s jO bizo-
nyiték meg nem alkuvé batorsagardl.
Ebben a répiratdban szamadatok tome-

gével példalézva bizonyitja be Darm-
stadt lakéinak az eldkelék zsarnoksa-
gat...

Régi mulasztast pétolt konyvkiada-
sunk e kotet megjelentetésével. Biich-
nerrel szivesen ismerkednek majd meg
azok a mivelt olvasodk, akik a klasszikus
irodalom ritkasdgait is szivesen lapoz-
gatjak. (Gyoéri Gyorgy)

Rolland, Romain: Danton. Forradalmi drdma

3 felv. Ford. Sebestyén Kaéroly. Bp., 1929.
Athenaeum. 139 old.

Rideg Sandor
HISTORIAS IDOK

Kaionai Kiado

Rideg Séandort irodalmi munkissaga-
ban elsésorban a falu, a paraszti élet és
annak formal6édasa, fejlédése érdekelte
és érdekli ma is. Regényei foként errdl
az életrél szélnak, az iré gyermekkoraba,
ifjusagaba  visszanyudlé multjarél, az
Ujabbak pedig a most bontakozs, még
forrasban levé Uj magyar falut, annak
az Uj utjat megtaldlé népét mutatjdk
meg. .

Ez a kotete, a Histérids iddk, kisebb
irdsainak gyiljteménye, és mindjart te-
gyitkk hozza, hogy véltozatos gylijtemé-
nye. Mert nemcsak elbeszéléseket tartal-
maz. Mesé€t, onéletrajz-részletet, torténet-
irdst is. Es ezeknek a valtozatos irdsok-
nak mindegyikét a lazas igazsagkeresés,
a régi rossznak kérlelhetetlen gyiilslete
és az ujnak, a jénak a keresése, megmu-
tatasa hatja 4t. Az elsé irds, A gyalog-
jdré piispék, mese. Allatokkal, madarak-
ka] tarsalog benne a szegény vandorle-
gény, aki azok segitségével aranyakhoz

jutva, olyan kemény igazsdgot tesz a
falu minden kapzsi gazdagjan, hogy az
olvas6 tgy deriil rajta, akarcsak Ludas
Matyin. Es ez a derd hatja 4t a mdso-
dik frast. A kisvatyai harangozé nyi-
latkozata cimi hosszabb karcolatot is.
Az 6néletiras, a Piros csillagok wutja ci-
mi, megrenditéen hiteles beszadmolé a
Horthy-id6k rendérségének kegyetlenke-
déseirél. Es ugyanilyen megrendité a
Csendesorszdg csendjében. Széles hatteri
korrajz a Horthy-korszak kommunista—'
iildozéseirsl, a vaci fegyhaz, a szegedi
Csillag-bortén szorny( vilagarél, a kom-
munistak hoési  harcardl.  Elbeszélései
koziil a szornyd multat A magunk sze-
génysége idézi. A Daruszegi vasdrnapok
az alakulé 1j falu vildgat mutatja meg.
A csapatzdszlo el6tt cimi békénk védos-
jérél, néphadseregiinkrél szol.

Az olvasét magukkal ragadjdk Rideg
Sandor irasai, kiilondsen természet_lema—
sai szépek és ir6i helytalldsa teszi ma
olvasott ir6va. (Simdndi Béla)

Rideg Sé#ndor: Tfizpréba. (Regény.) Bp.
(1949.) Athenaeum, 186 old. (Népkonyvtar 2.)
Rideg Sindor: Daruszegi vasarnapok. Re-
gény. Bp., 1953, Szépirod. Kiad. 180 old.

Rideg Sandor. Samson. 2. kiad. Bp., 1954.

Szépirod. Kiad. 250 old. .

Rideg Sandor: A tiikrdsszivii huszdr, 2. kiad.

Bp., 1955. Magvets. 183 old,

Moricz Virag
ROSTA

Szépirodalmi Kdnyvkiadé

Az iréond Uj regénye napjainklban’jét-
szédik; egy értelmiségi csalad életének
keresztmetszete. Hései Agoston Pal ta-
nar, fia: Duci, és két lanya: Kato es
Bora, akik koré a mellékalakok s_oka—
saga csoportosul. A regénynek 'Eulajc}on-
képpeni cselekménye nincs, in:kg_bl) élet-
képek — kartyapartival egybekotott es-
tély, sziiléi értekezlet, vegy}anéra stb. —
egymasutanja. Az olvaso nem t}xdja:
hogy hany nap vagy hf)nap eseményel
peregnek le a szeme el6tt es arpxkor 'le-
teszi a konyvet, a héstk lényegében ugy
bucstiznak, ahogy bemutatkoztak. Agos-
ton, a munka megszallottja, tove'lbbra sem
torédik csaladjaval, gyermekei neyelc?-
sével; Margit, a felesége tgvébb 16z és
takarit és éppoly kevésse 'e}*tl meg fér-
jét, gyerekeit és az aj v11agot, mint a
konyv elsé lapjain; Bora val'tozatI?m’ﬂ
és reményteleniil szerelmes egy »karté-
kony fajankdba« és valtozatlanul nem
szereti tanari hivatadsit; Katé ugyan a
regény folyaman beleszeret egy 1éha
és aljas naplopdba, majd kidbrdndul be-
16le, de sajnos az utdébbit mem hissziik
el neki; még Duci az egyetlen, akinek
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sorsdban valtozas 4ll be: elvesz egy
derék, munkéascsaladbdl szarmazé lanyt,
de ezt is csak azért, hogy élete végéig
»papucs« lehessen.

Moricz Virag kitinéen ir, remek meg-
figyels és leleplezs, a regény cselekmény
nélkiil is gordiil, kompozicié nélkil is jol
all a laban és ami £6, érdekes. De ahany
erény, annyi hiba. Az elsé és legfonto-
sabb: amit leir, az vald, de amit nem fr
le, az az igazsdg. A derék, becsiiletes
Agostonok tarsadalmi léte mnem ilyen
magdanéletet takar, a Borakra és Katokra
sem szerelmi tévelygéseik, sikertelen
pilyavalasztiasuk jellemz8. A targyva-
lasztas folytdn amugy is egysiku regény-
nek nem valik elényére, hogy az iréné
hoésndit  erényeikkel és  hibaikkal
egylitt szereti, a férfiak pedig ugyszél-
van csak a sziikséges rossz szerepét tol-
tik be és hogy a banilis szerelmi torté-
nések hattérbe szoritjdk a tarsadalmi
mondanivalét. Es végiil hidba az iré jé
szeme, ha els6sorban a pelyvat latja és
a beérett magvakrdl nincs sok mondani-
valéja. (Vdmosi Pdl)

Moricz Virdg: Szerencse. Regény. Bp., 1954.
Szépirod, Kiad, 207 old. .

Méricz Virdg: Apam regénye. 2. bdv. kiad.
Bp., 1954, Szépirod. Kiad. 529 old. 20 t.

IFJUSAGI MUVEK

Alexej Tolsztoj
NYIKITA GYERMEKKORA
Ifjisdgi Konyvkiado

Ritka szerencsés, ihletett alkotds ez a
mii: a gyerekolvas6 megtaldlja benne
mindennapjainak izgalmat, gyonyorét,
élményeinek tanulsagit; a felndtt meg
azon éldeleg el a konyv fejezeteibe fe-
ledkezvén, hogy milyen kiapadhatatlan
eréforras a gyermekkor, az ifjusag o6n-
tudatlan boldogséaga.

A kényv arra is j6 példa, hogy az igazi
mivészet ledonti az életformik terem-
tette korlatokat; Nyikita a cari Orosz-
orszdg nemesi-polgari keretei kozott éli
gyermekkorat, de szemlélete alig kiilon-
bézik egy mai nemes gondolkodasu gye-
rekétsl. Nyilvan ennek koészonhetd, hogy
a mi uttoéréink is ugy érzik, mintha
egyek volnanak avval a kisfiuval, akinek
életébisl bilibajos képeket mutat be a
nagy irdé.

Nyikita magantanul6 sziilei falusi bir-
tokan. Kissé komikus, de azért valdsze-
rien emberi hazitanité oktatja — olyan
gyarlé moédszerekkel, melyeket vagy a
sajat gyerekkorunkbdl, vagy az iroda-
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lombodl ismeriink. Ezek a tokéletlen pe-
dagébgiai és didaktikai maddszerek kiva-
l6éan alkalmasak arra, hogy a tizéves fia
egészen kiilon Aalomvildgot teremtsen
maganak: olyant, ahova a felnGtteknek
nemigen van bejarasuk, de melyben a
gyermekalmok anndal jobban kivirulnak.

Egyik legnagyobb érdeme a miinek,
hogy a felnéttszereplék nem egyszeri
hattérként szolgdlé papirfigurdk, hanem
Nyikitaval és f6leg egymassal specidlis
kapcsolatban all6 érdekes egyéniségek.

Az apa afféle konnyelmi, nagyvonali
»gazdalkoddé«, ki vallalkozasaival, bo-
hémsagaval Orok izgalomban tartja a
férjét szeret6 =»anyacskat«. Még a cse-
lédhazak feln6tt lakéinak  jellemzésére
is telik Tolsztoj muvészetébsl. Nyikita
jatszétarsai meg éppenséggel finom
arnyalatokkal mutatkoznak be. Akar a
vendéggyerek hetvenkedésérsl, akar a
cselédhazak gyerekeinek virtuskodasarél
mesél a szerz§, minden gyermekarc Kki-
fejez6 és szines.

Kiilon kell beszélni a vendégkislany-
nak, Liljanak tilindérien bajos és izgal-
mas alakjarél. O az, aki koré Nyikita
almai szovédnek, az 6 személye, ndiségé-
gének jelenléte adja a miinek azt a sajai-
tosan édes-izgalmas jelleget, ami muavé-
szi értékét és kozonség-sikerét egyarant
noveli.

Kiilonlegesen finom, miivészi, hogy az
ir6 a gyermek-szerelmek sejtelmességé-
nek meglibbentésével a felnSttek vilaga-
nak titkait is érinti: az élet teljességébe
vet egy ropke pillantast, aki a hazitanité
szerelmes sOvargdsat latja, vagy aki a
cselédhazak mnaiv idilljeinek tavoli ta-
ndja. (Vidor Pdlné)

Tolsztoj, A.: Aranykulcsocska. Mese. (Ford.
Koltai Sandor.) Bp. 1949, Uj M. Koényvkiadé.
140 old. 4t

Tolszto], A.: Orosz mesék. Ford. Vera Mi-
lovidova. K. Kuznyecov rajzai. A fametsze-
téket M. Matorin—A. Pavlov készitette, Bp.
1946, Cserépfalvi, 227 old. 1 t.

AbalIvan

A VASARHELYI REMETE
Ifjasagi Kanyvkiads

Bolyai Janos életérdl sz6l ez az ifji-
sagi regény, a szerzd elsG nagyobb léleg-
zet(] szépirodalmi munkdaja. A fiatalabdb
Bolyair6l tehat, Farkas fiardl, aki az
orosz Lobacsevszkijjel mnagyjabdl egy-
id6ben, téle fiiggetleniil fedezte fel husz-
egynéhiny éves koradban a nem-euklidesi
geometria alaptéziseit, s ezzel a kutata-
sok uj, igen fontos teriiletét mnyitotta
meg a matematika tuddsai elGtt.



Tragikus sorsa volt Bolyai Janosnak.
Kora egyik legnagyobb matematikai
zsenije létére még egyetemre se jutha-
tott el, csak a bécsi hadmérnoki akadé-
midra — majd vidéki helydrségekbe,
Temesvarra, Aradra, Lembergbe, Ol-
miitzbe, hogy csaszari tisztként kaszar-
nyakat épitsen, varakat erdditsen. Végre
31 éves kordban otthagyhatta ezt a
gy(lolt palyat (két évvel elébb jelent
meg hires mive, az Appendix), de akkor
mar megtépett idegzetl, betegségekt6l
kinzott ember volt, aki belefaradt az élet
kiizdelmeibe és csaknem remetesorban
toltotte tovAbbi esztendeit Marosvasar-
helyen, illetve a kis Domaldon. Felfede-
zéséért soha nem kapta meg a méltd el-
ismerést, legfeljebb az utékortdl, haldla
utan.

Aba Ivén regénye végigkiséri Bolyai
Janos egész életét, kisgyerekkoratol
egész haldldig. Nem emeli ki kiilénéseb-
ben palyajanak egyik szakaszat sem, ha-
nem egyes képeket villant fel, koztik
gyakran éveket ugorva at. Ez a szer-
kesztési méd eleve arra utal: Aba szines
életkronikat akart inkabb irmi, semmint
igazi regényt, mely megkivdnna a jelle-
mek mélyebb Abrazolasat.

De még szines krénikdnak sem tul
nagyigényd ez a konyv. A szerzd ugy
latszik viszonylag kevés forrdsmunkat
hasznilt fel. Gyakran egyetlen életrajzi
adat koré kerekitett egy-egy jelenetet,
anélkiil, hogy eléggé ismerte volna a
kort, a szereplGket (pl. az igen wvulgéri-
san megirt Pdrtfogék, ill. Betegen cimi
fejezetben). Néhol meg teljesen koltott
jeleneteket is beleillesztett a mibe (pl. a
talalkozasok Keresztesi Péterrel, vagy a
parasztfelkel6k csatdja a csasziri csa-
patokkal), ami magasabb miivészi esz-
kozokkel megirt regényben nem is lenne
baj, de itt bizony zavaré, mert »kilog«.
‘Még legjobban a koényv marosvasarhelyi
részletei sikeriiltek, Aba ismeretei itt 14t-
szanak a legmegbizhatobbaknak.

De egészében. véve tobbet wvart volna
az ember ettdl .a regénytdl. Tobb eszmei
elmélyiilést, torténelmi ismeretet, tobb
iréi igényességet. A téma, Bolyai Jéanos
tragikus életsorsa, tdAn mondanom sem
kellene, megérdemelte volna. (Varga
Domokos)

Bélyai Janos élete és mfivel. Bukarest. 1953.
All. Tud. Konyvkiadé. 452, old.

Alexits Gydrgy: Bélyai Jines, Ill. Bp., 1952.
Miivelt Nép. 123 old. 3 t. (Nagy tudosok.)

Bélyai Jinos, a nagy magyar tudés. Ut-

mutaté a — — c¢. elGaddshoz. Osszeillitotta a
Magyar Term. Tud, Tdrs. Bp., 1953, Mfivelt
Nép. 48 old.

Barany Tamas
RAKOCZI ZASZLAI
Ifjiségi Konyvkiadé

A Rakéczi-szabadsigharc abrizoldsa
igen nehéz iréi feladat, marcsak torté-
nelmileg bonyolult volta miatt is. Bé-
14ny Tamds regénye egy csalad torté-
netével indul: az apa Almassy és lednya
Katinka labanc érzelmiiek; Almassy fo-
gadott fiai koziil Krist6f neveléapjanak
a nézeteit vallja, Janos azonban igazi ap-
janak forradalmi hagyomanyait kovet-
ve, kurucca valik. Ez az iréi szerkesztés,
amely egy csalad keretei kozé szoritja
a leglényegesebb tirsadalmi ellentéteket
és a Kkiilonbbz6 szembenallé tipusokat,
helyes, mert megkétszerezi a fesziiltsé-
get, 0©sszébbhozza a kiilonben szétfuto
szdlakat.

A KkésGbbiek soran — béar a, keret
mindvégig lényegében ez marad — @
csalad torténete kitdgul, és a mondani-
valé meghatdrozisa szerint egy nemzet
térténetévé lesz. Janos igaz és becsiiletes
életének eseményei egybeesnek a Rakoé-
czi-szabadsdgharc legfontosabb éllomé—
saival; Almassy, Katinka és Krist6f \’thJa
pedig az arulék utjat példazza: készseges
hivei a csészarnak, ez azonban nem
tartja Gket vissza attél, hogy Rakoczi
gydzelmei idején a nagy haszon remé-
nyében ideiglenesen a kurucokhoz sze-
gbédjenek, akiket az els6 nehéz helyzet-
ben — jellemiikhéz hiven — azonnal
cserben hagynak. )

Barany Tamds, mint az elmondottak-
bol is kitdinik, helyesen mutatja meg,
hogy a szabadsdgharc vezetbereje, moz-
gatéja a nemesség, ugyanakkor azonban
a helyes aranyra ugyelve, természetesen
nagy szerepet juttat a népimf'lgu}‘éknak
is. Janos két jobbagy kisérdje és Esze
Tamas emberei ugyanazt a hangot szo-
laltatjdk meg a regényben, amelyet a
kuruc szegénylegény-koltészetbsl isme-
.rﬁnk. r ra z

Térténelmileg pontos &brazolas ez,
mindossze talan azt kifog;solhaﬁxggf,
hogy elmosédik az, hogy a harc € =
bagynemzeti tiiggetlenségiinkért folyt. A
torténeti pontossag erény — Barany
Tamés azonban egy ifjuségi regény ke-
reteit meghaladéan sokat akar elmon-
dani; igy a tilségosan nagy torténelmi
anyag miatt nem tud eléggé szarnyra
kapni a mese. Igaz, hogy a jellemrajzok
arnyaltsaga, a szép és érdekes részlet.ek
tobbnyire feledtetik vellink ezt a his-
nyossagot. (Madr Gyula)

: Farkasok. Regény, Bp,, 1952.

Ifjl,;é]r(?ggé,-ralgaild. (Hazziér*tRésg szy;badpségért.)

Birdny Tamdas: Hisz év. Regény, Bp., 1953.

Szépirod Kiad. 447 old.
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Hevesi Lajos

JELKY ANDRAS
KALANDJAI

Ifjisagi Konyvkiadé

Hevesi Lajos legsikeriiltebb és leg-
népszerlibb irasa kerilt most djra Kki-
adasra. Ez a md el6szor 1872-ben jelent
meg, azota tobb nyelven és szamos Ki-
adasban latott napvildgot. A mostani ki-
adast Czibor Janos dolgozta at.

Kalandos életrajzi regény,
vilaghird magy magyar utazo:
Andras életérdl szol.

Jelky Andras bajai szabdlegény egy
szép nyari reggelen 1754-ben otthagyta a
sziil6i ‘hazat és mekivagott a vildgnak,
hogy ismereteit gyarapitsa, tudasvagyat
kielégitse. Hosszu, Kkeserves, veszélyek-
kel teli kiizdelem utan a tavol-keleti
gyarmatokon hésiességével és lelemé-
nyességével kivivta embertarsainak
megbecsiilését és a holland kormany el-
ismerését. Kirdlyi belsé tandcsos lett és
az altala bejart szigetek felligyelgje.
Mint a holland kormény kovete a japan
csaszari udvarndl komoly diplomaciai
sikereket ért el. Magas. beosztasaban is
azon faradozott, hogy ismereteivel, tudé-

amely a
Jelky

saval az emberiség jobb jovojét szol-
galja.
Magyarorszagra valé hazatérte utan

osszes tapasztalatat hazaja szolgdlataba
allitotta. Faradhatatlan tanacsaddéja és
vezetéje lett azoknak, akik a magyar
ipar és kereskedelem felvirdgoztatasan,
a haza elmaradottsiganak felszamoli-
san faradoztak. Bokeziien segitett azokon
a mesterlegényeken, akik mesterségbeli
tudédsuk gyarapitdsara kulfoldre akar-
tak kijutni.

Hevesi Lajos regénye
hiteles torténeti adatokat és sikertilt
neki egy kerek, érdekesen megirt, iz-
galmas, amellett sokszor humoros mivet
alkotnia. A miiben az a csodalatos és
nagyszerd, hogy a hds életének bemu-
tatasaval parhuzamosan, szinte észre-
vétlenlil tarul ki az olvasé elott az ak-
kori vildg képe és ismeri meg a népek
életét és szokdsait. Az is nagy érdeme
az irénak, hogy Jelky Andras tudniva-
gyasat és leleményességét emelte ki,
amely hazaszeretettel és emberszeretet-
tel parosul. (Gyulai Arpad)

Konrddy Ldiszl6né—Pozsgay Léiszlé: Jelky
Andris viszontagsdgai. Az eredeti forrasok-
bol atdolgozva, IllI. Stréda Kéaroly. A térképet
Princ Gyula rajzolta. Bp., 1947, Légrddy, 47
old, 1 térkép.

Régi magyar vildgjarék. Osszeall, Bevilaqua
Borsody Béla, Szerk. és el6szé Agardi Ferenc.
11l Muray Rébert, Bp., 1954, Miivelt Nép. 342
old. 4 t. 1 térkép.
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hien koveti a

ISMERETTERIJESZTO,
TUDOMANYOS ES SZAKKONYVEK

A MAGYAR TUDOMANY
TIZ EVE 1945—1955

Akadémiai Kiadé

A tudomany, illetve az egyes tudo-
manyagak  torténetében tiz esztendé
rendszerint nem nagy id6, mégis e kimyv
a magyar tudomany egy évtized alatt el-
ért olyan hatalmas fejlédésérdl tesz ta-
nusagot, amilyenhez régebben hosszu
évtizedek voltak sziikségesek. E nagy-
aranyu fejlédés abban leli magyaraza-
tat, hogy a felszabadulds 6ta eltelt tiz év
sordn a tarsadalmi és gazdasagi atalaku-
lassal a tudomény feladatai, céljai és le-
hetségei is gyOkeresen megvaltoztak.
A tudomdny ma mnalunk — mint azt
Rusznyak Istvan, az Akadémia elndke a
konyv el6szavdban irja: »...lépésrél
lépésre tiikrozi azokat a feladatokat,
amelyek a szocializmus épitése kozben
adoédnak.«

A konyv szerzéi kivalo tudésok: aka-
démikusok, kandidatusok, egyetemi ta-
narok, kutatdintézeti vezeték, akik vals-
ban hivatottak beszamolni a sajat tudo-
manyszakuk teriiletén elért eredmények-
r6l. A koényv egyes fejezeteiben {&bb,
mint félszdz tudés a nyelvtudomaéany, az
irodalom- és zenetudomény, a torténet-
irds, a természettudoményok, az orvos-
tudomany, a muszaki tudomanyok és az
ipari kutatas, végiil a filozéfia terén tor-
tént haladast ismerteti. Ezek az eredmé-
nyek valdéban ‘hatalmasak és azt bizo-
nyitjak, hogy mindeniitt elértiik, nem
egy tudomanyagban pedig tulszarnyal-
tuk a nemzetkozi szinvonalat. Kutatdink
szamos olyan eredményt is értek el, ame-
lyek jelentésen elGsegitették az egyete-
mes tudomdny fejlédését is.

A konyvet olvasva, orommel Aallapit-
hatjuk meg azt is, hogy a tudomany ha-
zdnkban tobbé mem mnéhany »kivalasz-
tott« féltékenyen ¢&rzdtt, a mindennapi
élettdl hermetikusan, elzart »vaddaszteri-
lete«, hanem az ma mar valéban min-
denkié. A tuddsok ma éppenugy foglal-
koznak gyakorlati kérdések mezoldisi-
val, ha arra sziikség van, mint¢ elméleti
kérdésak tisztazasaval. Igen jelentés az
is, amint az a konyvbdl megallapithato,
hogy ezekbe a munkakba sok fiatal ku-
taté is bekapcsolédott, ami-a tovabbi si-
kerek egyik zaloga.

Egy 431 oldal terjedelm konyvben
természetesen nem lehet az elmult tiz
esztend6 minden tudomiényos eredmé-
nyét felsorolni, nyilvidn nem is ez volt a



konyv kiadasdnak célja (ehhez egy kis
enciklopédiara lett volna sziikség), csu-
pan a legjelent8sebbeket ismerjiik meg
a mibdl, de ezekbdl is képet alkothatunk
kutatéink, tuddsaink munkajarél. Egyet
kifogasolhatunk csupan, azt, hogy egyes
fejezetek szinvonala meghaladja az at-
lagos olvas6 ismereteit, mintha e feje-
zetek szerz6i mem az olvasé kozomség-
nek, hanem szaktarsaiknak irtak volna.

A konyv izléses kivitele mélté6 a tar-
talomhoz. (N. B.)

Sz J. Bodak

RADIOSZERELESI
UTMUTATO

Miiszaki Koényvkiado

Els6sorban a radié nagyiizemi szerelé-
sére vonatkoz6 igen hasznos ismereteket
nyujt e konyv, emellett azonban sok
olyan gyakorlati tudnivalét is xapunk.
amely mindenféle elektronikus berende-
zés megtervezésénél és elkészitésénél
nagy hasznéra valik az ezzel foglalkozok-
nak. Amint az el6sz6 irja, a kényv »cél-
ja mind a tomegszereléssel, mind a
mintadarab készitésével foglalkozé rdadio-
szerel6k oktatdsat elbsegiteni, tovdbb-
képzésiiket megkonnyiteni«, Hiszen a ré-
didkésziilékgyartassal kapcesolatos mun-
kaknak egy elég komoly hanyadat (25—
30%) teszi ki a szerelés.

Megismerjitk a szerelési modszereket
(egyedi és sablonszerelés, nyomtatott ve-
zetékes), a vezet6 és a szigetel§ anya-
gokat, a radidalkatrészeket, a szerszamo-
kat és a munkahelyet, valamint a szere-
lés lefolytatasaval kapcsolatos miivelete-
ket (a kapcsoldsi rajz olvasdsa, huzalok
megmunkalasa, forrasztasok készitése,
ellenérzés, hibakeresés és javitds). Vé-
giil tajékoztatast kapunk a kiilonleges
koérnyezeti eldirasok (nedves, meleg vagy
hideg, razkdédasnak Kkitett hely) szerint
készitend6 késziilékek és a mérémisze-
rek szerelésére is.

A konyv a leginkdbb elterjedt szere-
1ési miiveletek ismertetésében egyszer(,
kozérthetd stilusaval, vilagos abraival és
tablazataival is kitiinik. (Mayer -Ldszlo)

Kin, Sz.: A ridiétechnika 4dbécéje. Ford. Eber
Istvanné, Bp., 1952, Népszava, 224 old, (Nép-
szava Miiszaki Konyvtara.)

Makai Istvdn: Kis raddiékésziilékek épitése,
miikodése, Kristalydetektoros, telepes hélozat
kapesoldsok. 2. kiad. Bp.. 1953. Népszava. 144
old. 1 kép, (Kis Technikus Konyvtdr.)

Makai Istvan: Villamossdg és radié a gya-
korlatban, I—II, rész, 5. bév, kiad. Bp., 1955.
{\{éps)zava. 362 old. (Népszava Miiszaki Konyv-
tara,

Zsirov, G. A.: Rddiétechnikai kondenzitorok.
Ford. Szabd Gyérgy. Bp., 1954. Nehézipari
Kiad. 191 old.

Nagy Péter
MERLEGEN
Miivelt Nép Konyvkiado

Nagy Péter szép kotetbe gyljtotte
Ossze az idGszaki sajtéban szétszértan
megjelent irodalmi tanulmanyait, elhang-
zott irodalompolitikai beszédeit, radidels-
adasat, féként pedig kritikait, Es amint
most ujra olvassuk oOket, elsosorban
a kritikus Aallasfoglalasdnak és modsze-
rének kovetkezetességéril gydznek meg
benniinket. Orémmel latjuk: mily part-
szerd, lelkiismeretes alapossaggal vizs-
galja a miiveket, és hogy mennyire az
irodalom, a mai magyar — és szovjet —
irodalom szeretete, az alkot6i problémdk
megértése iranyitja egész kritikai gya-
korlatat.

Aki egyfolytaban végigolvassa Nagy
Nagy Péter kotetét, egyszerre tekinti at
a mai magyar irodalom jelentfs részé»t,
és kap mélyrehat6 elemzést az egyes mu-
vekrgl. Olvasénak, konyvtarosnak egy-
arant segitséget nyujt a kritikus kovet-
kezetes igyekezete, mellyel egy-egy mu
elemzésénél arra tor, hogy megéllapitsa
a targyalt mi helyét és jelentGségét irdja
egész munkéassiganak folyamataban.

»A helyes birdlati modszer — irja A
kritikai sematizmus egyik formdjdrol c.
vita-cikkében — szerintem az, ha a kri-
tikus az adott mi alapkérdéseit veti fel
énmaga s a kozonség eldtt: mi az eszmei
tartalma, s milyen formai elemeken:
konfliktuson, mesén, jellemeken lkeresz-
til nyilatkozik ez meg a miben. Az igy
megdllapitott elemeknek a valésdghoz €8
egymdshoz valé... viszonya az, amelyet
a birdlénak elsésorban kell vizsgdlnia.. .«
Nagy Péter helyesen alkalmazza ezt a
kritikai médszert és ennek kovetkeztében
nem esik egyes kritikusok eléggé ,gya,ko-
ri hibdjaba és mem ismerteti, biralja 4z
iréi alkotsst »kiviilrél, énkényesen alkai-
mazott szempontok« alapjan. Masrészt
sikeresen keriili el ast a veszélyt is, hogy
egy mi elemzésébe mélyedve elfeledje
a miivel szemben a fejlédés adqtt szaka-
széban joggal tamaszthatd tarsadalmi
kovetelményeket. Egy-egy mu glemzege—
nél pedig Nagy Péter n}ogiot t,alal arra is,
hogy kritikai okfejbését altalanosabb
megéallapitasokig fejlessze. A legjellem-
zGbb példa erre talan Juhdsz Ferenc lgg-
utols6é kotetének biradlata (A telfo_zlg. lkol-
t5), melyben egy kijltemé'ny'k}‘mkajgt a
k61t6 egész eddigi munkassaganak érte-
kelése mellett mai koltészetiink egeszé-
nek felmséréséig szélesiti ki. ( Murdnyi-Ko-
vdcs Endre)

Nagy Péter: A mai burzsod irédalom bom-

14sa, harca az irodalmi pdrtossdgért, Bp., 1953.

Magyar Irék Szdvetsége, 13 old.
Nagy Péter: Méricz Zsigmond. Bp., 1953.
Miivelt Nép. 416 old, (Nagy Magyar [rok.)
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Sé6s Endre

CERVANTES
Miivelt Nép Koényvkiado

Sés Endre népszerd Cervantes-mo-
nyei: olyan adatokat ko620l a nagy spa-
nyol irérél, amelyek gazdagabba, teszik
rola alkotott képiinket, jobban megérte-
tik mivét. A Kkorabeli Spanyolorszagrol,
Cervantes életér6l, kalandos sorsiardl sok
jellemz3 és izgalmas részletet tudunk
meg — s csak természetes, hogy a »bus-
képli lovag« histéridjanak minden régi
és 1j olvasdjat érdekli a szerz$ alakja is.
S bar Thomas Mann egymiivi irénak
nevezi Cervantest, nem vitas, hogy a no-
vellak és szinmilvek taglaldsa ko6zelebb
visz a XVI. szazad regényessorsi nagy
iréjanak, életmiivének alaposabb ismere-
téhez.

A konyv azonban — sajnos — még-
sem elégiti ki az olvasét. Eppen azt hia-
nyoljuk belSle, ami minden irodalom-
torténet, kritika els6rendd feladata: a
mielemzést, Sés Endre csak ismertetj a
»Don Quijote«-t, nem magyarazza. Hosz-
szadalmasan elmondja  cselekményét,
csak néhol &ll meg kozben, csak itt-ott
komment4l. Eppen a legfontosabb kér-
dések mellett Ggy halad el, mintha azok
nem is léteznének, sokmindent nem tisz-
tdz, s ezért nem egyszer helytelen meg-
allapitasokra jut. Csak egy példat. Ha La
Mancha hése valéban csak nevetséges,
szanalmas figura, amolyan »negativ hgs«
lenne, mint amilyennek Sés Endre mu-
tatja, mi magyarazza, hogy az olvasé iz-
galommal figyeli kalandjait, egyiitt érez
vele, szeretn€, ha gy6zne, vagy legaldbbis
megszabadulng balhiedelmeit8]? Erre
nem keres véalaszt a szerzd. fgy azutan
ilyen groteszk megallapitdsokhoz jut: »A
fasizmus erdlkodései, a régi vildg szél-
malomharcai a sziiletd 4j vildg ellen —
Don Quijote reménytelen |kiizdelmeit jut-
tattdlc az irék és olvasék eszébe. Ez a
titka az 1942—44-es Don Quijote-divat-
nak.« Ugyan! A busképli lovag Hitler
eszméinek el6futdra lett volna? S ha igy
van — mi magyarazza a m{ sikerét min-
denkor — példdul napjainkban? S e
megallapitassal maga Sés Endre is ellent-
mondésba jut, hiszen maéshol éppen ar-
16l beszél, hogy az ir6 a cstinya kiilsgvel
a hés lelki mnemességét allitja szembe.
Részletes magyarédzat, értékelés, elmé-
lyiilt kommentar helyett nem ritkan fe-
liiletes, kezdetleges, t6bbnyire hamis
megéllapitasokat olvasunk. Példaul:
» .. .Feltind, hogy az arisztokrdcidt és a
fépapsdgot csupdn halvdnyan dbrdzolja,
ugyanakkor a néprél szines és mozgalmas
festményt ad... Cervantes szinte tiinte-
tden keriili, hogy regényében részletes
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képet adjon a tdrsadalom felss rétegeirsl
és a papsdgrél.) (123) Igy van ez? S ha
igy van, erény? A halad6é szemléletnek
az volna az ismérve, hogy az uralkodd
osztalyokat halvdnyan abrdzolja az ird?
Mi lesz akkor Balzaccal, Tolsztojjal, Tho-
mas Mann-nal?

Kar, hogy a sok munkardl taniskodo,
érdekes adatok felsorolasdhoz mem taisul
elemzd készség; kar, hogy feliiletes meg-
allapitasok, lapos stilus, képzavarok aka-
dalyozzak a ma élvezetét. (Réz Pdl)

Cervantes: Az elmés nemes Don Quijote de
la Mancha. Regény, (Bev, S&lér Istvan. Ford.
Gyéry Vilmos.) 1—2, kot. Bp., 1951, Szépirod.
Kiadé.

Cervantes: Az iivegdidk torténete. Ford, és
bev. Gdaspdr Endre. Bp., 1948. Budapest, Irod.
Int. 76 old. (Uj kanyviar, 21.)

Cervantes: Két kutya beszélget, Ford, Gaspar
Endre. Bp., 1944, ABC. 117 old.

Kdszegi Im‘re—Pap Janos
KEMPELEN FARKAS
Miivelt Nép Kényvkiadd

Kempelen Farkas egyike a magyar tu-
domany legtobbet emlegetett, de legke-
vésbé ismert képviselfinek. Akik tudnak
rola, legfeljebb arra emlékeznek, hogy
sakkozogépet talalt fel. Pedig Kempelen
a tudos, a mivész és ezermester sok olyan
gépet szerkesztett, hogy méltan megér-
demli az utékor tiszteletét, és hogy valdra
valjék siremlékének szava: »Nem halok
meg egészen . ..«

Kdszegi Imre és Pap. Janos kdnyve
végig kiséri Kempelen palyafutésat,
Kempelen levelezéseibsl, kortarsai fel-
jegyzéseibGl és a megjelent vitairatok-
bol igyekszik megrajzolni Kempelen
egyéniségét és visszaadni azt a hatast,
amelyet a maga koraban, s6t szinte egé-
szen napjainkig gyakorolt. Bizonyara
sokak érdeklédésére tarthat szamot, hogy
nemcsak’' elmondja a hires sakkoz6gép
torténetét, de végig kiséri a probléma ko-
riil tAmadt vitat is,

Eldsegiti a kotet népszerliségét olvas-
ményos stilusa, bir kétséges, hogy sze-
rencsés-e ugyanabban az ismeretterjesz-
t6 munkaban tudoményos és novelliszti-
kus modszereket keverni. Az irék ugyanis
egyik pillanatban komoly tudomaényos
modszerrel elemeznek bizonyos kérdése-
ket, utdna olyan stilusban folytatjék,
mint hogyha valamilyen regénybsl ra-
gadndnak ki részleteket. Erdemiik, hogy
a koényv nemcsak Kempelen Farkas éle-
tét és miikodését irja meg, hanem bemu-
tatja Kempelen Farkas korat, Maria Te-
rézia és II. Jozsef idejét. (Aba Ivdn)

Vajda P4l: Magyar feltaldlék, Négy évsza-

zad negyvenhat technikusa, Bp., 1943. Kozmiiv.
Szév. Kiad, 304 old. 16 t



A KELETI ORSZAGOK
UJKORI TORTENETE

Miivelt Nép Konyvkiadé

Szovjet torténelemtudésok munkaks-
z0ssége az alapvetd fontossagu torténe-
lemtudomanyi ma szerzdje. A kétkste-
tes, kozel 1100 oldalas munka atfogé ké-
pet ad Azsia és Eszak-Afrika orszéigai-
nak ujkori torténelmérsl, az angol pol-
gari forradalomtdél az els6 vildghaboru
végéig.

A felszabaduladst megel6z6 évtizedek-
ben igen sok konyvet olvashattunk a »rej-
telmes Kelet«-r6l. E konyvek homalyos
sejtelmességbe burkoltdk a keleti orsza-
gok népeirdl sz6l6 mondanivaléikat. Azt
bizonygattdk, hogy ezeknek az orszagok-
nak népei — ToOrokorszagtél Japanig —
eur6pai ember szdmAara érthetetlen moé-
don gondolkodnak, s viszonylagos elma-
radottsaguk is e sajatos gondolkodasméd-
juk koévetkezménye.

A kényv valaszt ad e tudoménytalan,
a keleti orszagok kizsakmanyolasdnak
leplezését szolgilé elméletekre. A torté-
nelmi tények sokasagdval mutatja meg,
hogy a »rejtelmes Kelet« egydltaldban
nem rejtelmes: ujkori torténelme nem
mas, mint a vezetd kapitalista orszagok
behatolasa és behatolasi kisérletei ellen
valé védekezés, majd az imperialista
t6kének kiszolgaltatott, gyarmati és filig-
g6 orszigok népének harca a szabad-
sagért és nemzeti fiiggetlenségért.

Ugyanakkor a md a keleti orszagok
tarsadalmi-gazdasagi fejlédéstorténeté-
nek paratlanul gazdag dokumentaciés
gyljteménye. Orsziagonként kiilon-kiilén
elemzi a Kelet térténelmét, kitér az utol-
s6 harom évszizadnak a keleti orszigok
szempontjdbol fontos minden mdozzana-
tara.

A konyv bevezets tanulménya (I. M.
Rejsznyev professzor mGve) néhany tor-
ténelmileg helytelen — a szovjet tudo-
manyos sajtéban azbéta mar tisztazott —
megillapitdsa ellenére is magyjelentdsé-
gl tanulmdany, kival6 elemzése az eredeti
felhalmozds mddszereinek, a gyarmati
rablopolitikdnak, a gyarmati népek tarsa-
dalmj fejlédési lehetSségeinek.

A fordit6 — Radé Gyorgy — kitling
munkit végzett. Szabatos és gordiilékeny
ira&smédja élvezetessé, kdnnyebbé teszi a
torténelmi mid tanulmanyozisat. (Hajdu
Ferenc)

Jefimov: Az iijkor tdérténete. Ford. Honti
RezsG. Bp., 1949, Szikra, 296 old.

Jefimov: Kina idjkori é&s legiijabbkori torté-
nete, Ford. Kozma Géza. Bp., 1951. Szikra.
430 old.

Hvosztov, V. M.—Zubok, L. I.: A legijabb
kor torténete. Ford. Remete Dezs§. Bp., 1950.
Szikra, 263 old.

Budincsevics—Roman

AZ ATOMOK VILAGA
Miivelt Nép Kényvkiadé

Az Ember és Vildg sorozat legujabb
kiadvanya kiilonleges érdeklédésre tart-
hat szamot a természettudomanyokat
kedvel olvas6kozonség korében. Hiszen
az atomfizika napjainkban is folyé hatal-
mas fejlédése soran kapunk betekintést
az anyagok bonyolult szerkezetébe, meg-
ismerjlik pardnyi alkotérészeinek egé-
szen kiilonleges sajatsdgait és 1j, hatal-
mas energiaforrasok tarulnak fel a gya-
korlati hasznositis szdmara. Erthets te-
hat az atomkorszak kiiszobén 4116 embe-
riség érdeklGédése sz atomok vilaga
irant.

A  koényv olvaséinak. természetesen
megfeleld fizikai elSismeretekkel kell
rendelkezniék. Az Ember és Vildg soro-
zatban Oveges JoOzsef tollabdl megjelent
Kis fizika, valamint Elektromossdg és az
¢let cimd munkak igen j6 alapul szolgil-
nak a kényv megértéséhez.

A szerz6k mindazon4ltal igyekeztek a
sorozat céljanak megfeleléen kevés elmé-
leti, illetve matematikai eszkozt alkal-
mazni. Amint irjak, céljuk, »hogy a mé-
lyebb elméleti ismeretekkel nem rendel-
kezé olvasé is szemléletes és a valbsdgot
tobbé-kevésbé j6l tiikrozé képet tudjon
alkotni magdnalk az anyag szerkezetérolk.

-Sok érdekes, a tudominy miihelyeibe
betekintést nyujté adatof kapunk, a ki-
sérletek lefolytatasara szolgald eszkdzt és
egyes felfedezések torténetét ismerjiik
meg. Azok a részek, melyek az atom és
atommag szerkezetével, a radiéaktivités-
sal és wszéleskord alkalmazasdval, az
atommaéglya miikddésével, vagy az atom-
energia felszabaditasaval foglalkoznak,
kiilondsen érdekesek, hiszen ezekrdl a
kérdésekrgl manapsédg allandéan hallunk,
de tudomainyos és mégis kozértheté ma-
gyarizatukat ritkdn kapjuk.

A konyv stilusa a szakszer(ség _meg-
tartdsa mellett is konnyen érthets, vi-
l4gos. Sok j6 &bra teszi még élvezeteseb-
bé forgatdsat. Elolvasdsa utan val6ban
egyetértink a szerzdkkel, hogy »a ftzz,-
lai Kutatdsok egyik legnagyobb eredmé-
nye az atomenergia felismerése €s annak

‘békés célokra valé felszabaditdsa, ami

egy békés és boldog vildg megvaléfulésdt
gyorsithatja meg az egesz Foldonk.

(Mayer Ldszl6)

1ljin, M.: Az atom vildga. Bp., 1950, Nép-
szava. 106 old. (Kis Technikus Konyvtdr.)

Korszunszkij: Az atommag, Bp., 1951, Kozokt.
Kiad. 356 old. 14 1. (Szocialista Nevelés
Konyvt, 17.)

Oveges Jozsef: A legiijabb kor fizikdja. Fe-
nyd Istvan és Lukdcs Erndné kdzremiikodésé-
vel, 3, kiad. Bp., 1955, Mfvelt Nép. 252 old.
1 t. (Ember &s vilig.)
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Mokk Laszlé

HELYSZINIELOREGYARTAS.
IPARI EPULETEK,
CSARNOKOK

Miiszaki Kényvkiadé

A vasbeton-szerkezetek eléregyartasa
terén a magyar épitSipar ma mar olyan
eredményeket tud felmutatni, amelyeket
kilf6ldon is elismeréssel méltatnak.

Mokk Laészld Kossuth-dijas konyve ro-
vid attekintést ad az el6regyartott vas-
beton-szerkezetek kialakulasardl, ismer-
teti az eléregyartas fajtait és célszerd al-
kalmazasi teriileteit, majd &sszehason-
litja az el6regyartast a monolitikus épi-
tési moddal. Részletesen targyalja ez-
utan a helyszinen eléregyartott elemek
szerkezetét & kapcsolasi médjat, az el6-
regyartds megszervezését, az elemek
gyartasat. Kozli az emeldgépek legfonto-
sabb adatait, ismerteti az emelési techno-
16giat, a segédfelszereléseket és az elé-
regyartott szerkezetek szerelésével kap-
csolatos munkavédelmi kovetelményeket.
Kilon fejezetben irja le a legjelentdsebb
hazai és kiilfoldi eléregyartott szerkeze-
teket, végiil pedig a helyszini elGregyar-
tas gazdasagossagi vizsgdlataval foglal-
kozik. (A. I.)

Horn Artur

ALTALANOS
ALLATTENYESZTES

Mezbgazdasigi Kiado

A felszabadulds utdn a szovjet tudo-
many és gyakorlat 4j irdnyt mutatott az
allattenyésztés teriiletén 1is, a szoviet
darwinizmus ujszerd oOrokléstani megal-
Jlapitasaival, az 0j tenyésztéstechnikai
eljarasokkal, de ilyen valtozas az allatok
természetszer tartésa, a kvantitativ ge-
netika 4j iranyai, a szaporodasbioldgia
korszeri ismeretei korében is tértént.
Olyan targykorok ezek, amelyek kiilono-
sen az utébbi idében Ugyszélvan telje-
sen uraljdk &allattenyésztési kutatasun-
kat és gyakorlatunkat. Errél a forra-
dalmi Aatalakulasrél tajékoztat Horn
kényve, amely az eddig magyar nyelven
megjelent legnagyobb allattenyésztési
kézikonyv és tankonyv. A Kkorszerld is-
meretanyagon kivil az értékalléonak bi-
zonyult, hagyomaényainkra tamaszkodo
ismereteket is tartalmazza. Igen nagy
elénye, hogy az uj tenyésztési moddsze-
reket a hazai viszonyokra vonatkoztatja,
de emellett ezt a kiilfoldi és a hazai ku-
tatasi eredmények értékelése alapjan tar-
gyalja. (Hantos Ldszlé)

TARTALOM

LENIN MUVEINEK 16. kotete (Z. E.)

KALLAI GYULA: A magyar fiiggetlenségi mozgalom.

A NCURNBERGI PER (S. M) — — — — — —
MIKSZATH KALMAN: Kisregények II.
TIIURY ZSUZSA: Virradat elstt (Konrdd Gyérgy)

KEPES GEZA: Napkelte Mongolidban (Vihar Béla)
SZANTO TIBOR: Triciklin (Zolnay Vilmos)
V. JAN: Batu khin (G. Vészi Janos)
STEFAN ZEROMSKI:

DIMOV: Dohiny (Sziligyi Lilla) — —
PAVLENKO: Két kiraly (Mesterhdzi Lajos) — —
VERCORS: Tropi-komédia (Gera Gyérgy) — -
KETLINSZKAJA: Eletiink napjai (Fdldes Anna) —
GEORG BUCHNER: Danton haldla (Gyéri Gyorgy)
RIDLEG SANDOR: Hisl6rids id6k (Siméndi Béla) —
MORICZ VIRAG: Rosta (Vamosi Pdl)

ALEKSZEJ TOLSZTOJ: Nyikita gyermekkora (Vidor Palné¢) — — — — — — -

ABA 1VAN: A viésdrhelyj remete (Varga Domokos)

BARANY TAMAS: Rakoczi zdszlai (Madr Gyula) — — — — — — — — — — - —
HEVESI LAJOS: Jelky Andras kalandjai (Gyulai Arpad) —_ e - = e = —

A MAGYAR TUDOMANY TIZ EVE 1945—1955 (N. B.)
SZ. J. BODAK: Radiészerelési utmutaté (Mayer Laszl) — — — — — — — — — — —
NAGY PETER: Mérlegen (Muranyi-Kovdcs Endre) — — — — — — — — — — — — . —

SOS ENDRE: Cervantes (Réz Pal)

KOSZEGI IMRE—PAP JANOS: Kempelen Farkas (Aba Ivén) — — — — — — - - -
A KELETI ORSZAGOK UJKORI TORTENETE (Hajdu Feren¢) — — — — — — — — — —
BUDINCSEVICS—ROMAN: Az atomok vilaga (Mayer Liszl§) — — — — — — — — _
MOKK LASZLO: Helyszini eldregyartas, ipari épiiletek, csarnokok
HORN ARTUR: Altaldnos 4llattenyésziés (Hantos Lészlé) —

Felelbs szerkeszt6: Zolnay Vilmos

1939—1945,

(Mihdlyi Gabor) — — — — — — — — — — — —

‘A hi folyé (Filép Attila) — — — — — —
SUTO ANDRAS: Egy pakli dohdny (T. Polgér Istvam)
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Lapkiadé Vallalat igazgatéja

2-554086 Athenaeum (F. v. Soproni Béla)
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